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Bruksanvisningar och var de finns

V'Ik?n . Vad innehaller den? Var finns den?
bruksanvisning?
Sakerhet och Las denna bruksanvisning forst. Las Tryckt / | kartongen

juridisk information

sakerhetsféreskrifterna innan du stéller in
maskinen. | den har bruksanvisningen finns
information om varumarken och juridiska
begransningar.

Snabbguide

Folj anvisningarna for installning av maskinen
och installation av drivrutinerna och
programvaran fér det operativsystem och
anslutningstyp du anvander.

Grundlaggande
bruksanvisning

Lar dig de grundlaggande procedurerna for
fax, kopiering och skanning samt hur du byter
forbrukningsartiklar. Se felsokningstips.

Tryckt / | kartongen
For
HUN/BUL/ROM/POL/SVK/CZE:

PDF-fil / Dokumentations-CD-
skiva / | kartongen

Avancerad
bruksanvisning

Lar dig mer avancerade procedurer: fax,
kopiering, sakerhetsfunktioner, rapportutskrift
och rutinmassigt underhall.

Bruksanvisning for
programanviéndare

Folj dessa anvisningar for utskrift, skanning,
natverksskanning, fiarrinstallning, PC-Fax
och anvandning av verktyget Brother
ControlCenter.

Natverksordlista

| den har bruksanvisningen finns
grundlaggande information om avancerade
natverksfunktioner i Brothers maskiner samt
allman information om natverk och
natverksterminologi.

Bruksanvisning for
natverksanvandare

Den har bruksanvisningen innehaller praktisk
information om installningar for tradbundna
och tradlésa natverk samt
sakerhetsinstalliningar vid anvandning av
Brothers maskin. Du hittar ocksa information
om vilka protokoll maskinen stéder och
ingaende felsdkningstips.

PDF-fil / Dokumentations-
CD-skiva / | kartongen
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Innehallsforteckning

(AVANCERAD BRUKSANVISNING)

I Avancerad bruksanvisning forklaras foljande funktioner och procedurer. Du kan lasa Avancerad

bruksanvisning pa dokumentations-CD-skivan.

1

Grundinstéallningar

A Rutinunderhall

Minneslagring

Automatisk sommartidsfunktion
Miljéfunktioner
Tonerinstéllningar
LCD-kontrast

Léagestimer

Séakerhetsfunktioner

Rengbring av maskinen
Kontrollera maskinen
Férpacka och transportera maskinen

Ordlista

Register

Sékerhet

Sédnda fax

Ovriga séndningsalternativ
Ovriga séndningsfunktioner
Oversikt om polling

Ta emot fax

Fjérralternativ for fax
Ovriga mottagningsfunktioner
Oversikt om polling

Uppringning och lagring av
nummer

Operatérstjanster
Fler uppringningsalternativ
Ytterligare sétt att lagra nummer

Skriva ut rapporter

Faxrapporter
Rapporter

Kopiering

Kopieringsinstéllningar
Duplexkopiering (1-sidig till 2-sidig)
(MFC-7460DN och MFC-7860DW)

vi
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Anvanda
dokumentationen

Tack for att du kdpt den har Brother-
maskinen! Genom att lasa dokumentationen
kommer du att fa ut mesta mojliga av
maskinen.

Symboler och begrepp som
anvands i den har
dokumentationen

Nedanstaende symboler och begrepp
anvands i dokumentationen.

Fet stil Text med fet stil motsvarar
knappar pa maskinens
kontrollpanel eller
datorskarmen.

Kursiv stil  Text med kursiv stil gor dig
uppmarksam pa en viktig punkt
eller hanvisar dig till ett
narliggande avsnitt.

Courier Meddelanden pa maskinens
New LCD-skarm visas med
typsnittet Courier New.

Allman information

A\ VARNING

VARNING indikerar en potentiellt farlig
situation som kan leda till allvarliga skador
eller dodsfall.

A\ VAR FORSIKTIG

VAR FORSIKTIG indikerar en potentiellt
farlig situation som kan leda till lattare eller
mindre skador.

O VIKTIGT

VIKTIGT indikerar en potentiellt farlig
situation som kan leda till skador pa
egendom eller utrustning.

Ikoner for elektriska faror varnar dig
A for elektriska stotar.

Ikoner for het yta varnar dig att inte
& vidrora maskinens varma delar.

Information om hur du agerar i en
D viss situation eller hur du kan
anvanda den aktuella funktionen
tilsammans med andra funktioner.



Kapitel 1

Tillgang till den
avancerade
bruksanvisningen,
bruksanvisningen for
programanvandare
och bruksanvisningen
for natverksanvandare

Denna Grundlaggande bruksanvisning
innehaller inte all information om maskinen,
t.ex. hur du anvander avancerade funktioner
for fax, kopiering, skrivare, skanner, PC-Fax
och néatverk. Detaljerad information om dessa
funktioner finns i Avancerad
bruksanvisning, Bruksanvisning fér
programanviandare, Natverksordlista och
Bruksanvisning for natverksanvandare
som finns pa dokumentations-CD-skivan.

Visa dokumentation

@ Sstarta datorn. Sitt i
dokumentations-CD-skivan i
CD-enheten.

@ Obs

(Windows®-anvéndare) Om skarmen inte
visas automatiskt 6ppnar du Den har
datorn (Dator) och dubbelklickar pa
ikonen fér CD-lasaren samt index.html.

9 (Macintosh-anvandare) Dubbelklicka p&
ikonen for dokumentations-CD-skivan
och pa index.html.

@ Kiicka pa ditt land.

Brother Documentation CD-ROM brother.
Select the region | Selectthe language | Select the men | Selectthe guide
Europe
U.S.A./Canada/
Latin America Asia / Oceania / Africa,
other countries

© 2010 Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved.

9 Peka pa ditt sprak, peka pa Visa
bruksanvisningoch klicka sedan pa
den bruksanvisning du vill 1asa.

brother.

Brother
J SolutionsCenter,

Brother Documentation CD-ROM

Selectthe region | Selectthe language | Select the menu | Selectthe guide

Selectthe language.

Deutsch
Deutsch (Schweiz) >

Francais

Francais (suisessisiave) > \
Nederlands

Nederlands (Belgie) >

italiano > Pyccuit -

Espafiol » Cestina — -
Portugués > Magyar —

orsk > poik _\
Svenska > Bumrapcki

Dansk > Romana

Suomi > Slovensky

Brother Documentation CD-ROM

Selectthe region | Selectthe language | Selectthe menu | Select the guide.

You

NO'

Copy to lacal disk Rea

Deutsch Basic User's

Deutsch (Schweiz) > A

Francais > s

Francais (suisse i \
I

Nederlands

Nederlands (Belgie) >

italiano > Pyccuit
Espafiol » Cestina
Portugués > Magyar
Norsk > Poiski
Svenska > Bumrapcki
Dansk > Romana
Suomi > Slovensky

©2010 Broth



ﬁ// Obs

« (Endast Windows®-anvandare) Du kan
eventuellt se ett gult falt dverst pa sidan i
webblasaren som innehéller en
sékerhetsvarning om Active X-kontroller.
For att sidan ska visas korrekt maste du
klicka pa faltet, klicka pa Tillat innehall
som har blockerats...och sedan klicka
pa Ja i dialogrutan Sakerhetsvarning.

* (Endast Windows(ra-anvé'mdare)1 Du kan
kopiera all anvandardokumentation i PDF-
format till en lokal mapp pa din dator om
du vill ha snabbare atkomst till den. Peka
pa ditt sprak och klicka pa Kopiera till
lokal disk.

1

Microsoft® Internet Explorer® 6.0 eller senare.
Har hittar du skanneranvisningar

Det finns flera satt att skanna in dokument.
Anvisningar finns pa féljande platser:

Bruksanvisning for programanvandare
B Skanna

B ControlCenter

B Nétverksskanning

Instruktioner for ScanSoft™
PaperPort™12SE med OCR

(Windows®)

®m Den fullstandiga bruksanvisningen for
ScanSoft™ PaperPort™12SE med OCR
kan 6ppnas via hjalpavsnittet i
programmet ScanSoft™
PaperPort™12SE.

Allman information

Bruksanvisning till Presto! PageManager
(Macintosh)

[ obs

Presto! PageManager maste ha laddats
ned och installerats fére anvandning.
Vidare instruktioner finns i Tillgang till
Brother support (Macintosh) pa sidan 5.

B Den kompletta bruksanvisningen for
Presto! PageManager hittar du i
hjalpavsnittet i programmet Presto!
PageManager.

Har hittar du instruktioner for
natverksinstéllning

Din maskin kan anslutas till ett tradlost eller
tradbundet natverk. Du hittar grundldggande
installningsinstruktioner i Snabbguide. Om
din tradiésa atkomstpunkt eller router stéder
Wi-Fi Protected Setup eller AOSS™ kan du
aven folja anvisningarna i Snabbguide. Mer
information om natverksinstallningar finns i
Bruksanvisning for nétverksanvéndare.



Kapitel 1

Tillgang till Brother
support (Windows®)

Du hittar alla kontakter du behdver, som t.ex.
Webbsupport (Brother Solutions Center), pa
installations-CD-skivan.

B Klicka pa Brother supportihuvudmenyn.
Foljande skarm visas:

# Macromedia Flash Player B

Multi-Function Center

Brother support

a Brothers hemsida
@ Brother Solutions Center

@ Information om ferbrukningsmaterial

@ Brother CreativeCenter

B Om du vill 6ppna webbplatsen
(http://www.brother.com), klicka pa
Brothers hemsida.

B FOr senaste nyheter och
produktsupportinformation
(http://solutions.brother.com/), klicka pa
Brother Solutions Center.

B For att besdka var webbsida for
originalférbrukningsmaterial fran Brother
(http:www.brother.com/original/), klicka
pa Information om
forbrukningsmaterial.

B Om du vill 6ppna Brother CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
och hitta GRATIS fotoprojekt och ladda
ned utskrivbara objekt, klicka pa Brother
CreativeCenter.

B Om du vill aterga till huvudsidan klickar du
pa Bakat. Om du redan ar klar klickar du
pa Avsluta.


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Tillgang till Brother
support (Macintosh)

Du hittar alla kontakter du behover, som t.ex.

Webbsupport (Brother Solutions Center), pa
installations-CD-skivan.

B Dubbelklicka pa Brother support-ikonen.

Foljande skarm visas:

8.0.0 Brother support
Brother support
Prestol PageManager
Ladda ner installationsprogrammet till
Prestol PageManager.
Internetuppkoppling kravs.
L )
- - Onlineregistrering
. (/ :
= = Brother erbjuder enkel online-
registrering av din maskin, vilken
garanterar dig tillgang till teknisk
support och uppdateringar. For att
registrera klickar du pa, sa kopplas du
vidare till webbsidan for registrering av
Benthor nendulbior
( stang

B For att ladda ned och installera Presto!
PageManager, klicka pa Presto!
PageManager.

B For att registrera din maskin pa Brothers
produktregistreringssida
(http://www.brother.com/registration/),
klicka pa Onlineregistrering.

B For senaste nyheter och
produktsupportinformation
(http://solutions.brother.com/), klicka pa
Brother Solutions Center.

B For att besdka var webbsida for
originalférbrukningsmaterial fran Brother
(http:www.brother.com/original/) klickar
du pa Information om
forbrukningsmaterial.

Allman information


http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/

Kapitel 1

Oversikt 6ver kontrollpanelen
MFC-7460DN och MFC-7860DW har samma knappar.

2 345 6

Redial/ )
Tel/R Pause  Resolution MFC-78680DW

/ BleGl 19686 Fax
Options Rneg[lgcz Duplex / ( Upp L=z Standard J

(§” WIRELESS

SCAN
Secure Job Cancel

MFC-7360N

Redial/
Tel/R Pause  Resolution

LAx( - -

MFC-7360N

/
/

Enlarge/ )
Options Reduce

Job Cancel ]

=

[ FAX SCAN COoPY ]

Ce [= 1@




MFC-78680DW

A = L
Glogl 1888 Fax
U Lis ! Blancdard

(§V WIRELESS

SCAN COPY

Allman information

& Stop / Exit

< Start

MFC-7360N

Q)eTwork

[ FAX SCAN COoOPY

Ce [=1ED

|

(1 ”2 ABCI|3DEF)

@= ][5 =][6=)

(7 PoRs” 8 Tuv“ 9 wxvz)

|Lo

[# )

(¥

£ERAOD

J/




Kapitel 1

Snabbvalsknappar

Med de hér 4 knapparna nar du 8 lagrade
nummer.

Shift

Gor att du kan komma at snabbvalsnummer
5 till 8 nar den halls ner.

FAX knappar:

Tel/lR

Denna knapp anvands for att ha en
telefonkonversation efter att du har lyft luren
under F/T-snabb dubbelsignal.

Nar maskinen ar ansluten till en telefonvaxel,
kan du aven anvanda knappen for att komma
ut pa en extern linje, na telefonvéxeln eller
Overféra samtal till en sidoapparat.
Redial/Pause

Slar automatiskt om det sist slagna numret.
Den lagger aven till en paus vid
programmering av snabbval eller vid manuell
uppringning av ett nummer.

Resolution

Staller in upplésningen nar ett faxmeddelande
skickas.

COPY knappar:

Options

Du kan snabbt och enkelt valja temporara
installningar for kopiering.

Enlarge/Reduce

Férminskar eller forstorar kopior.

Duplex

(F6r MFC-7460DN och MFC-7860DW)

Du kan valja Duplex om du kopiera pa bada
sidorna av papperet.

PRINT knappar:

Secure
(F6r MFC-7460DN och MFC-7860DW)

Du kan skriva ut data som lagrats i minnet om
du anger ett fyrsiffrigt Idsenord. (For ytterligare
information om sakerhetsknappen, se
Bruksanvisning fér programanvéndare.)

Vid anvandning av sakerhetsfunktionslaset
kan du byta begransade anvandare genom att
halla ner Shift medan du trycker pa Secure.
(Se Secure Function Lock 2.0 kapitel 2 i
Avancerad bruksanvisning.)

Job Cancel

Avbryter ett programmerat utskriftsjobb och tar
bort det fran maskinens minne. For att avbryta
flera utskriftsjobb, hall ned denna knapp tills
LCD-skarmen visar Avbryt alla jobb.

LCD

Visar meddelanden som hjalper dig att stélla in
och anvanda maskinen.

(MFC-7860DW) | FAX-lage och SCAN-lage
visar en indikator med fyra nivaer aktuell
signalstyrka for den tradlésa anslutningen, om
en sadan anvands.

0 Max

Lagesknappar:

FAX

Aktiverar faxlaget.

SCAN

Aktiverar skannerlaget.

COPY

Aktiverar kopieringslaget.
Menyknappar:
Clear

Raderar data som angetts eller avbryter den
aktuella installningen.

Menu

Oppnar menyn dar du kan programmera
maskinens installningar.

OK
Lagrar installningar i maskinen.
Volymknappar:

) <eller» Q)

Tryck nar du vill bladdra framat eller bakat
bland menyalternativ. Tryck nar du vill andra
volymen och maskinen ar i fax- eller
standbylaget.

AellerVv

Tryck nar du vill bladdra bland menyer och
alternativ.

(M|
Y Adressbok

Ger dig direktatkomst till kortnummer.



Allman information

8 Kombinerade siffer- och bokstavsknappar

Knapparna anvands nar du ska sla telefon-
eller faxnummer och som tangentbord nar du
anger information i maskinen.

9 Start
Ger dig méjlighet att sdnda fax och kopiera.

10 Stop/Exit
Avbryter en operation eller Iamnar en meny.
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Volyminstallningar

Ringvolym

Du kan stélla in ringvolymen fran Hég till Av.

Tryck pa ) eller Q) nar du ar i faxlaget om du
vill justera volymen. LCD-skarmen visar
nuvarande installning och for varje
knapptryckning gar volymen fran en niva till
en annan. Maskinen kommer att spara den
nya installningen tills du andrar den pa nytt.

Du kan &ven andra ringvolymen via menyn:
0 Tryck pa Menu, 1, 3, 1.
@ Tryck pa  eller ¥ och valj Av, Lag, Med
eller Hog.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Knappvolym

Om knappvolymen ar aktiverad hors en ton
nar du trycker pa en knapp, gor ett misstag
och tar emot eller sdnder ett faxmeddelande.
Du kan stélla in volymen fran Hog till Av.

0 Tryck pa Menu, 1, 3, 2.
9 Tryck pé A eller Y och vélj Av, Lag, Med
eller Hog.

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

10

Hogtalarvolym

Du kan stélla in hégtalarvolymen fran Hog Hill

Av
0 Tryck pa4 Menu, 1, 3, 3.
(2

Tryck pa A eller Y och vélj Av, L&g, Med
eller Hog.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.



Fylla pa papper och
utskriftsmaterial

Maskinen kan mata papper fran
standardpappersfacket eller det manuella
inmatningsfacket.

Observera féljande nar du lagger papper i
pappersfacket:

B Om du kan ska du valja pappersformat via
utskriftsmenyn i programmet. Om du inte
kan ange pappersformat i programmet
anger du det via skrivardrivrutinen eller
med knapparna pa kontrollpanelen.

Fylla pa papper

Fylla pa papper i
standardpappersfacket

Du kan fylla pa upp till 250 ark. Papper kan
fyllas pa upp till linjen som anger hégsta
tillatna arkhojd

(Y Y V) pa den rorliga pappersguiden.
(Information om vilket papper som
rekommenderas finns i Papperskapacitet i
pappersfacken pa sidan 19.)

Utskrift pa vanligt papper, tunt papper
eller atervunnet papper fran
standardpappersfacket

0 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

11



Kapitel 2

9 Stall in pappersguiderna efter @ Lagg papper i facket och se till att:
pappersstorleken som du fyller pa i ® Pa . -
. , pperet ligger under linjen som
facket samtidigt som du trycker pa den anger hdgsta tillatna arkhajd (¥ ¥ V)
gréna sparren for pappersguiderna. 1)
Kontrollera att pappersguiderna sitter _
ordentligt fast i sparen. For mycket papper i pappersfacket

orsakar pappersstopp.
B Utskriftssidan ligger nedat.

B Pappersguiderna ar kant i kant med
pappren sa att matningen blir riktig.

@ Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen. Kontrollera att det ar helt
inskjutet i maskinen.

6 Om du luftar pappersarken val minskar
du risken for att papper fastnar eller
matas fel.

¥’ 2

12



@ vik ut stadfliken (1) fér att forhindra att
papperen glider ur utmatningsfacket fér
textsidan nedat.

Fylla pa papper i det manuella

inmatningsfacket

Det gar att fylla pa kuvert och annan
specialmedia ett i taget i det har facket.

Anvand det manuella inmatningsfacket for att
skriva ut eller kopiera pa etiketter, kuvert eller

tjockt papper.

K// Obs
Maskinen aktiverar laget for manuell
matning nar du lagger i papper i det
manuella inmatningsfacket.

Fylla pa papper

Utskrift pa vanligt papper, tunt papper
eller atervunnet papper fran det
manuella inmatningsfacket

a Vik ut stodfliken (1) for att forhindra att
papperet glider ur utmatningsfacket for
textsidan nedat, eller ta bort varje ark sa
snart det matas ut frdn maskinen.

9 Oppna luckan 6ver det manuella
inmatningsfacket.

13



Kapitel 2

@ Anvénd b&da handerna och skjut
pappersguiderna i det manuella
inmatningsfacket till den pappersbredd
du ska anvanda.

14

Anvand bada handerna och skjut in ett
papper i det manuella inmatningsfacket
tills framkanten pa papperet kommer i
kontakt med matarrullen. Slapp
papperet nar du kanner att maskinen
drarin det.

Skriva ut pa tjockt papper,
brevpapper, etiketter och kuvert

Nar det bakre utmatningsfacket dras ned har
maskinen en rak pappersbana fran det
manuella inmatningsfacket till baksidan av
maskinen. Anvand den har
pappersmatnings- och utmatningsmetoden
nar du vill skriva ut pa tjockt papper, etiketter
eller kuvert.

Obs

Ta bort varje utskrivet ark eller kuvert
direkt for att forhindra pappersstopp.

ﬂ Oppna den bakre luckan (bakre
utmatningsfacket).




Fylla pa papper

g/ Obs @ Anvéand bé.da hénQerna och skjut

pappersguiderna i det manuella
inmatningsfacket till den pappersbredd
du ska anvanda.

<Endast vid utskrift av kuvert> Dra ned de
tva grona spakarna, en pa vanster sida
och en pa hoéger sida, enligt féljande bild.

6 Anvénd b&da hénderna och skjut in ett
papper eller kuvert i det manuella
inmatningsfacket tills framkanten pa
papperet kommer i kontakt med
matarrullen. Slapp papperet nar du
kanner att maskinen drar in det.

9 Oppna luckan 6ver det manuella
inmatningsfacket.

15
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Kapitel 2

Placera papperet i det manuella
inmatningsfacket med utskriftssidan
uppat.

Kontrollera att utskriftsmediet i det
manuella inmatningsfacket sitter rakt och i
ratt [age. | annat fall kan papperet bli
felmatat och du kan fa felaktiga utskrifter
eller pappersstopp.

Lagg inte i mer an ett pappersark i taget i
det manuella inmatningsfacket eftersom
det kan orsaka pappersstopp.

Om du placerar utskriftsmedia i det
manuella utmatningsfacket innan
maskinen ar i beredskapslage kan
utskriftsmediet matas ut utan utskrift.

» For att enkelt ta bort en liten utskrift fran

utmatningsfacket lyfter du upp
skannerlocket med bada handerna sa
som visas pa bilden.

Du kan fortfarande anvanda maskinen nar
skannerlocket ar upplyft. Tryck ned
skannerlocket med bada handerna nar du
vill stdnga det.




Omraden som inte kan skannas eller skrivas ut

Fylla pa papper

Bilden nedan visar maximala omraden som inte kan skannas eller skrivas ut. Omradet som inte
kan skannas eller skrivas ut varierar beroende pa pappersformat och installningar i det program

som anvands.

Anvandning Dokumentstor | Overst (1) Vanster (2)
) ‘3 2 lek Nederst (1) Hoger (2)
Fax (Sand) Letter 3 mm 4 mm
A4 3 mm 3 mm
Kopiera* Letter 3 mm 4 mm
*en enstaka A4 3 mm 3 mm
kopia eller en 1
t pa 1-kopia
Skanna Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Skriv ut Letter 4 mm 6,35 mm
A4 4 mm 6,35 mm

17



Kapitel 2

Pappersinstallningar

Papperstyp

Stall in maskinen pa den papperstyp du
anvander. Det ger den basta
utskriftskvaliteten.

@ T1ryck paMenu, 1, 2, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ sa valjs Tunt,
Vanligt, Tjockt, Tjockare,
Atervun. papper eller Etikett.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Pappersformat

Du kan anvanda flera olika pappersformat for
att skriva ut kopior: A4, Letter, Executive, A5,
A5 L, A6, B5 och B6, och for att skriva ut fax:
A4 och Letter.

Nar du byter pappersstorlek i facket maste du
aven andra installningen fér pappersstorlek
sa att maskinen kan anpassa dokumentet
eller ett inkommande fax pa sidan.

0 Tryck pa Menu, 1, 2, 2.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja 24,
Letter, Executive, A5, A5 L, A6, B5
eller B6.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

18

Godkant papper och
annat utskriftsmaterial

Utskriftskvaliteten kan variera beroende pa
papperstypen som anvands.

Du kan valja foljande typer av
utskriftsmaterial: tunt papper, vanligt papper,
tjockt papper, brevpapper, atervunnet
papper, etikettark och kuvert.

Folj instruktionerna nedan for basta resultat:

B Fyll INTE pa olika papperstyper i
pappersfacket samtidigt eftersom det kan
leda till att papper fastnar eller matas fel.

B FOr korrekt utskrift ska du vélja samma
pappersstorlek i programmet som det som
finns i pappersfacket.

® Undvik att ta pa den utskrivna
pappersytan direkt efter utskrift.

B Innan du képer en stérre mangd papper
bor du prova att skriva ut pa ett mindre
antal ark sa att du vet att papperstypen ar
I&mplig.

Rekommenderat papper och
utskriftsmaterial

Papperstyp Artikelnummer

Vanligt papper | Xerox Premier TCF 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m2

Atervunnet Xerox Recycled Supreme
papper 80 g/m2

Etiketter Avery laser label L7163
Kuvert Antalis River-serien (DL)




Papperstyp och -storlek

Maskinen kan mata papper fran det
installerade standardpappersfacket eller det

Fylla pa papper

Namnet for pappersfacken i
skrivardrivrutinen i den har
bruksanvisningen ar foljande:

manuella inmatningsfacket. Fack och tillvalsfack N
Standardpappersfack Fack 1
Det manuella Manuellt
inmatningsfacket
Papperskapacitet i pappersfacken
Pappersstorlek Papperstyper Antal ark

Pappersfack
(fack 1)

A4, Letter, B5,
Executive, A5,
A5 (Lang kant), A6, B6

Vanligt papper, tunt
papper och atervunnet

papper

upp till 250 [80 g/m?]

Manuellt inmatningsfack
(manuellt)

Bredd: 76,2 - 216 mm
Langd: 116 - 406,4 mm

Vanligt papper, tunt
papper, tjockt papper,
brevpapper, ateranvant
papper, kuvert och
etiketter

Enstaka ark [80 g/m2]

Specifikationer for rekommenderade papper

Papper med nedanstaende specifikationer rekommenderas fér maskinen.

Vikt 75 - 90 g/m?
Tjocklek 80-110 um

Grovhet Over 20 sek.
Styvhet 90-150 cm3/100
Fiberriktning Vertikal fiberriktning

Inre resistivitet

10e%-10e'! ohm

Ytresistivitet

10e%-10e'2 ohm-cm

Fylinad CaCOgj; (Neutral)
Askhalt Under 23 wt%
Ljusstyrka Over 80%
Opacitet Over 85%

B Anvand vanligt kopieringspapper.

B Anvand papper som ar 75 - 90 g/mz.

B Anvand papper med vertikal fiberriktning, ett neutralt Ph-varde och en fukthalt som ligger runt

5%.

B | den har maskinen kan man anvanda atervunnet papper som uppfyller specifikationerna i DIN

19309.




Kapitel 2

Hantera och anvanda Papperstyper som bor undvikas
specialpapper

peciaipapp ! VIKTIGT
Maskinen ar utformad att fungera bra med de Vissa papperstyper fungerar daligt eller
flesta kopierings- och brevpapper. Vissa kan skada maskinen.

variabler kan dock paverka utskriftskvaliteten
eller hanteringen. Prova alltid att skriva ut for
att se att papperet fungerar bra innan du * som ar mycket texturerat

koper det. Forvara pappersarken i de - som ar mycket glatt eller glansigt
férseglade originalférpackningarna. Se till att
arken ligger plant och pa behérigt avstand
fran fukt, direkt solljus och varme.

Anvand INTE papper:

+ som ar bojt eller skevt

Viktiga riktlinjer nar du valjer papper: 1

B Anvand INTE blackstralepapper eftersom
det kan orsaka pappersstopp eller skada

maskinen. 1

B Fortryckt papper maste anvanda black
som kan motsta temperaturen i 1 En boéjning pa 2 mm eller stérre kan
maskinens fixeringsprocess (200 grader). orsaka pappersstopp.

B Om du anvander brevpapper, papper som + som ar bestruket eller har en kemisk
har en strav yta eller papper som ar ytbehandling
skrynkligt eller trasigt kan papperet « som 4r skadat, skrynkligt eller vikt

uppvisa férsamrad prestanda. . ) ) )
» som overskrider vikterna som anges i

den har bruksanvisningen
» med flikar eller haftklamrar

* med brevhuvuden i tryckfarg for laga
temperaturer eller termografi

« som ar i flera delar eller karbonfritt
« som ar utformat for blackstraleskrivare

Papperstyperna som anges kan skada
maskinen. Sadana skador tacks inte av
Brother garantier eller serviceavtal.
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Kuvert

De flesta kuvert som tillverkats for
laserskrivare kan anvandas i maskinen.
Vissa kuvert kan dock leda till problem med
matningen eller utskriftskvaliteten beroende
pa hur de ar tillverkade. Ett Iampligt kuvert har
kanter med raka och valgjorda vikningar och
framkanten bor inte vara tjockare an tva
pappersark. Kuvertet ska ligga plant och far
inte vara posigt eller daligt tillverkat. Du bor
kopa kvalitetskuvert fran en leverantér som
kanner till att de ska anvandas i en
laserskrivare.

Kuvert kan matas ett i taget fran det manuella
inmatningsfacket. Det ar Iampligt att skriva ut
ett testkuvert for att kontrollera att du far ratt
utskriftsresultat innan stérre kvantiteter
kuvert skrivs ut eller kdps in.

Kuverttyper som bér undvikas

' VIKTIGT

Anvand INTE kuvert:

* som &r skadade, krusiga, skrynkliga
eller har ovanlig form

* som ar mycket glansiga eller
texturerade

* med klammor, haftklamrar, spannen
eller band

* med sjalvhaftande férseglingar
* som ar posiga
» som saknar skarpa vikningar

» som ar praglade (med upphdjda
monster)

+ som tidigare skrivits ut med en
lasermaskin

» som ar fortryckta pa insidan
+ som inte kan buntas ordentligt

» som ar tillverkade av papper som
vager mer an de vikter som
specificeras for maskinen

* med kanter som inte ar raka eller
ratvinkliga

Fylla pa papper

* med fonster, hal, utskurna delar eller
perforeringar

* med lim pa delen som visas pa bilden
nedan

* med dubbla flikar s& som visas pa
bilden nedan

* med egenhandigt vikta férseglingar

* med forseglingar som visas i figuren
nedan

* med sidorna vikta sa som visas i
figuren nedan

Kuverttyperna som anges ovan kan skada
maskinen. Sadana skador kanske inte

técks av Brother garantier eller
serviceavtal.
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Etiketter

Maskinen skriver ut pa de flesta etiketter som
ar utformade for lasermaskiner. Etiketterna
bor ha ett akrylbaserat lim eftersom det battre
motstar de hdga temperaturerna i
fixeringsenheten. Limmet far inte komma i
kontakt med nagra delar i maskinen eftersom
etiketter da kan fastna pa trumman eller
rullarna och orsaka pappersstopp och
problem med utskriftskvaliteten. Lim far inte
synas mellan etiketterna. Etiketterna ska vara
placerade sa att de tacker hela arkets langd
och bredd. Om du anvander etiketter med
mellanrum kan etiketterna lossna och orsaka
allvarliga pappersstopp eller
utskriftsproblem.

Alla etiketter som anvands i maskinen maste
motsta en temperatur pa 200 grader Celsius i
0,1 sekund.

Mata inte in ett etikettark i maskinen flera
ganger.

Typer av etiketter som du bér undvika

Anvand inte etiketter som ar skadade,
krusiga, skrynkliga eller har ovanlig form.

X X X X

! VIKTIGT

« ANVAND INTE etikettark som &r delvis
anvanda. Underlagsarket kan skada
maskinen.

+ Etikettarken far inte dverskrida
pappersvikterna som specificeras i den
har bruksanvisningen. Etiketter som
Overstiger specifikationerna kanske inte
matas eller skrivs ut pa ratt satt och kan
skada maskinen.

« ATERANVAND INTE eller lagg i etiketter
som redan har anvants eller ark dar
etiketter saknas.
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Fylla pa dokument

Du kan sanda ett fax, géra kopior och skanna
fran dokumentmataren och kopieringsglaset.

Anvanda den automatiska
dokumentmataren (ADF)

Dokumentmataren rymmer upp till 35 ark och
matar varje ark individuellt. Anvand

standardpapper 80 g/m2 och lufta alltid
pappersbunten innan papperen l&ggs i den
automatiska dokumentmataren.

Stodda dokumentformat

Langd: 147,3 - 355,6 mm
Bredd: 147,3-215,9 mm
Vikt: 64 - 90 g/m?

' VIKTIGT

* Anvand INTE papper som ar krusigt,
skrynkligt, vikt, rivet, haftat, som har gem
eller ar limmat eller tejpat.

» Anvand INTE kartong, tidningspapper
eller tyger.

* Dra INTE i dokumentet nar det matas in av
dokumentmataren, det kan skada
maskinen.

K// Obs

» For att skanna dokument som inte ar
ldmpliga for dokumentmataren, se
Anvénda kopieringsglaset pa sidan 24.

 Det ar lattare att anvénda
dokumentmataren om du fyller pa med ett
flersidigt dokument.

Placera dokument

+ Se till att dokument med
korrigeringsvatska eller som &r skrivna
med black ar helt torra.

Fylla pa dokument

a Lyft upp och vik upp stédfliken pa
pappersmatarens dokumentstod (1).
Fall ut pappersmatarens dokumentstdd

2).

9 Bladdra igenom sidorna noga.
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9 Stapla dokumentsidorna i
dokumentmataren med texten uppat
och den Ovre kanten forst tills
meddelandet pa LCD-skadrmen &ndras
och du kanner att bunten kommer i

kontakt med matarrullen.

@ Justera pappersguiderna (1) efter
dokumentets bredd.

' VIKTIGT

Dra INTE i dokumentet nar det matas in av
dokumentmataren, det kan skada
maskinen.
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Anvanda kopieringsglaset

Du kan anvanda kopieringsglaset for att faxa,
kopiera eller skanna sidor ur en bok en sida
at gangen.

Stodda dokumentformat

Langd: | Upp till 297 mm
Bredd: Upp till 215,9 mm
Vikt: Upp till 2 kg

! VIKTIGT

Lamna INTE kvar tjocka dokument pa
kopieringsglaset. Det kan leda till stopp i
dokumentmataren.



Fylla pa dokument

ﬁ/ Obs

Dokumentmataren maste vara tom nar du
anvander kopieringsglaset.

“ Lyft p4 maskinens lock.

9 Placera dokumentet med texten nedét i
det dvre vanstra hérnet av
kopieringsglaset med hjalp av
markeringarna till vanster och overst.

Placera dokument

6 Sténg maskinens lock.

' VIKTIGT

Small eller tryck inte ned locket Gver en
bok eller ett tjockt dokument som ska
kopieras.
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Sanda fax

Sanda fax

Sand ett fax genom att folja féljande steg.

” Nar du vill sdnda ett fax eller &ndra

installningar for séndning eller
mottagning av fax, tryck pa knappen

(& _|(FAX) for att lysa upp det i blatt.

N

FAX A

9 Placera dokumentet genom att géra
nagot av foljande:

B Placera dokumentet med texten
uppét i dokumentmataren. (Se
Anvénda den automatiska
dokumentmataren (ADF)
pa sidan 23.)

B Placera dokumentet med texten
nedat pa kopieringsglaset. (Se
Anvénda kopieringsglaset
pa sidan 24.)

@ Stall in skannerglasets storlek,
faxuppldsningen eller kontrasten om du
vill andra dem.
Information om mer avancerade
sandningsfunktioner och -installningar
finns i Sdnda fax i kapitel 3 i Avancerad
bruksanvisning:

B Gruppséandn.

B Fordrdjd sand.
B Samlad sé&ndn.
B Direktsandning
B Pollad sandn.

B Internat. lage
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B Faxuppldsning
B Kontrast

B Forsattsblad

B Forsadttsb.Medd

9 Ange faxnumret med hjélp av de

kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna, en

snabbvalsknapp eller DA:] (Adressbok)
och ange ett tresiffrigt nummer.

@ Tryck pa Start.

Faxa fran dokumentmataren

B Maskinen borjar skanna
dokumentet.

Faxa fran kopieringsglaset

B Om du trycker pa Start borjar
maskinen skanna den forsta sidan.

GOr nagot av foljande:

» For att sdnda en enda sida
trycker du pa 2 for att valja Nej
(eller trycker pa Start igen).
Maskinen bérjar sanda
dokumentet.

* For att sénda mer &n en sida
trycker du pa 1 for att valja Ja och
lagger nasta sida pa
kopieringsglaset. Tryck pa OK.
Maskinen bérjar skanna sidan.
(Upprepa detta steg for varje ny
sida.) Om du trycker pa Start
bdrjar maskinen sanda
dokumentet.

[ obs

Du kan avbryta genom att trycka pa
Stop/Exit.



Faxa dokument i Letter-
storlek fran kopieringsglaset

Nar du faxar dokument i Letter-storlek maste
du stalla in storleken pa kopieringsglaset pa
Letter. | annat fall kommer delar av faxet
inte att kunna lasas in.

0 Kontrollera att du befinner dig i
faxlaget (i@ |.

@ (vFc-7360N)
Tryck pa Menu, 1, 7.
(MFC-7460DN och MFC-7860DW)
Tryck pa Menu, 1,7, 1.

@ Tryck pa A eller ¥ och valj Letter.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Avbryta ett fax som bearbetas

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta faxet. Om
du trycker pa Stop/Exit medan maskinen
ringer upp eller sander visar LCD-skarmen
nedanstaende:

Tryck pa 1 for att avbryta faxet.

Overforingsrapport

Du kan skriva ut en éverféringsrapport som
ett kvitto pa att du har sant ett
faxmeddelande. | denna rapport anges
mottagarens namn eller faxnummer, tid och
datum fér sdndningen, sandningens
varaktighet, antalet sidor som har sants samt
information om sandningen har lyckats eller
inte.

Det finns flera tillgéngliga installningar for
Overféringsrapporten:

Sanda fax

B pa&: Skriver ut en rapport efter varje fax du
skickar.

B Pa+kopia: Skriver ut en rapport efter
varje fax du skickar. En del av
faxmeddelandets forsta sida visas pa
rapporten.

B 2Av: Skriver ut en rapport om faxet inte
skickas pa grund av overforingsproblem.
Av ar grundinstallningen.

B Av+kopia: Skriver ut en rapport om faxet
inte skickas pa grund av
Overforingsproblem. En del av
faxmeddelandets forsta sida visas pa
rapporten.

@ Tryck paMenu, 2, 4, 1.

@ Tryck pa i eller v och vl pa,
Pa+kopia, Av eller Av+kopia.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Obs

* Om du véljer Pa+kopia eller Av+kopia,
kommer bilden bara att visas pa
Overforingsrapporten om
realtidsdverféring ar installd pa aAv. (Se
Realtidséverféring i kapitel 3 i Avancerad
bruksanvisning.)

+ Om din sandning lyckades visas OK intill
RESULTAT i 6verféringsrapporten. Om
sandningen inte lyckades visas FEL intill
RESULTAT.
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Ta emot fax

Mottagningslagen

Du maste vélja ett mottagningslage beroende pa de externa apparaterna och telefontjansterna
som du har pa din linje.

Valja mottagningslage

Maskinen tar som standard emot alla fax som sands till den. Diagrammen nedan hjalper dig att
vélja ratt lage. (Mer information om mottagningslégena finns i Anvédnda mottagningslédgen
pa sidan 29.)

eller en extern telefonsvarare som &r anslutna pa samma linje som maskinen?

l Ja Nej

(Anvénder du den externa telefonsvararens )

< Vill du anvanda maskinens telefonfunktioner (om de finns) eller en extern telefon >

réstmeddelandefunktion?

l Nej Endast fax
Vill du att maskinen ska automatiskt svara —  » Manuell
pa fax- och telefonsamtal? Nej
l » Fax/Tel
Ja
» Ext:Tel/Tsv
Ja

Gor sa har nar du ska stalla in mottagningslaget.
“ Tryck pa Menu, 0, 1.

9 Tryck pa A eller V¥ for att valja mottagningslaget.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
Det aktuella mottagningslaget visas pa LCD-skarmen.
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Anvanda
mottagningslagen

| vissa mottagningslagen besvaras faxsamtal
automatiskt (Endast faxochFax/Tel).Du
kanske vill andra antalet signaler innan du
anvander lagena. (Se Ringf6rdréjning

pa sidan 30.)

Endast fax

| laget Endast fax besvaras alla samtal
automatiskt som faxsamtal.

Fax/Tel

Fax/Tel-laget hjalper dig att automatiskt
hantera inkommande samtal genom att
kanna igen om de ar fax- eller réstsamtal och
hantera dem pa nagot av féljande satt:

B Faxmeddelanden tas emot automatiskt.

B Rostsamtal startar F/T-ringsignalen som
uppmanar dig att svara. F/T-ringsignalen
ar en snabb dubbelsignal som hérs fran
maskinen.

(Se aven Ringférdréjning pa sidan 30 och
F/T-signaltid (endast FAX/TEL-ldge)
pa sidan 30.)

Manuell

Manuell-laget stanger av alla automatiska
svarsfunktioner.

For att ta emot ett fax i manuellt Iage lyfter du
luren pa den externa telefonen. Nar du hor
faxtoner (korta upprepade pip) trycker du pa
Start och trycker sedan pa 2 for att ta emot ett
fax. Du kan aven anvanda funktionen for
Faxavkanning for att ta emot fax genom att
lyfta luren pa samma linje som maskinen.

(Se aven Faxavkanning pa sidan 31.)

Ta emot fax

Extern TSV

I 1aget Ext : Tel/Tsv kan en extern
telefonsvarare hantera inkommande samtal.
Inkommande samtal hanteras pa féljande
satt:

B Faxmeddelanden tas emot automatiskt.

B Personer som ringer upp kan spela in ett
meddelande pa den externa
telefonsvararen (TSV).

(Mer information finns i Ansluta en extern
TSV pé sidan 33.)
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Kapitel 5

Mottagningslagets
installningar

Ringfordrojning

Installningen av signalfordréjning staller in
hur manga ganger maskinen ska ringa innan
den svarar i ldgena Endast fax och
Fax/Tel.

Om du har externa telefoner eller
sidoapparater pa samma linje som maskinen
ska du valja det maximala antalet signaler.
(Se Anvénda en extern eller sidoapparat

pa sidan 35 och Faxavkénning pa sidan 31.)

a Kontrollera att du befinner dig i
faxlaget Ci@ |

9 Tryck pa Menu, 2, 1, 1.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja hur manga
ganger linjen ska ringa innan maskinen
svarar.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

30

F/T-signaltid (endast
FAX/TEL-lage)

Nar en person ringer din maskin, kommer du
och personen som ringer upp att hora en
normal telefonsignal. Antalet ringsignaler
stalls in med installningen Antal signaler.

Om det ar ett fax kommer din maskin att ta
emot det. Om det istallet ar ett rostsamtal
kommer maskinen att ringa F/T-signalen (en
snabb dubbelsignal) under den tid som du
har stallt in i installningen for signaltid for
FAX/TEL. Nar du hoér F/T-signalen betyder
det att det finns ett rostsamtal pa linjen.

Eftersom F/T-signalen aktiveras av maskinen
kommer sidoapparater och externa telefoner
inte att ringa. Det gar dock att svara pa
samtalet fran vilken telefon som helst. (Mer
information finns i Anvénda fidrrkoder

pa sidan 35.)

0 Kontrollera att du befinner dig i
faxiaget Ci&@ .

@ Tryck paMenu, 2,1, 2.

9 Tryck pa A eller Y och valj hur lange
maskinen ska ringa for att meddela att
du har ett inkommande telefonsamtal
(20, 30, 40 eller 70 sekunder).

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.



Faxavkanning

Om Faxavkanning ar Pa:

Maskinen kan ta emot fax automatiskt, aven
om du svarar pa ett samtal. Nar du ser
Mottagning pa LCD-skarmen eller hor ett
klickande ljud pa telefonlinjen i luren, lagg pa
luren. Maskinen kommer att gora resten.

Om Faxavkanning ar Av:

Om du star vid maskinen och besvarar ett
faxsamtal genom att lyfta en extern lur ska du
trycka pa Start och darefter pa 2 for att ta
emot faxet.

Tryck pa *51 om du har svarati en
sidoapparat. (Se Anvénda en extern eller
sidoapparat pa sidan 35.)

E// Obs

* Om denna funktion &ar installd pa P&, men
maskinen inte svarar pa ett faxsamtal nar
du lyfter pa luren pa en sidoapparat, ska
du trycka pa faxaktiveringskoden *51.

« Stall Faxavkanning pa Av om du sénder
faxmeddelanden fran en dator som ligger
pa samma telefonlinje som maskinen som
tar emot meddelandena.

a Kontrollera att du befinner dig i
faxlaget (i@ |

9 Tryck pa Menu, 2, 1, 3.

6 Tryck pa A eller ¥ och vélj pa eller Av.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Ta emot fax
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Tjanster via
telefonlinjen

Stalla in telefonlinjetyp

Om du ansluter maskinen till en telefonlinje
med automatisk telefonvaxel (PBX) eller
ISDN for att skicka och ta emot fax, maste du
andra telefonlinjens typ pa nedanstaende
satt. Om du anvander en linje med en
automatisk telefonvaxel (PBX) kan du aven
ange om maskinen alltid ska ha tillgang till en
extern linje (med det prefix som du anger)
eller ska koppla upp mot den externa linjen
forst nar Tel/R trycks in.

0 Tryck pa Menu, 0, 5.

@ Tryck paa eller v och vl
Telefonvaxel, ISDN (eller Normal).
Tryck pa OK.

9 Gor nagot av foljande:

B Om du valjer ISDN eller Normal, ga
till steg @.

B Omduvaljer Telefonvaxel skadu
trycka pa OK och ga till steg @.

9 Gor nagot av féljande:

B Om du vill andra nuvarande
prefixnummer ska du trycka pa 1 och
ga till steg @.

B Om du inte vill andra nuvarande
prefixnummer ska du trycka pa 2 och
ga till steg @.

@ skriv prefixet (upp till 5 siffror) med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa OK.
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Telefoner och externa enheter

[4 obs

« Du kan anvanda siffrorna 0 till 9, #, %
och !,

(Tryck pa Tel/R for att visa "!".)

* Om du véljer P& kan du komma ut pa
en extern linje genom att trycka pa
Tel/R (skéarmen visar "!”).

* Om du valjer A11tid, kan du komma
ut pa en extern linje utan att trycka pa
TellR.

@ Tryck pa A eller ¥ och valj P& eller
Alltid.
Tryck pa OK.

o Tryck pa Stop/Exit.

Automatisk telefonvéxel (PBX) och
overforing

Maskinen ar inledningsvis installd pa Normal
som gor att den kopplas in pa det allmanna
telefonnatet. Flera kontor anvander dock ett
centralt telefonsystem eller en automatisk
telefonvaxel (PBX). Din maskin kan kopplas
till de flesta automatiska telefonvaxelsystem
(PBX). Maskinens ateruppringningsfunktion
stdder endast "timed break recall” (TBR).
TBR fungerar med de flesta automatiska
telefonvaxelsystem (PBX) sa att du kan fa
kontakt med en utgaende linje eller éverféra
samtal till en annan anknytning. Funktionen
fungerar nar Tel/R ar intryckt.



Ansluta en extern TSV

Du kopplar en extern telefonsvarare till
samma linje som maskinen. Nar
telefonsvararen svarar pa ett samtal, kommer
maskinen att forstka avkanna eventuella
faxsignaler som sénds av en annan
faxmaskin. Om sadana foéreligger tar den
over och tar emot faxmeddelandet i fraga.
Telefonsvararen tar emot ett réstmeddelande
och Telefon visas pa skdrmen om
maskinen inte avk@nner nagra faxsignaler.

Den externa telefonsvararen maste svara
inom fyra signaler (vi rekommenderar att du
staller in telefonsvararen pa tva signaler).
Detta pa grund av att maskinen inte kan héra
faxsignalerna forran den externa
telefonsvararen tagit emot samtalet. Den
sandande maskinen sander bara faxsignaler
i atta till tio sekunder till. Anvand inte en
avgiftsbesparande installning for
telefonsvararen om fler an fyra signaler
behovs for att aktivera den.

(@ obs
Reducera installningen for den externa

telefonsvararens signalfordréjning om du
har problem att ta emot faxmeddelanden.

Anslutningar

Den externa telefonsvararen maste anslutas
enligt bilden nedan.

-

1 TSV

Telefoner och externa enheter

“ Stall in din externa telefonsvarare pa en
eller tva signaler. (Maskinens
installningar for signalférdrojning galler
inte.)

9 Spela in ett meddelande pa
telefonsvararen.

6 Stéll in telefonsvararen att ta emot
samtal.

6 Stall in mottagningslaget pa
Ext:Tel/Tsv. (Se Vélja
mottagningslédge pa sidan 28.)

Spela in ett meddelande

0 Lat meddelandet féregas av fem
sekunders tystnad. Det gor att maskinen
har tid att lyssna efter faxsignaler.

9 Meddelandet bér inte vara langre an
20 sekunder.

e Avsluta det 20 sekunder langa
meddelandet genom att ange
fjarraktiveringskoden for personer som
sander faxmeddelanden manuellt. Till
exempel: "Lamna ett meddelande efter
tonen eller tryck pa ¥51 och Start for att
skicka ett fax.”

[# obs

* Du maste aktivera fjarrkoder om du vill
anvanda faxaktiveringskoden *51. (Se
Anvénda fjérrkoder pa sidan 35.)

» Eftersom maskinen inte kan registrera
faxsignaler samtidigt med hoga roster,
rekommenderar vi att du inleder
meddelandet med fem sekunders tystnad.
Du kan givetvis lasa in ett meddelande
utan denna paus, men om maskinen far
svarigheter att ta emot meddelanden boér
du lagga in den tysta perioden pa nytt.
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Telefonvaxelsystem (PBX)

Vi rekommenderar att du ber bolaget som
installerade telefonvaxelsystemet att ansluta
maskinen. Om maskinen ska anslutas till ett
system med flera linjer, ska du be
installatdéren att koppla enheten till den sista
linjen i systemet. Det forhindrar att maskinen
aktiveras varje gang som systemet tar emot
telefonsamtal. Om alla inkommande samtal
besvaras av en telefonist rekommenderar vi
att du staller in mottagningslaget pa
Manuell.

Vi kan inte garantera att maskinen fungerar
korrekt under alla férhallanden nar den ar
kopplad till en telefonvaxel. Eventuella
problem vid séandning eller mottagning av fax
bor i forsta hand rapporteras till det féretag
som handhar din telefonvaxel (PBX).
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Externa telefoner och
sidoapparater

Obs

Du maste aktivera fjarrkodsinstallningen
for att anvanda fjarraktiveringskod %51
och fjarrinaktiveringskod #51. (Se
Anvénda fjérrkoder pa sidan 35.)

Ansluta en extern telefon eller

en sido-apparat

Du kan ansluta en separat telefon direkt till
din maskin enligt bilden nedan.

1 Sidoapparat
2 Extern telefon

Telefon visas pa LCD-skarmen nar du
anvander en extern telefon.



Anvanda en extern eller
sidoapparat

Om du svarar pa en faxséndning i en
sidoapparat, eller i en extern telefon som ar
korrekt ansluten till maskinen via T-
kontakten, kan du géra det mgjligt for
maskinen att ta emot samtalet med hjalp av
fiarraktiveringskoden. Nar du trycker pa
fiarraktiveringskod %51 boérjar maskinen ta
emot faxet.

Om du svarar pa ett samtal och ingen
finns pa linjen:
Du bdr anta att du tar emot ett manuellt fax.

Tryck pa *51 och vanta pa faxsignalen eller
tills Mot tagning visas pa maskinens LCD-
skarm. Lagg sedan pa luren.

K// Obs
Du kan aven anvanda funktionen for
faxavkanning om du vill att maskinen
automatiskt ska ta emot samtalet. (Se
Faxavkénning pa sidan 31.)

Endast for FAX/TEL-lage

Nar maskinen befinner sig i FAX/TEL-laget
anvander den F/T-signaltiden (snabb
dubbelsignal) fér att géra dig uppmarksam pa
att du har ett inkommande telefonsamtal.

Lyft den externa telefonens lur, och tryck
sedan pa Tel/R for att svara.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste
du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och
trycka pa #51 mellan dubbelsignalerna. Om
inget hors pa linjen, eller om nagon férsoker
att sanda ett faxmeddelande till dig, éverfor
du samtalet till maskinen genom att trycka pa
*51.

Telefoner och externa enheter

Anvanda en icke-Brother
tradlos extern telefon

Om du har en icke-Brother tradlds telefon
ansluten till telefonsladden (se Ansluta en
extern telefon eller en sido-apparat

pa sidan 34) och du normalt bar med dig den
tradldsa telefonen Overallt ar det enklare att
svara pa samtal under fordréjd signal.

Om du later maskinen svara forst maste du
ga till maskinen sa att du kan trycka pa Tel/R
for att 6verfora samtalet till den tradlosa
telefonen.

Anvanda fjarrkoder

Fjarraktiveringskod

Om du besvarar ett faxsamtal pa en extern
telefon eller sidoapparat kan maskinen ta
samtalet om du trycker pa
fiarraktiveringskoden *51. Vanta tills du hor
faxsignaler innan du lagger pa luren. (Se
Faxavkénning pa sidan 31.) Den som ringer
maste trycka pa start for att sanda ett fax.

Om du besvarar ett faxsamtal pa den externa
telefonen kan du fa maskinen att ta emot
samtalet om du trycker pa Start.

Fjarrinaktiveringskod

Om du tar emot ett réstsamtal och maskinen
befinner sig i F/T-l&get, aktiveras F/T-
signalen (dubbelsignalen) efter den
inledande signalférdréjningen. Om du svarar
pa ett samtal pa en sidoapparat kan du
stanga av F/T-signalen genom att trycka pa
#51 (kontrollera att du trycker in koden mellan
signalerna).

Om maskinen svarar pa ett rostsamtal och
ringer med snabba dubbelsignaler for att du
ska ta 6ver kan du ta samtalet pa den externa
telefonen genom att trycka pa Tel/R.
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Aktivera fjarrkoder

Du maste aktivera fjarrkoder for att anvanda
faxmottagningskoden och
telefonaktiveringskoden.

0 Kontrollera att du befinner dig i
faxiaget (@ |

Tryck pa Menu 2, 1, 4.

Tryck pa A eller ¥ och valj P&.
Tryck pa OK.

Om du inte vill &ndra pa
fjarraktiveringskoden, tryck pa OK.

Om du inte vill andra pa
fiarrinaktiveringskoden, tryck pa OK.

@ @ & 0O

Tryck pa Stop/Exit.

Andra fjarrkoder

Den forinstallda fjarraktiveringskoden ar ¥51.
Den forinstallda fjarrinaktiveringskoden ar
#51. Om du alltid kopplas bort nar du forsdker
komma at en extern telefonsvarare kan du
forsOka andra de tresiffriga fjarrkoderna, till
exempel ### och 555.

0 Kontrollera att du befinner dig i
faxlaget (@ |-

Tryck pa Menu, 2, 1, 4.

Tryck pa A eller Y och valj P& eller Av.
Tryck pa OK.

Om du valjer pa i steg @ ska du ange
den nya fjarraktiveringskoden.
Tryck pa OK.

Ange den nya fjarrinaktiveringskoden.
Tryck pa OK.

@ & © 60

Tryck pa Stop/Exit.



nummer

Sa har ringer du

Du kan ringa pa nedanstaende satt.

Manuell uppringning

Ange alla siffror i telefon- eller faxnumret med
de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

I

2 mc | 3o
4o 5 ou G mo
Zrrs | 8 w | Qwv
* 0 #

AAAOD
uppringning med snabbval
Tryck pa snabbvalsknappen fér numret som

du vill ringa upp. (Se Lagra
snabbvalsnummer pa sidan 40.)

@

For att ringa snabbvalsnummer 5 till 8, hall
Shift nere medan du trycker pa
snabbvalsknappen.

Uppringning och lagring av

uppringning med korthummer

Tryck pa EE (Adressbok) och ange det
tresiffriga kortnumret. (Se Lagra kortnummer
pa sidan 42.)

1

¥

Tresiffrigt nummer

E// Obs
Om LCD-skarmen visar Registrera
nu? nar du anger ett snabbvals- eller ett
kortnummer, innebar det att det inte finns
nagot nummer lagrat dar.
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Soka

Du kan soka alfabetiskt efter namn som du
har lagrat i snabbvals- och
kortnummerminnena. (Se Lagra
snabbvalsnummer pa sidan 40 och Lagra
kortnummer pa sidan 42.)

0 Tryck pa ':E (Adressbok) tva ganger.

e Tryck pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for de forsta
bokstéverna i namnet. (Anvand tabellen
i Skriva text pa sidan 133 som
vagledning nar du skriver tecken.)
Tryck pa OK.

@ Tryck pa 4 eller v och bladdra tills du
hittar namnet som du soker efter.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Start.

K// Obs

* Om du inte anger en bokstav och trycker
pa OK i steg @, kommer alla registrerade
namn att visas. Tryck pa A eller Y och
bladdra tills du hittar namnet som du séker
efter.

* Om Kontakt visas pa LCD-skarmen nar
du anger de forsta bokstaverna i namnet,
betyder det att det inte finns ett namn
lagrat fér den bokstaven.

Ateruppringning med fax

Om linjen ar upptagen nar du sander ett fax
automatiskt, slar maskinen om numret upp till
tre gadnger med fem minuters paus mellan
varje uppringning.

Om du sénder ett fax manuellt och linjen ar
upptagen trycker du pa Redial/Pause och
forsoker pa nytt. Du kan ringa upp det senast
uppringda numret genom att trycka pa
Redial/Pause.

Redial/Pause fungerar endast om du har
ringt uppfran kontrollpanelen.
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Lagra nummer

Du kan stélla in maskinen for féljande typer
av enkel uppringning: snabbvalsnummer,
kortnummer och gruppnummer for
gruppsandning av fax. Du kan aven ange
standardupplésningen for respektive
snabbval och kortnummer. Nar du slar ett
kortnummer visas namnet eller numret som
lagrats pa LCD-skarmen. En skanningsprofil
kan aven lagras tillsammans med faxnumret.

Snabbnummer som ar lagrade i minnet
raderas inte vid stromavbrott.

En skanningsprofil &r upplésningen och
andra skanningsinstaliningar som du har gjort
nar du lagrade ett nummer. Du blir t.ex.
ombedd att valja Standard, Fin eller Foto nar
du har valt alternativet I-FAX. Du blir &ven
ombedd att valja SV/V TIFF, SV/V PDF, Gra
JPG, Gra PDF, Gra XPS, Farg JPG, Farg
PDF eller Farg XPS om du valjer e-
postalternativet. (I-FAX och e-postalternativ
kan laddas ned fér endast MFC-7460DN och
MFC-7860DW.)



Uppringning och lagring av nummer

Alternativ for snabbval och kortnummer.

Foljande tabell visar hur snabbnummer och kortnummer kan sparas efter att du har hamtat IFAX-
och E-postalternativ for MFC-7460DN och MFC-7860DW.

Steg 1

Ange platsen
for
snhabbvalet
eller
kortnumret

Steg 2
Valj
registreringstyp

Steg 3

Ange nummer
eller e-
postadress

Steg 4

Ange namn

Steg 5
Valj
upplésning

Steg 6
Vilj filtyp

Snabbval eller
kortnummer

Fax/Telefon

Fax- eller
telefonnummer

IFAX

E-post farg PDF

E-post farg JPG

E-post farg XPS

E-post gra PDF

E-post gra JPG

E-post gra XPS

E-post S/V PDF

E-post S/V TIFF

E-postadress

(Namn)
Tryck pa OK.

Std, Fin,
S.Fin
Foto

Std, Fin,
Foto

100 dpi
200 dpi
300 dpi
600 dpi

PDF, SPDF

100 dpi
200 dpi
300 dpi
600 dpi

100 dpi
200 dpi
300 dpi
600 dpi

100 dpi
200 dpi
300 dpi

PDF, SPDF

100 dpi
200 dpi
300 dpi

100 dpi
200 dpi
300 dpi

200 dpi
200x100dpi

PDF, SPDF

200 dpi,
200x100dpi
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Lagra en paus

Tryck pa Redial/Pause for att lagga in en
paus pa 3,5 sekunder mellan nummer. Du
kan trycka pa Redial/Pause sa manga
ganger som behdvs for att 6ka pausens
langd.

Lagra snabbvalsnummer

Maskinen har 4 snabbvalsknappar dar du kan
lagra 8 fax- eller telefonnummer for
automatisk uppringning. Foér att na
snabbvalsnummer 5 till 8, hall Shift nere
medan du trycker pa snabbvalsknappen.

@

“ Tryck pa den snabbvalsknapp dar du vill
lagra numret.
Om det inte finns ndgot nummer lagrat
dar visas Registrera nu? paLCD-
skarmen. Tryck pa 1 for att vélja Ja.

9 Ange telefon- eller faxnumret (upp till
20 tecken).
Tryck pa OK.

@ Vi ett av foljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna
(hogst 15 tecken). Anvand tabellen i
Skriva text pa sidan 133 som
vagledning nar du skriver tecken.

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK for att lagra numret utan
namn.
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9 (F6r MFC-7460DN och MFC-7860DW)
Om du vill spara en faxupplésning
tillsammans med numret, valj ett av
féljande alternativ:

B For att spara faxupplésningen, tryck
pa A eller ¥ for att valja std, Fin,
S.Fin eller Foto.

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du inte vill &ndra
standarduppldsningen.

Om du har hamtat IFAX- och e-
postalternativ
(for MFC-7460DN och MFC-7860DW)

” Tryck pa den snabbvalsknapp dar du vill
lagra numret.
Om ett nummer inte har sparats dar,
visar LCD-skarmen Registrera nu?.
Tryck pa 1 for att valja Ja.

9 Tryck pa A eller V for att valja ett av
féljande:
Fax/Telefon
IFAX
E-post farg PDF
E-post farg JPG
E-post farg XPS
E-post gra PDF
E-post gra JPG
E-post gra XPS
E-post S/V PDF
E-post S/V TIFF
Tryck pa OK.

9 Ange telefon- eller faxnummer (upp fill
20 tecken) eller e-postadresser (upp till
60 tecken vardera). Anvand tabellen i
Skriva text pa sidan 133 som
vagledning nar du skriver tecken.
Tryck pa OK.



ﬁ// Obs

* Om du valde en typ av e-postregistrering i
steg @ och sparar e-postadressen kan du
endast anvanda e-postadressen nardu ar
i skannerlaget.

Om du valde typen IFAX-registrering i
steg @ och sparar e-postadressen kan du
endast anvanda e-postadressen nardu ar
i faxlaget.

9 Gor nagot av foljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna
(hogst 15 tecken).

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK for att lagra numret utan
namn.

@ Gor nagot av féljande:

B Om du vill spara fax-
/skanningsuppldsningen
tillsammans med numret fortsatter
du med lampligt steg enligt féljande

tabell:

B Om du inte vill andra

standarduppldsningen trycker du pa
OK och gar till steg @.

Alternativ som Ga till steg
valdes i steg @

Fax/Telefon (6]
IFAX o
E-post farg PDF ()
E-post farg JPG

E-post farg XPS

E-post gra PDF (9]
E-post gra JPG

E-post gra XPS

E-post S/V PDF (10}
E-post S/V TIFF

Uppringning och lagring av nummer

Obs

* Nar du goér en gruppsandning och har

sparat en skanningsprofil tillsammans
med numret eller e-postadressen
tildmpas skanningsprofilen for det forst
valda snabbvalet, korthumret eller
gruppnumret fér gruppsandningen.

Du kan ocksa lagra numret genom att
trycka pa Menu, 2, 3, 1.

Information om filformat finns i
Bruksanvisning fér programanvéndare.

@ Tryck paaeller voch valj std, Fin,

S.Fin eller Foto.
Tryck pa OK och ga sedan till steg @.

e Tryck pé A eller Y och vélj Std, Fin eller

Foto.
Tryck pa OK och ga sedan till steg @.

@ Tryck pa A eller Y och vélj 100 dpi,

200 dpi, 300 dpi eller 600 dpi.

Tryck pa OK.

B OmduvaljerE-post farg PDF,ga
till steg @.

B Om du véljer E-post farg JPG
eller E-post farg XPS, gatill
steg @.

@ Tryckpé AellerYochvalj100 dpi, 200

dpi eller 300 dpi.
Tryck pa OK.

B Omdu véljer E-post gra PDF ska
du ga till steg @.

B Omdu valjer E-post gr& JpGeller
E-post gr& XPS, ga fill steg @.

@ Tryck pa A eller Y och valj 200x100dpi

eller 200 dpi.
Tryck pa OK.

B Om du valjer E-post S/V PDF, ga
till steg @.

B OmduvéljerE-post S/V TIFF, ga
till steg @.
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@ Valj den PDF-typ, pDF eller seoF
(Sakert PDF), som ska anvandas for att
sanda till datorn.

Tryck pa OK och ga sedan till steg @.

@ Tryck pa Stop/Exit.

42

Lagra korthummer

Du kan lagra dina ofta anvanda nummer som
kortnummer sa att du nar du ringer bara

behodver trycka pa nagra fa knappar (EE

(Adressbok), det tresiffriga numret och
Start). Maskinen kan lagra 200 kortnummer
(001 - 200).

0 Tryck pa ':E (Adressbok) och ange en
tresiffrig kortnummerplats (001-200).
Om det inte finns nadgot nummer sparat
dar visas Registrera nu? paLCD-
skarmen.
Tryck pa 1 for att valja Ja.

9 Ange telefon- eller faxnumret (upp till 20
tecken). Anvand tabellen i Skriva text
pa sidan 133 som vagledning nar du
skriver tecken.

Tryck pa OK.

@ vaijett av foljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna (upp
till 15 tecken).

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK for att spara numret
utan nagot namn.

@ (For MFC-7460DN och MFC-7860DW)
Om du vill spara en faxupplésning
tillsammans med numret gér du pa
nagot av féljande satt:

B For att spara faxupplésningen
trycker du pa A eller ¥ for att valja
Std, Fin, S.Fin eller Foto.

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du inte vill &ndra
standarduppldsningen.



Om du har hamtat IFAX- och e-
postalternativ
(for MFC-7460DN och MFC-7860DW)

0 Tryck pa DE (Adressbok) och ange en

tresiffrig kortnummerplats (001-200).
Om ett nummer inte har sparats dar,

visar LCD-skarmen Registrera nu?.

Tryck pa 1 for att valja Ja.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja ett av
féljande:
Fax/Telefon
IFAX
E-post farg PDF
E-post farg JPG
E-post farg XPS
E-post grad PDF
E-post gra JPG
E-post gra XPS
E-post S/V PDF
E-post S/V TIFF
Tryck pa OK.

6 Ange telefon- eller faxnummer (upp till
20 tecken vardera) eller e-postadresser
(upp till 60 tecken vardera). Anvand
tabellen i Skriva text pa sidan 133 som
vagledning nar du skriver tecken.
Tryck pa OK.

K// Obs

* Om du valde en typ av e-postregistrering i
steg @ och sparar e-postadressen kan du
endast anvanda e-postadressen nardu ar
i skannerlaget.

* Om du valde typen IFAX-registrering i
steg @ och sparar e-postadressen kan du
endast anvanda e-postadressen nardu ar
i faxlaget.

Uppringning och lagring av nummer

Q Gor nagot av féljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna
(hogst 15 tecken).

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK for att lagra numret utan
namn.

@ Gor nagot av féljande:

B Om du vill spara fax-
/skanningsuppldsningen
tillsammans med numret fortsatter
du med lampligt steg enligt féljande
tabell:

B Om du inte vill andra
standarduppldsningen trycker du pa
OK och gar till steg @.

Alternativ som Ga till steg
valdes i steg @

Fax/Telefon (6}
IFAX (7]
E-post firg PDF (5]

E-post farg JPG

E-post farg XPS

E-post gr& PDF (9]

E-post gra JPG

E-post gra XPS

E-post S/V PDF (10}

E-post S/V TIFF

(@ obs

* Nar du gor en gruppsandning och har
sparat en skanningsprofil tillsammans
med numret eller e-postadressen
tilampas skanningsprofilen for det forst
valda snabbvalet, kortnumret eller
gruppnumret for gruppsandningen.

* Du kan ocksa lagra numret genom att
trycka pa Menu, 2, 3, 2.

* Information om filformat finns i
Bruksanvisning fér programanvéndare.
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Kapitel 7

@ Tryck pa A eller Y och vélj std, Fin,
S.Fin eller Foto.
Tryck pa OK och ga sedan till steg @.

0 Tryck pé A eller Y och vélj Std, Fin eller
Foto.
Tryck pa OK och ga sedan till steg @.

@ Tryck pa A eller Y och valj 100 dpi,
200 dpi, 300 dpi eller 600 dpi.
Tryck pa OK.

B OmduvaljerE-post farg PDF,ga
till steg @.

B Om du véljer E-post farg JPG
eller E-post farg XPs, gatill
steg @.

© TryckpaaellerYochvalj 100 dpi, 200
dpi eller 300 dpi.
Tryck pa OK.
B Omdu valjer E-post gr& PDF ska
du ga till steg @.
B Omdu valjer E-post gr& JPGeller
E-post gra XPsS, ga till steg @.

@ Tryck pa A eller Yoch véalj 200x100dpi
eller 200 dpi.
Tryck pa OK.
B Om du véljer E-post S/V PDF, ga
till steg @.
B OmduvéljerE-post S/V TIFF, ga
till steg @.

@ Valj den PDF-typ, pDF eller spoF
(Sékert PDF), som ska anvandas for att
sénda till datorn.

Tryck pa OK och ga sedan till steg @.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Andra snabbvals- och
kortnummer

Om du forséker andra ett befintligt snabbvals-
eller kortnummer visar LCD-skarmen namnet
eller numret som redan finns lagrat dar. Om
det finns planerade jobb for det befintliga
snabbvals- eller kortnummer som du férséker
andra visar LCD-skarmen fragan om du vill
andra namnet eller numret.

0 Gor nagot av féljande:

B Om du vill andra ett lagrat
snabbvalsnummer trycker du pa
Menu, 2, 3, 1.

Tryck pa knappen for det
snabbvalsnummer som du vill andra.

B Om du vill &ndra ett lagrat
kortnummer trycker du pa Menu, 2,
3,2

Ange det kortnummer som du vill
andra och tryck sedan pa OK.

9 Gor nagot av féljande:

B For att andra den lagrade
informationen trycker du pa 1.
Ga till steg ©.

B FOr att avsluta utan att andra, tryck
pa Stop/Exit.




9 Redigera numret och namnet genom att
folja instruktionen som visas. Nar du ar
klar med redigeringen, tryck pa OK.

B For att redigera det lagrade namnet
eller numret, tryck pa «eller » for att
placera markéren under det tecken
du vill &ndra och tryck sedan pa

Clear. Mata sedan in 6nskat tecken.

e (Fér MFC-7460DN och MFC-7860DW)
Om du vill spara en faxupplésning
tilsammans med numret, valj ett av
foljande alternativ:

B For att spara faxupplésningen, tryck
pa A eller ¥ for att valja std, Fin,
S.Fin eller Foto

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du inte vill andra
standardupplésningen.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Om du har laddat ned alternativen I-FAX,
FAXI/TEL och e-post
(for MFC-7460DN och MFC-7860DW)

0 Gor nagot av féljande:

B Om du vill &ndra ett lagrat
snabbvalsnummer trycker du pa
Menu, 2, 3, 1.

Valj det snabbvalsnummer du vill
andra.

B Om du vill &ndra ett lagrat
kortnummer trycker du pa Menu, 2,
3,2

Valj det korthnummer du vill &ndra och
tryck pa OK.

Uppringning och lagring av nummer

9 Gor nagot av féljande:

B For att andra det lagrade numret
trycker du pa 1.

B FJr att avsluta utan att &ndra, tryck
pa Stop/Exit.

6 Tryck pa A eller ¥ for att valja ett av
foljande:
Fax/Telefon
IFAX
E-post farg PDF
E-post farg JPG
E-post farg XPS
E-post gra PDF
E-post gra JPG
E-post gra XPS
E-post S/V PDF
E-post S/V TIFF
Tryck pa OK.

9 Tryck pa < eller » for att placera
markdren under det tecken du vill andra
och tryck sedan pa Clear for att radera
det. Repetera for varje tecken som du
vill radera.

Ange ett nytt nummer eller tecken.
Tryck pa OK.

@ Folj anvisningarna med bdrjan pa steg
@ i Lagra snabbvalsnummer och Lagra
kortnummer. (Se Lagra
snabbvalsnummer pa sidan 40 och
Lagra kortnummer pa sidan 42.)

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Ta bort snabbvals- och
kortnummer

Om du forséker radera ett befintligt
snabbvals- eller kortnummer visar LCD-
skarmen namnet eller numret som redan
finns lagrat dar. Om det finns planerade jobb
for det befintliga snabbvals- eller kortnummer
som du forséker andra visar LCD-skarmen
fragan om du vill andra namnet eller numret.

0 Gor nagot av féljande:

B Om du vill radera ett lagrat
snabbvalsnummer trycker du pa
Menu, 2, 3, 1.

Tryck pa knappen for det
snabbvalsnummer som du vill andra.

B Om du vill radera ett lagrat
kortnummer trycker du pa Menu, 2,
3,2

Ange det kortnummer som du vill
radera och tryck sedan pa OK.

9 For att radera den lagrade
informationen trycker du pa 2.

9 Gor nagot av féljande:

B For att radera den lagrade
informationen trycker du pa 1.

B FOr att avsluta utan att radera den
lagrade informationen trycker du pa
2.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Kopiering

Sa har kopierar du

Foljande steg visar det grundlaggande
kopieringsforfarandet. Mer information om de
olika alternativen finns i Avancerad
bruksanvisning pa CD-skivan.

0 Nar du vill gora en kopia, tryck pa

(COPY) for att upplysa det i blatt.

B Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget.

COPY

PED = - EaD-

B P3 LCD-skdrmen visas:

Eopiors 81

OOm00 Auto

E// Obs

Standardinstéllningen ar faxlage. Du kan
andra den tid som maskinen forblir i
kopieringslage efter den senaste
kopieringen. (Se Lagestimer i kapitel 1 i
Avancerad bruksanvisning.)

9 Placera dokumentet genom att gbra
nagot av foljande:

B Placera dokumentet med texten
uppét i dokumentmataren. (Se
Anvénda den automatiska
dokumentmataren (ADF)
pa sidan 23.)

B Placera dokumentet med texten
nedat pa kopieringsglaset. (Se
Anvénda kopieringsglaset
pa sidan 24.)

6 Tryck pa Start.
Avbryta kopieringen

For att avbryta kopieringen, tryck pa
Stop/Exit.

Kopieringsinstallningar

Tryck pa de tillfalliga COPY-knapparna. Du
kan anvénda Options, Enlarge/Reduce eller

Duplex 1

Mer information om hur du andrar
kopieringsinstallningarna finns i
Kopieringsinstéllningari kapitel 7i Avancerad
bruksanvisning.)

Du kan andra féljande
kopieringsinstallningar:

B Forst./Form.

B Kvalitet
Stapla/Sortera
Ljusstyrka

Kontrast

Sidlayout

Duplex1

Duplexkopiering (enkelsidig till tvasidig) for
MFC-7460DN och MFC-7860DW
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Sa har skriver du ut fran en dator

Skriva ut dokument

Maskinen kan ta emot data fran din dator och
skriva ut dem. Om du vill skriva ut fran en
dator, installera skrivardrivrutinen.
(Information om utskriftsinstaliningar finns i

Utskrift for Windows® eller Utskrift och fax for
Macintosh i Bruksanvisning fér
programanvéndare.)

0 Installera Brothers skrivardrivrutin som
finns pa installations-CD-skivan. (Se
Snabbguide.)

9 Klicka p& utskriftskommandot i det
program du anvander.

@ Vélj namnet p& din dator i dialogrutan
Skriv ut och klicka pa Egenskaper.

9 Du kan vélja de installningar du vill ha i
dialogrutan Egenskaper.
B Pappersstoriek
® Orientering
m Kopior
B Papperstyp
B Upplésning
B Utskriftsinstéllningar
B Flersidig utskrift
B Duplex / Hafte
B Papperskalla

@ Kiicka pa OK for att paboria utskriften.

48



Sa har skannar du in till en dator

Skanna ett dokument som PDF-fil med hjalp av
ControlCenter4 (Windows®)

(For Macintosh-anvandare) Se Skanna i Bruksanvisning fér programanvéndare.

(@ Obs
Det kan handa att skarmbilderna pa din dator skiljer sig at beroende pa vilken modell du har.

ControlCenter4 &r ett programverktyg dar du snabbt och enkelt far atkomst till de program du
anvander ofta. Genom att anvanda ControlCenter4 behdver du inte starta specifika program
manuellt. Du kan anvanda ControlCenter4 pa din dator.

“ Ladda dokumentet. (Se Fylla pa dokument pa sidan 23.)

9 Oppna ControlCenter4 genom att klicka pa Start/Alla program/Brother/XXX-XXXX (dar
XXX-XXXX &@r modellnamnet)/ControlCenterd4. Programmet ControlCenter4 dppnas.

@ Valj Standardlage eller Avancerat lage innan du anvander ControlCenter4.

3

ControlCenter4-ldge

Walkammen till ControlCenterd,
ControlCenterd samlar flera programyvarufunktioner som utdkar din enhets kapacitet,
D kan valja mellan anvandargranssnitt med standardlage eller avancerat lage.

(O standardlage

Standardlage innehiller grundlaggande Funktioner Utéiver Funkkionerna i standardiaget innehller
som Fotoutskrift, Skanning och PC-Fax med avancerat lage majligheten att gira detaljerade
anvandarvanliga processer, instaliningar och spara dem, Det gér det enkelt att

anvanda Férkonfigurerade knappinstallningar,

@ Se till att valja den maskinen du vill anvanda i Modell-rullgardinsmeny.
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Kapitel 10

@ Stall in filtyp for att spara i en mapp. Skannade data sparas som standard som JPEG (*.jpg).
Klicka pa Konfiguration och valj sedan Knappinstéllningar, Skanna och Fil.

Control Center 4

— El]ﬂltilaw

a g Gild
- Skanna PC-kopia v OCR
Skapa anpassad flik PCFAY » Epost
V/dlj bland skarningsaltemativer: Bild, DCR, E-post eller Fil. Genom att hagerklicka pé ¢ Erhetsinstlningsr

Instéllningar kenfigurera de avancerade skanningsinstaliningama och stalla in npa standardvarden.

i —
T

Instaliningar
Bild OCR E-post

Dialogrutan konfiguration visas. Du kan andra standardinstaliningar.

Fil - ControlCenter4 @

leyp Filstarlek
1 |PDF () = | Liten Stor
2 ﬁ\lnamn ) {Datum)  {Mummer)
Wisa 5y feinst
S |) 20110210 oo pet [visa Spara som fenster
Destinationsmapp
3 | C\Documents and Settings\administratdriMina dokumentiMing | |@ [¥] visa mapp
[CIFsrinskanning
Upplésning Ljusstyrka
4 300 x 300 dpi ] |
S m
Slanningstyp ' v E
|24 bitars Farg ~ |
Kontrask
5 Dokumentstorlek L DD
|A421E|x297mm(8.3x11‘?tum) v| —
[Imanuel flersidig skanning
Ferinstalk o [ awbrye | [ el

Valj PDF (*.pdf) i Filtyp-rullgardinslistan.
Du kan ange vilket filnamn du vill anvanda fér dokumentet.

Du kan spara filen i standardmappen eller valja vilken mapp du féredrar genom att klicka
pa knappen 5| Bladdra.

Du kan valja en skanningsuppldsning i Upplésning-rullgardinsmenyn.
5 Du kan valja dokumentstorlek i rullgardinsmenyn.

@ «iicka pa oK.
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@ «Kicka paFil.

Sa har skannar du in till en dator

Maskinen bérjar skanningsférfarandet. Mappen dar skannade data sparas 6ppnas

automatiskt.

Control Center 4 tedd

[
[ ]

Installningar

W3l bland skanningsaltemativen: Bild, DCR, E-post eller Fil. Genom att hogerklicka pa en knapp kan du
konfigurera de avancerade skanningsinstaliningarna och stdla in npa standardwarden,
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Kapitel 10

Andra SCAN-knappinstillningar

Fore skanning

Om du vill anvanda maskinen som skanner, installera en skannerdrivrutin. Om maskinen befinner
sig i ett natverk bér den konfigureras med en TCP/IP-adress.

B Installera skannerdrivrutinen som finns pa installations-cd-skivan. (se Snabbguide).

B Konfigurera maskinen med en TCP/IP-adress om skanning i natverk inte fungerar. (Se
Konfigurera nétverksskanning i Bruksanvisning fér programanvéndare.)

SCAN-knappinstallningar

Du kan a&ndra din maskins SCAN-knappinstallningar med hjalp av ControlCenter4.

a Oppna ControlCenter4 genom att klicka pa Start/Alla program/Brother/XXX-XXXX (d&r
XXX-XXXX ar modellnamnet)/ControlCenterd4. Programmet ControlCenter4 éppnas.

9 Se till att valja den maskinen du vill anvanda i Modell-rullgardinsmeny.
9 Klicka pa fliken Enhetsinstéllningar.

9 Klicka pa Enhetens skannings-installningar.

Control Center 4 tosel X

Konfiguration ?
— Enhetsinstéllningar’

Diu kan konfigurera maskinens installningar harifran.

Fiaminstalining BRAdmin

skannings-
nstallningar
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Sa har skannar du in till en dator

@ Vi fiiken Fil. Du kan andra standardinstaliningar.

Enhetens skannings-instdllningar

Bid | ocR | E-post Rl |
(Flltyp Filstarlek,
1 \|PDF o pf) 3 ‘ .L\ten Star
2 (Fllnamn ) {Datum} {Murmmer}
e ) et 10210, p
Destinationsmapp
3 U C:\Documents and Settings\AdministratdriMing dokumentiMing | ‘g [¥] isa mapp
(Upp\nsmng Ljusstyrka
4 {300 300 i v|)  —
-
Skanningstyp .d. E
|24 bitars Farg b’ |
Kontrast
Dokumentstoriek IR
5 UA4210X297mm(8‘3x11.?tum) v] —
TR A R R R
[ [s]8 H Avbryt H Werkstall ” Hi&lp

Du kan valja filtyp i rullgardinsmenyn.
Du kan ange vilket filnamn du vill anvanda fér dokumentet.
Du kan spara filen i standardmappen eller valja vilken mapp du féredrar genom att klicka
pa knappen @ Bladdra.
4 Du kan vélja en skanningsupplésning i Upplosning-rullgardinsmenyn.

5 Du kan valja dokumentstorlek i rullgardinsmenyn.

@ «icka pa ok.
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Skanna med SCAN-knappen

“ Ladda dokumentet. (Se Fylla pa dokument pa sidan 23.)

@ Tryck pa[=(SCAN).

@ Tryck pa A eller Y och vélj skanna > PC.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller Y och valj Fil.
Tryck pa OK.

@ (For natverksanvandare)
Tryck pa A eller ¥ for att valja den dator du vill skicka till.
Tryck pa OK.
Om LCD-skarmen ber dig ange ett PIN-nummer anger du datorns 4-siffriga PIN-nummer via
kontrollpanelens kombinerade siffer- och bokstavsknappar.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Start.
Maskinen borjar skanningsforfarandet.

Obs

Valj det skanningslage som du vill ha.

Skanna till:

« p7p |

* E-post
* Bild

* OCR

* Fil

" For MFC-7460DN och MFC-7860DW

54



Rutinunderhall

Byta ut forbrukningsartiklar

Maskinen indikerar nar det ar dags att byta férbrukningsmaterial. (Se Byta tonerkassett
pa sidan 56 och Byta trumma pa sidan 61.)

Tonerkassett Trumma
Se Byta tonerkassett pa sidan 56. Se Byta trumma pa sidan 61.
Modellnamn: TN-2210, TN-2220 Modellnamn: DR-2200

K// Obs

» Slang anvant forbrukningsmaterial enligt lokala féreskrifter om du inte vill Iamna det till
atervinning. Det far inte slangas bland hushallsavfallet. Kontakta de lokala
renhallningsmyndigheterna om du har nagra fragor. (Se EU-direktiv 2002/96/EC och EN
50419 i Sdkerhet och juridisk information-héftet.)

* Virekommenderar att du placerar anvanda férbrukningsartiklar pa ett papper sa att materialet
inuti inte spills eller sprids ut.

» Forbrukningsartiklarnas och maskindelarnas livslangd kan férkortas om du anvander papper
som inte direkt motsvarar det rekommenderade papperet.

» Tonerkassetternas uppskattade livslangd baseras pa ISO/IEC 19752. Hur ofta artiklarna
maste bytas varierar beroende pa de utskrivna sidornas komplexitet, tdckningsprocenten och
medietypen som anvands.
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Byta tonerkassett

Modellnamn: Fér modellnamn pa
tonerkassetter finns mer information pa Byta
ut férbrukningsartiklar pa sidan 55.

Standardtonerkassetter har en kapacitet pa

ca 1200 sidor 1. For
hogkapacitetstonerkassetter ar kapaciteten

ca 2 600 sidor '. Det aktuella antalet sidor
varierar beroende pa den genomsnittliga
dokumenttypen. N&r en tonerkassett borjar ta
slut visas Tonerniva 13&g pa skadrmen.

Tonerkassetten som levereras med
maskinen ar:

(for MFC-7360N)

Starttonerkassett som behdver bytas ut efter

ca 700 sidor ". (for MFC-7460DN /
MFC-7860DW) Standardtonerkassett.

1 Kassettens ungefarliga livslangd ar beskriven i

enlighet med ISO/IEC 19752.

K// Obs

+ Det ar praktiskt om du har en ny
tonerkassett redo nar du ser meddelandet
Tonerniva 1lag.

+ FOr att du ska fa hogkvalitativa utskrifter
rekommenderar vi att du endast anvander
Brother original tonerkassetter. Kontakta
din Brother-aterférsaljare nar du vill kopa
nya kassetter.

* Virekommenderar att du rengér maskinen
nar du byter tonerkassetten. Se
Rengéring av maskinen pa sidan 65.

* Om du andrar installningen for
svartningsgraden till ljusare eller mérkare
utskrift kommer tonerférbrukningen att
andras.

+ Vanta med att packa upp tonerkassetten
tills du ska stoppa in den i maskinen.

56

Toner lag

Om Tonerniva 1&g visas pa LCD-skdarmen
ska du kdpa en ny tonerkassett och ha den i
beredskap innan du far meddelandet Byt
toner.

Byt toner

Nar féljande meddelande visas pa LCD-
skarmen, maste du byta tonerkassetten:

Maskinen kommer inte att skriva ut nagot mer
forran du har bytt ut tonerkassetten. En ny
eller oanvand Brother originaltonerkassett
gor att tonerbyteslaget aterstalls.

E// Obs
Stall in maskinen pa kontinuerligt lage
(Menu, 1,8 och vélj Fortsatt)om du vill
fortsatta att skriva ut trots att LCD-
skarmen visar Byt toner. Maskinen
fortsatter att skriva ut tills LCD-sk&rmen
visar Toner slut.(Mer information om
tonerinstallningar finns i
Tonerinstéllningar i kapitel 1 i Avancerad
bruksanvisning.)

Toner slut

Maskinen skriver inte ut igen forran
tonerkassetten har bytts ut mot en ny. (Se
Byta ut tonerkassetten pa sidan 57.)



Byta ut tonerkassetten

0 Kontrollera att maskinen ar paslagen.

9 Oppna den framre luckan och Iat
maskinen std och svalna i 10 minuter.

A VAR FORSIKTIG

&HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants. Nar
du 6ppnar den framre och den bakre luckan
(bakre utmatningsfacket) pa maskinen ska
du INTE RORA de skuggade delarna pa
bilden. Det kan ge brannskador.

|\ | 1

Rutinunderhall

@ Ta ur trumman och tonerkassetten.

@ Skjut ned den gréna l4sspaken och ta ut
tonerkassetten ur trumman.
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» Ta INTE pa de skuggade delarna som
' VARNING visas pa bilden for att undvika problem

med utskriftskvaliteten.

Kasta INTE en tonerkassett i 6ppen eld.
Den kan explodera och orsaka skador.

Anvand INTE rengdéringsmedel som
innehaller ammoniak, alkohol, nagon typ av
spray eller lattantandligt medel for att
rengdra maskinens in- och utsida. Det kan
leda till brand eller elektriska stotar.
Information om hur du rengdr maskinen
finns i Sdker anvandning av produkten i
Sékerhet och juridisk information-héftet.

Andas inte in toner.

! VIKTIGT

* Vi rekommenderar att du placerar
trumman och/eller tonerkassetten pa en
ren, plan och stabil yta som skyddas av ett
papper eller en trasa om toner spills eller
sprids ut. g/ Obs

+ Kom ihag att forsegla den férbrukade
tonerkassetten ordentligti en Iamplig pase
sa att toner inte spills ut ur kassetten.

» Handskas forsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det med + Slang anvant forbrukningsmaterial enligt
kallt vatten. lokala foreskrifter om du inte vill Amna det

till atervinning. Det far inte slangas bland
hushallsavfallet. Kontakta de lokala
renhallningsmyndigheterna om du har
nagra fragor. (Se EU-direktiv 2002/96/EC
och EN 50419 i Sékerhet och juridisk
information-héftet.)



Rutinunderhall

@ Packa upp den nya tonerkassetten. Hall @ Dra bort skyddsomslaget.
kassetten vagratt med bada handerna
och skaka den forsiktigt fran sida till sida
flera ganger for att sprida ut tonern
jamnt inuti kassetten.

' VIKTIGT

Lagg tonerkassetten i trumman sa fort du
har tagit av skyddsomslaget. Ta INTE pa
de skuggade delarna som visas pa
bilderna for att undvika att
utskriftskvaliteten férsadmras.

' VIKTIGT

» Packa upp tonerkassetten precis innan du
ska satta i den i maskinen. Om
tonerkassetten ligger uppackad en langre
tid férkortas dess livslangd.

 Brothers maskiner ar konstruerade for att
fungera med toner av en sarskild
specifikation och kommer att fungera
optimalt nar de anvands tillsammans med
akta Brother originaltonerkassetter.
Brother kan inte garantera basta mdjliga
prestanda om toner och/eller
tonerkassetter av annan specifikation
anvands. Brother rekommenderar darfor
att endast akta Brother originalkassetter
anvands i den har maskinen och att
tomma kassetter inte fylls med andra
tonersorter. Garantin tacker inte
reparationer som maste utféras pa grund
av skador som genom inkompatibilitet
eller olamplighet orsakas pa trumman
eller andra maskindelar nar
tonerkassetter eller toner som inte ar akta
Brother original anvands.
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0 Skjut in den nya tonerkassetten @ Rengdr koronatraden inuti trumman

ordentligt i trumman tills du hoér att den genom att forsiktigt skjuta den grona
lases fast pa sin plats. Nar den satts i pa spaken fran vanster till héger och héger
ratt satt lyfts den gréna spaken upp till vanster flera ganger.

automatiskt.

Kom ihag att fora tillbaka tungan till
ursprungslaget () (1). Om du inte gor det
kan en lodrat rand synas pa utskrifterna.

@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen. Stang den
frdmre luckan.

4 obs

Var noga med att satta i tonerkassetten
ratt da den annars kan lossna fran
trumman.
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ﬁf Obs
Stang INTE av strommen till maskinen
eller 6ppna den frAmre luckan innan
meddelandet var god vianta férsvinner
fran LCD-skarmen och beredskapslaget
aktiveras.

Byta trumma

Modellnamn: DR-2200

En ny trumenhet kan anvandas till att skriva
ut cirka 12 000 enkelsidiga sidor i formatet A4
eller Letter.

' VIKTIGT

Bast resultat far du om du bara anvander
akta Brother original trumenhet och
tonerkassetter. Utskrifter med tredje parts
trummor eller toner kan minska inte bara
utskriftskvaliteten utan ocksa kvaliteten
och livslangden pa sjalva maskinen.
Garantin tacker inte problem som har
orsakats av att trumenheter eller
tonerkassetter frdn en annan tillverkare
har anvants.

Trumfel

Koronatraden har blivit smutsig. Rengor
trummans koronatrad. (Se Rengéra
koronatraden pa sidan 68.)

Om du har rengjort koronatraden och
Trumfel inte togs bort ska trumman bytas
ut.

Rutinunderhall

Byt trumma

BT T TELmmEn

Byt ut trumman mot en ny. Virekommenderar
att du nu installerar en &kta Brother
originaltrumma.

Efter bytet, aterstall trumréknaren genom att
folja instruktionerna som medféljer den nya
trumman.

Trumstopp

Vi kan inte garantera utskriftskvaliteten. Byt
ut trumman mot en ny. Vi rekommenderar att
du nu installerar en akta Brother
originaltrumma.

Efter bytet, aterstall trumraknaren genom att
folja instruktionerna som medféljer den nya
trumman.

Byta ut trumenheten

' VIKTIGT

* Hantera trumman forsiktigt nar du tar bort
den eftersom den kan innehalla toner. Om
du far toner pa handerna eller kladerna
ska du omedelbart torka eller tvatta bort
det med kallt vatten.

+ Varje gang du byter trumma, rengér
maskinens insida. (Se Rengéring av
maskinen pa sidan 65.)

“ Kontrollera att maskinen ar paslagen.



9 Oppna den framre luckan och Iat
maskinen st& och svalna i 10 minuter.

A VAR FORSIKTIG

&HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants. Nar
du 6ppnar den framre och den bakre luckan
(bakre utmatningsfacket) pa maskinen ska
du INTE RORA de skuggade delarna pa
bilden. Det kan ge brannskador.

&/@E\

= IHEES
0

|
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|\ |
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@ Ta ur trumman och tonerkassetten.

9 Skjut ned den gréna lasspaken och ta ut
tonerkassetten ur trumman.




Rutinunderhall

* Virekommenderar att du placerar
1 VARNING trumman och/eller tonerkassetten pa en
ren, plan yta som skyddas av ett papper

eller en trasa om toner spills eller sprids
ut.

Kasta INTE en tonerkassett i 6ppen eld.
Den kan explodera och orsaka skador.

» Ta INTE pa de skuggade delarna som

Anvand INTE rengoringsmedel som visas pa bilderna for att undvika problem
innehaller ammoniak, alkohol, nagon typ av med utskriftskvaliteten.

spray eller lattantandligt medel for att
rengdra maskinens in- och utsida. Det kan
leda till brand eller elektriska stotar.
Information om hur du rengér maskinen
finns i To use the product safely i Sédkerhet
och juridisk information-héftet.

Andas inte in toner.

ﬁ/ Obs
» Var noga med att férpacka den
! VIKTIGT begagnade trumman ordentligt i en pase
+ Undvik att maskinen skadas pa grund av sa att toner inte spills ut ur den.
statisk elektricitet g.enom att |NTE vidrora . S|ang anvant férbrukningsmateria| en||gt
elektroderna som visas pa bilden nedan. lokala féreskrifter om du inte vill lamna det

till tervinning. Det far inte slangas bland
hushallsavfallet. Kontakta de lokala
renhallningsmyndigheterna om du har
nagra fragor. (Se EU-direktiv 2002/96/EC
och EN 50419 i Sékerhet och juridisk
information-héftet.)

» Handskas forsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det med
kallt vatten.
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@ Packa upp den nya trumman. @ Skjut in tonerkassetten ordentligt i den
nya trumman tills du hor att den lases

' VIKTIGT fast pa sin plats. Om kassetten sétts i pa
» Ta INTE pa de skuggade delarna som ratt satt lyfts den grona spaken upp

visas pa bilderna for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

automatiskt.

* Packa upp trumman precis innan du ska
séatta i den i maskinen. Exponering mot
direkt solljus eller inomhusbelysning kan
skada trumman.

(4 Obs
Var noga med att satta i tonerkassetten

ratt da den annars kan lossna fran
trumman.
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0 Rengdr koronatrédden inuti trumman
genom att forsiktigt skjuta den gréna
spaken fran vanster till héger och hdger
till vanster flera ganger.

Obs

Kom ihag att fora tillbaka den grona
tungan till ursprungslaget (A) (1). Om du
inte gor det kan en lodrat rand synas pa
utskrifterna.

@ Sétt i den nya trumman och
tonerkassetten i maskinen.

Aterstilla trummans
rakneverk

Nar du byter trumma maste trummans
rakneverk aterstallas pa foljande satt:

“ Tryck pa Clear.
Tryck pa 1 for att bekrafta att du
installerar en ny trumma.

9 Stang den frémre luckan nér
Accepterat visas pa LCD-skarmen.

Rutinunderhall

Rengoring av
maskinen

Anvand en torr, luddfri trasa for att rengéra
maskinens utsida och insida med jdmna
mellanrum. Nar du satter tillbaka
tonerkassetten eller trumman, se till att
rengdra maskinens insida. Om de utskrivna
sidorna flackas av toner bor du rengéra
maskinens insida med en torr, luddfri trasa.

t VARNING

Anvand INTE lattantandliga medel, sprayer
eller organiska I6sningar/vatskor som
innehaller alkohol/ammoniak nar
maskinens ut- eller insida rengdrs. Det kan
leda till brand eller elektriska stétar.
Information om hur du rengdr maskinen
finns i To use the product safely i Sékerhet
och juridisk information-héftet.

Andas inte in toner.

! VIKTIGT

Anvand neutralt tvattmedel. Rengdring
med flyktiga vatskor som thinner och
bensin kommer att forstéra maskinens
yta.

|
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Rengodra maskinens utsida O Ta bort allt papper som finns i

pappersfacket.

@ stang av maskinen. Dra ut @ Aviagsna damm genom att torka
telefonsladden forst, dra ut alla sladdar pappersfackets insida och utsida med
och dra sedan ut natkabeln fran det en torr, luddfri, mjuk trasa.
elektriska uttaget.

ﬁ// Obs

(For MFC-7360N och MFC-7460DN)
Information om hur du undviker att férlora
viktiga meddelanden finns i Overféra dina
fax eller din faxjournal pa sidan 82.

9 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

Fyll pa papper och satt noggrant tillbaka
pappersfacket i maskinen.

@ @

Anslut maskinens natkabel i det
elektriska uttaget forst, anslut alla kablar
och satt sedan i telefonsladden. Satt pa
maskinen.

6 Avlagsna damm genom att torka
maskinens utsida med en mjuk, torr och
luddfri trasa.
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Rengora kopieringsglaset

0 Sténg av maskinen. Dra ut
telefonsladden forst, dra ut alla sladdar
och dra sedan ut natkabeln ur det
elektriska uttaget.

ﬁ// Obs

(For MFC-7360N och MFC-7460DN)
Information om hur du undviker att férlora
viktiga meddelanden finns i Overféra dina
fax eller din faxjournal pa sidan 82.

9 Lyft pa maskinens lock (1).

Rengor den vita plastytan (2) och
kopieringsglaset (3) under den med en
mjuk, luddfri trasa som fuktats med
vatten.

Rutinunderhall

@ | dokumentmataren ska du rengdra den

vita plaststangen (1) och
kopieringsglasets remsa (2) nedanfor
den med en mjuk, luddfri trasa som
fuktats med vatten.

[4 obs

Utbver rengdring av skannerglaset och
glasremsan med en mjuk luddfri trasa som
fuktats med vatten, bor du dra fingret
langs glasremsan for att se om du kan
kanna nagon belaggning. Om du kanner
smuts eller skrap, rengér glasremsan igen
och koncentrera dig pa smutsflacken. Du
kanske maste upprepa rengéringen tre
eller fyra ganger. GOr en kopia efter varje
rengdring for att testa resultatet.

e Anslut maskinens natkabel i det

elektriska uttaget forst, anslut alla kablar
och satt sedan i telefonsladden. Satt pa
maskinen.
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Rengbra koronatraden 9 Ta ur trumman och tonerkassetten
langsamt.

Rengor koronatraden pa féljande satt om du
har problem med utskriftskvaliteten:

0 Oppna den framre luckan och I&t
maskinen st& och svalna i 10 minuter.

A VAR FORSIKTIG
/I\HET YTA A VAR FORSIKTIG

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants.
Vanta till dess att maskinen har svalnat
innan du vidrér nagra inre delar.

Virekommenderar att du placerar trumman
och tonerkassetten pa en ren, plan yta som
skyddas av ett papper eller en trasa om
toner spills eller sprids ut.

= eEas ska du omedelbart torka eller tvatta bort det
med Kallt vatten.

/%\ Handskas forsiktigt med tonerkassetterna.
if Om du far toner pa handerna eller kladerna

G i For att undvika att maskinen skadas pa
— grund av statisk elektricitet ska du INTE
vidrora elektroderna som visas pa bilden

nedan.
( E\ ”A\‘Jy
4 (L == 7}59 ,@
— o \
ff L . K'K
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Rutinunderhall

@ Rengdr koronatrédden inuti trumman Rengara trumman
genom att forsiktigt skjuta den grona
spaken fran hoger till vanster och fran Om det uppstar problem med
vanster till hoger flera ganger. utskriftskvaliteten kan det t.ex. finnas

etikettlim pa trummans yta. Gor pa féljande
satt for att I6sa problemet.

“ Ha ett tomt papper i A4 eller Letter-
format till hands.

9 Kontrollera att maskinen ar i
beredskapslaget.

e Oppna den bakre luckan
(utmatningsfacket for textsidan uppat).

K// Obs
Kom ihag att fora tillbaka tungan till
ursprungslaget (A) (1). Om du inte gér det
kan en lodrat rand synas pa utskrifterna.

@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen. Stang den
framre luckan.

6 Oppna luckan 6ver det manuella
inmatningsfacket.
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@ Tryck samtidigt pa Clear och Menu.

Meddelandet Trumrengdring visas
pa LCD-skarmen.

@ Anvéand bada handerna och skjut
pappersguiderna fér manuell matning till
den pappersbredd du ska anvanda.

0 Anvénd b&da handerna och skjut in ett

papper i A4- eller Letter-format i det
manuella inmatningsfacket tills
Overkanten pa papperet kommer i
kontakt med matarrullen. Slapp
papperet nar du kadnner att maskinen
drar in det. Maskinen startar
trumrengdringen automatiskt.
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Obs

 Det hors ett mekaniskt ljud fran maskinen

medan trumrengdringen pagar eftersom
maskinen roterar OPC-trumman
baklanges. Ljudet ar inte ett tecken pa att
nagot ar fel.

Lagg inte i mer an ett pappersark i taget i
det manuella inmatningsfacket eftersom
det kan orsaka pappersstopp.

Om du placerar ett papper av nagot annat
format an A4 eller Letter i det manuella
inmatningsfacket avbryts
trumrengdringen och papperet matas ut.

Kontrollera att papperet i det manuella
inmatningsfacket sitter rakt och i ratt lage.
| annat fall kan det bli felmatat och du kan
fa felaktiga utskrifter eller pappersstopp.

Stang INTE den bakre luckan
(utmatningsfacket for textsidan uppat)
under trumrengoéringen. Om du goér det
avbryts trumrengdringen och papperet
matas ut. Det kan &ven orsaka ett
pappersstopp.

Om maskinen tar emot ett utskriftsjobb
innan du placerar pappersarket i det
manuella inmatningsfacket slutfors
trumrengdringen innan jobbet skrivs ut.

@ Né&r maskinen ar klar med rengdringen

atergar den till beredskapslaget.

@ Upprepa steg @ - @ ytterligare tva

ganger och anvand ett nytt pappersark
varje gang. Kasta de anvanda papperen
nar rengoringen ar klar.



Gor pa foljande satt om problemet inte har
|Gsts:

“ Oppna den framre luckan och Iat
maskinen sta och svalna i 10 minuter.

9 Ta ur trumman och tonerkassetten
langsamt.

A VAR FORSIKTIG

Virekommenderar att du placerar trumman
och tonerkassetten pa en ren, plan yta som
skyddas av ett papper eller en trasa om
toner spills eller sprids ut.

Handskas forsiktigt med tonerkassetterna.
Om du far toner pa handerna eller kladerna
ska du omedelbart torka eller tvatta bort det
med kallt vatten.

Rutinunderhall

For att undvika att maskinen skadas pa
grund av statisk elektricitet ska du INTE
vidrora elektroderna som visas pa bilden
nedan.

@ Skjut ned den gréna lasspaken och ta ut
tonerkassetten ur trumman.
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! VIKTIGT

» Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna nedan for att undvika
problem med utskriftskvaliteten.

» Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidrora
elektroderna som visas pa bilden nedan.
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a Placera en utskrift framfor trumman for
att se den exakta positionen for
utskriftsproblemet.

6 Vrid trumenhetens kugghjul for hand
och kontrollera samtidigt ytan pa OPC-
trumman (1).




@ Nér du har hittat market p4 trumman
som motsvarar felet pa utskriften torkar
du av ytan pa OPC-trumman med en
torr bomullstuss for att fa bort dammet
eller klistret pa ytan.

' VIKTIGT

Rengor INTE ytan pa den fotokansliga
trumman med vassa foremal.

Rutinunderhall

0 Skjut in tonerkassetten igen i trumman
tills du hor att den lases fast pa sin plats.
Om kassetten satts i pa ratt satt lyfts den
grona spaken upp automatiskt.
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@ satt tilbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Sténg den fréamre luckan.
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Rengora
pappersmatningsrullar

Om du har problem med pappersmatningen,
rengdr matningsrullarna enligt féljande:

0 Sténg av maskinen. Dra ut natkabeln
fran det elektriska uttaget.

Obs
(F6r MFC-7360N och MFC-7460DN)
Information om hur du undviker att férlora
viktiga meddelanden finns i Overféra dina
fax eller din faxjournal pa sidan 82.

9 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.




Rutinunderhall

@ Torka bort damm fran @ Torka av de tva matningsrullarna (1) i
separeringsplattan (1) pa pappersfacket maskinen for att ta bort damm.
med en luddfri trasa som ar doppad i

ljummet vatten och val urvriden.

@ Satt tillbaka pappersfacket i maskinen.

@ Anslut maskinens natkabel till eluttaget.
Satt pa maskinen.
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Kontrollera maskinen

Kontrollera sidraknare

Du kan visa maskinens sidraknare for kopior,
utskrivna sidor, rapporter och listor,
faxmeddelanden samt en totalsumma.

€@ (For MFC-7360N/MFC-7460DN) Tryck
pa Menu, 6, 2.
(Fér MFC-7860DW) Tryck pa Menu, 7,
2.

9 Tryck pa A eller ¥ for att se Totalt,
Fax/Rapp., Kopiering eller
Utskrift..

9 Tryck pa Stop/Exit.

Kontrollera delarnas
aterstaende livslangd

Du kan se maskindelarnas livslangder pa
LCD-skarmen.

€@ (Fsr MFC-7360N/MFC-7460DN) Tryck
pa Menu, 6, 3.
(For MFC-7860DW) Tryck pa Menu, 7,
3.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Felsokning

Fel- och underhallsmeddelanden

Som med alla sofistikerade kontorsprodukter kan fel uppsta och férbrukningsmaterial behéver
bytas. Om sa sker identifierar maskinen felet eller begar rutinunderhall och visar Iampligt
meddelande. De flesta vanliga fel- och underhallsmeddelanden visas nedan.

Du kan atgarda de flesta fel och utféra rutinunderhall i meddelanden pa egen hand. Om du
behdver mer hjalp kan du fa svar pa vanliga fragor (FAQ) och lasa felsdkningstips pa webbplatsen
Brother Solutions Center.

Besok oss pa http://solutions.brother.com/.

Felmeddelande Orsak Atgérd

Anslutningsfel Du har forsokt att polla en Undersok faxmaskinens pollinginstalining.
faxmaskin som inte &r installd pa
polling.

Bortkopplad Personen i den andra anden eller | Forsok att sdnda eller ta emot pa nytt.
dennes faxmaskin brét samtalet.

Byt toner Maskinen kommer inte att skriva | Om du har angett tonerinstallningen till

ut nagot mer forran du har bytt ut
tonerkassetten.

Stopp ska du byta ut tonerkassetten mot en
ny och oanvand original Brother-
tonerkassett. Det aterstaller 1aget Byt toner.
(Se Byta tonerkassett pa sidan 56.)

Om du har angett tonerinstallningen till
Fortsatt fortsatter utskriften tills LCD-
skarmen visar Toner slut.Mer
information om hur du anvander maskinen i
kontinuerligt I&ge finns i Tonerinstéliningar i
kapitel 1 i Avancerad bruksanvisning.

Byt ut trumman

Det ar dags att byta ut trumman.

Byt trumman.

(Se Byta trumma péa sidan 61.)

Trummans rakneverk aterstalldes
inte nar en ny trumma
installerades.

Aterstall trumenheternas rakneverk.

(Se Byta ut trumenheten pa sidan 61.)

Duplex urkopplad

Duplexfacket har tagits bort eller
ar fel isatt.

Maskinens baksida ar inte helt
sténgd.

Skjut forsiktigt in duplexfacket i maskinen
tills det klickar pa plats.

Stang maskinens baklucka.
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Felmeddelande

Orsak

Atgard

Fel fixerenhet

Fixeringsenhetens temperatur
stiger inte till specificerad
temperatur inom bestamd tid.

Fixeringsenheten ar for varm.

(F6r MFC-7360N och MFC-7460DN)
Mottagna faxmeddelanden som finns i
minnet kommer att férloras om maskinen
stangs av. Se Overféra dina fax eller din
faxjournal pa sidan 82 innan du kopplar ur
maskinen sa att du inte forlorar viktiga
meddelanden. Stang sedan av strdmmen,
vanta nagra sekunder och sla sedan pa den
igen. Lat maskinen sta i 15 minuter med
strommen paslagen.

(F6r MFC-7860DW) Stang av strdmmen,
vanta nagra sekunder och sla sedan pa den
igen. Lat maskinen sta i 15 minuter med
strdmmen paslagen.

Fel storlek

Papperet i facket har inte korrekt
storlek.

Fyll pa lampligt pappersformat i facket och
stall in "Pappersformat” (Menu, 1, 2, 2). (Se
Pappersformat pa sidan 18.)

Fel storlek DX

Papperet i facket har inte ett
lampligt format fér automatisk
duplexutskrift.

Fyll pa Ad-papper for automatisk
duplexutskrift och tryck sedan pa Start. (Se
Utskriftsmedier pa sidan 138.)

Ingen toner

Tonerkassetten ar inte korrekt
installerad.

Dra ut trumman. Ta ut tonerkassetten och
satt sedan tillbaka den i trumman.

Inget papper

Papperet ar slut eller ar inte ratt
placerat i pappersfacket.

GOr nagot av foljande:

B Fyll pa papper i pappersfacket och tryck
pa Start.

B Ta ut papperet och stoppa i det igen.
Tryck sedan pa Start.

B Om problemet kvarstar kan
pappersinmatningshjulen vara
smutsiga. Rengdr
pappersmatningsrullen. (Se Rengéra
pappersmatningsrullar pa sidan 74.)

Inget svar/uppt.

Numret du ringde svarar inte eller
linjen &r upptagen.

Kontrollera numret och férsék igen.

Inte tillganglig

Den funktion som du begarde
tillats inte for alla ID:n av Secure
Function Lock 2.0.

Kontakta din administrator for kontroll av
installningarna for sékerhetsfunktionslaset.
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Fels6kning

Felmeddelande

Orsak

Atgard

Kan ej initXX

Ett mekaniskt fel har uppstatt i
maskinen.

B (For MFC-7360N och MFC-7460DN)
Mottagna faxmeddelanden som finns i
minnet kommer att forloras om
maskinen sténgs av. Se Overféra dina
fax eller din faxjournal pa sidan 82 innan
du kopplar ur maskinen sa att du inte
forlorar viktiga meddelanden.

Koppla sedan bort strommen fran
maskinen nagra minuter och anslut den
sedan igen.

(F6r MFC-7860DW)

Koppla bort strommen fran maskinen
nagra minuter och anslut den sedan
igen.

B Kontakta din Brother-aterférséljare om
problemet fortsatter.

Kan ej skannaXX

Ett mekaniskt fel har uppstatt i
maskinen.

B (For MFC-7360N och MFC-7460DN)
Se Overféra dina fax eller din faxjournal
pa sidan 82 innan du kopplar ur
maskinen sa att du inte forlorar viktiga
meddelanden. Koppla sedan bort
strdbmmen fran maskinen nagra minuter
och anslut den sedan igen.

(Fér MFC-7860DW)

Koppla bort strémmen fran maskinen
nagra minuter och anslut den sedan
igen.

B Kontakta din Brother-aterforséljare om
problemet fortséatter.

Kan ej skrivaXX

Ett mekaniskt fel har uppstatt i
maskinen.

Gor nagot av féljande:

W (FOr MFC-7360N och MFC-7460DN) Se
Overféra dina fax eller din faxjournal
pa sidan 82 innan du kopplar ur
maskinen sa att du inte forlorar viktiga
meddelanden. Koppla sedan bort
strdommen fran maskinen nagra minuter
och anslut den sedan igen.

(For MFC-7860DW) Koppla bort
strdmmen fran maskinen nagra minuter
och anslut den sedan igen.

B Kontakta din Brother-aterforséljare om
problemet fortséatter.

Kassettfel

Tonerkassetten ar inte korrekt
installerad.

Dra ut trumman, ta bort tonerkassetten och
satt sedan tillbaka tonerkassetten i
trumman.
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Felmeddelande

Orsak

Atgard

Komm. fel

En dalig telefonlinje har orsakat
kommunikationsproblem.

Forsok att skicka faxet igen eller forsok att
ansluta maskinen till en annan telefonlinje.
Be teleoperattren att kontrollera linjen om
problemet inte avhjalps.

Kontr dokument

Dokumentet placerades eller
matades in fel, eller dokumentet
som skannades fran
dokumentmataren var for langt.

Se Ett dokument har fastnat ldngst upp i
dokumentmataren pa sidan 83 eller
Anvénda den automatiska
dokumentmataren (ADF) pa sidan 23.

Lucka oppen.

Dokumentmatarens lock ar inte
helt stangt.

Stéang dokumentmatarens lock.

Dokumentmataren ar éppen nar
ett dokument placeras.

Sténg dokumentmatarens lock pa
maskinen, och tryck sedan pa Stop/Exit.

Luckan ar oOppen

Fixeringslocket ar inte helt stangt
eller papperet har matats fel pa
maskinens baksida nar du
kopplade pa strommen.

B Stang fixeringslocket pa maskinen.

B Kontrollera sa att papper inte har fastnat
i maskinens baksida, stdng sedan
fixeringslocket och tryck pa Start.

Luckan &ppen

Den framre luckan ar inte helt
stangd.

Stang maskinens framre lucka.

Manuell matn.

Manuell matn. har valts som
papperskalla men det finns inget
papper i det manuella
inmatningsfacket.

Placera ett pappersark i det manuella
inmatningsfacket. (Se Fylla pa papper i det
manuella inmatningsfacket pa sidan 13.)

Minnet ar fullt

Minnet i maskinen ar fullt.

Faxoverforing eller kopiering pagar
Gor nagot av foljande:

B Tryck pa Start for att skicka eller kopiera
de skannade sidorna.

B Tryck pa Stop/Exit och vanta tills annan
pagaende drift avslutas, och forsok
sedan igen.

B Radera faxmeddelanden fran minnet.

Skriv ut de faxmeddelanden som tagits
emot i minnet for att aterstélla minnet till
100 %. Stang darefter av faxlagring for
att undvika att det lagras mer faxar i
minnet. (Se Skriva ut fax frén minnet i
kapitel 4 i Avancerad bruksanvisning
och Faxlagring i kapitel 4 i Avancerad
bruksanvisning.)

Utskrift pagar
GoOr nagot av foljande:

B Minska uppldsningen pa utskriften. (Se
fliken Grundldggande i Bruksanvisning
fér programanvéndare.)

B Radera faxmeddelanden fran minnet.
(Se forklaringen ovan.)
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Fels6kning

Felmeddelande

Orsak

Atgard

Overskrider begr

Begransningen for antalet sidor
som kan skrivas ut enligt Secure
Function Lock 2.0 for ditt ID har
uppnatts.

Kontakta din administratdr for kontroll av
installningarna for sékerhetsfunktionslaset.

Raderingslampfel | Ett mekaniskt fel har uppstatt i Oppna den framre luckan och stang den
maskinen. igen.
Stopp bak Papper har fastnat i maskinens (Se Papper har fastnat i maskinens bakre

bakre del.

del pa sidan 86.)

Stopp i duplex

Papper har fastnat i duplexfacket
i maskinens bakre del.

(Se Papper har fastnat i duplexfacket
(MFC-7460DN och MFC-7860DW)
pa sidan 93.)

Stopp inuti

Papper har fastnat i maskinen.

(Se Papper har fastnat inuti maskinen
pa sidan 88.)

Svalnar

Vanta en stund

Trumman eller tonerkassetten ar
for varm. Maskinen gor ett avbrott
i utskriftsarbetet och garin i
nedkylningslage.

| nedkylningslaget kan du hoéra
kylflakten och Svalnar och
Vénta en stund visas pa LCD-
skarmen.

Kontrollera att flakten roterar i maskinen och
att ventilationsdéppningen inte blockeras av
nagot.

Om flakten ar igang, avlagsna foremal
omkring luftutslappen och lat sedan
maskinen sta pa men anvand den inte under
flera minuter.

Gor nagot av foljande om flakten inte gar:
(Fér MFC-7360N och MFC-7460DN)

Se Overféra dina fax eller din faxjournal

pa sidan 82 innan du kopplar ur maskinen
sa att du inte forlorar viktiga meddelanden.
Koppla sedan bort strommen fran maskinen
nagra minuter och anslut den sedan igen.
(Fér MFC-7860DW) Koppla bort strémmen
frdn maskinen nagra minuter och anslut den
sedan igen.

Tillgang nekad

Den funktion du vill anvanda
begransas av
sakerhetsfunktionslas.

Kontakta din administrator for kontroll av
instaliningarna for sakerhetsfunktionslaset.

Toner slut

Det ar dags att byta tonerkassett.

Byt tonerkassett. (Se Byta tonerkassett
pa sidan 56.)

Tonerniva lag

Tonerkassettens livslangd ar
nastan slut.

K&p en ny tonerkassett innan meddelandet
Byt toner visas.

Trassel fack

Papper har fastnat i maskinens
pappersfack.

(Se Papper har fastnat i
standardpappersfacket pa sidan 85.)

Trumfel Coronatraden i trumman maste Rengdr trummans coronatrad. (Se Rengéra
rengoras. koronatraden pa sidan 68.)
Trumstopp Det ar dags att byta ut trumman. | Byt trumman. (Se Byta trumma

pa sidan 61.)
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Overféra dina fax eller din
faxjournal

Om LCD-skarmen visar:
B Kan ej init XX
B Kan ej skriva XX

B Kan ej skanna XX

(MFC-7360N och MFC-7460DN)

Om det ar nédvandigt att koppla loss
maskinen fran eluttaget bér du, innan du gor
det, 6verféra faxmeddelandena till en annan
faxmaskin eller till din dator. (Se Overféra
faxmeddelanden till en annan faxmaskin

pa sidan 82 eller Overféra faxmeddelanden
till en dator pa sidan 82.)

Du kan aven 6verfora faxjournalen for att se
om det ar nagra fax som behdver éverféras.
(Se Overféra faxjournalen till en annan
faxmaskin pa sidan 82.)

Obs

Om det finns ett felmeddelande pa
maskinens LCD-skarm, efter att
faxmeddelandena har 6verforts, koppla
fran maskinen fran strémkallan i flera
minuter och anslut den sedan igen.

Overfora faxmeddelanden till en
annan faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverforingslaget
om du har angett ett fax-ID. (Se Enter
personal information (station ID) i
Snabbguide.)

@ T1ryck paMenu, 9, 0, 1.

9 Gor nagot av féljande:

B Om LCD-ska&rmen visar Ingen
data, finns det inga
faxmeddelanden kvar i maskinens
minne. Tryck pa Stop/Exit.

B Ange numret till vilket
faxmeddelandena ska vidareséndas.
Tryck pa Start.
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Overfora faxmeddelanden till en dator

Du kan dverfora fax fran maskinens minne till
en dator.

a Kontrollera att du har installerat
MFL-Pro Suite pa din dator och sla
sedan pa PC-Fax mottagning pa
datorn. (Mer information om PC-Fax-
mottagning finns i PC-FAX-mottagning i
Bruksanvisning for programanvéndare.)

9 Kontrollera att du har angett Pcfax
mottagn. pa maskinen. (Se PC-Fax-
mottagning i kapitel 4 i Avancerad
bruksanvisning.)

Om det finns faxmeddelanden i
maskinens minne nar du staller in PC-
Fax-mottagning, fragar LCD-skarmen
dig om du vill dverfora
faxmeddelandena till datorn.

9 Gor nagot av féljande:

B Om du vill dverféra alla fax till datorn
trycker du pa 1. Du tillfragas om du
vill ha en backup-utskrift.

B For att avbryta och ldmna kvar faxen
i minnet trycker du pa 2.
9 Tryck pa Stop/Exit.

Overfora faxjournalen till en annan
faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverforingslaget
om du har angett ett fax-ID. (Se Enter
personal information (station ID) i
Snabbguide.)

a Tryck pa Menu, 9, 0, 2.

9 Ange faxnumret till vilket faxjournalen
ska vidareséndas.

@ Tryck pa Start.



Fels6kning

Dokumentstopp Dokument har fastnat under
maskinens lock

Ett dokument har fastnat

Iéngst upp i ﬂ Avlagsna allt I8st papper fran
dokumentmataren.
dokumentmataren
9 Lyft p& maskinens lock.
“ Avlagsna allt Iost papper fran e Dra ut dokumentet mot maskinens
dokumentmataren. hégra sida

9 Oppna dokumentmatarens lock.

6 Dra ut dokumentet mot maskinens
vanstra sida.

@ Sténg dokumentmatarens lock.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Stang maskinens lock.

©0

Tryck pa Stop/Exit.
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Avlagsna dokument som har Dokument har fastnat vid

fastnat i dokumentmataren utmatningsfacket
0 Lyft pa maskinens lock. 0 Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.
9 Forin en bit styvt papper, exempelvis en
bit kartong, i dokumentmataren for att 9 Dra ut dokumentet mot maskinens
trycka igenom sma pappersrester. hdgra sida.

@ Tryck pa Stop/Exit.
6 Stédng maskinens lock.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Fels6kning

Pappersstopp

Om det ar svart att ta bort papperet i den

Papper har fastnat i har riktningen, féljer du anvisningarna for
standard pappe rsfacket Papper har fastnat inuti maskinen
pa sidan 88.

Om LCD-skéirmen visar Trassel fack,fj QG

dessa steg:
K// Obs

Om du drar ut det felmatade papperet
nedat gar det lattare att fa loss det.

ﬂ Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

@ Kontrollera att papperet ar under linjen
som anger hogsta tillatna arkhojd (Y Y V)
(1) pa pappersfacket. Stall in
pappersguiderna efter
pappersstorleken samtidigt som du
trycker pa den gréna sparren for
pappersguiderna. Kontrollera att
pappersguiderna sitter ordentligt fast i
sparen. (Se Fylla pa papper i
standardpappersfacket pa sidan 11.)

9 Anvénd bada handerna for att sakta dra
ut felmatat papper.

Q Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen.
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Papper har fastnat i
maskinens bakre del

Om skarmen visar Stopp bak har ett
pappersstopp intraffat bakom det bakre
locket. FOlj dessa steg:

0 Oppna den framre luckan. Lat maskinen
vara igang och svalna i 10 minuter.

86

A VAR FORSIKTIG

&HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants. Nar
du 6ppnar den framre och den bakre luckan
(bakre utmatningsfacket) pa maskinen ska
du INTE RORA de skuggade delarna pa
bilden. Det kan ge brannskador.

&/@E\

0 =588
u

VG Bl

=71 |

9 Ta ur trumman och tonerkassetten
langsamt.




! VIKTIGT

* Vi rekommenderar att du placerar
trumman och tonerkassetten pa en ren,
plan yta som skyddas av ett papper eller
en trasa om toner spills eller sprids ut.

» For att undvika att maskinen skadas pa
grund av statisk elektricitet ska du INTE
vidrora elektroderna som visas pa bilden
nedan.

9 Oppna den bakre luckan
(utmatningsfacket for textsidan uppat).

Fels6kning

6 Dra spakarna p& vanster och hoger sida
nedat for att 6ppna fixeringslocket (1).

87



@ Dra forsiktigt ut det felmatade papperet Papper har fastnat inuti
fran fixeringsenheten med bada .
handerna. maskinen

Om LCD-skarmen visar Stopp inuti, fol]
dessa steg:

0 Oppna den framre luckan.
Lat maskinen vara igang och svalna i 10
minuter.

@ Sténg fixeringslocket och den bakre
luckan (utmatningsfacket for textsidan

uppat).

0 Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Stang den framre luckan. Tryck pa Start
om maskinen inte boérjar skriva ut
automatiskt.
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Fels6kning

5 9 Ta ur trumman och tonerkassetten
A VAR FORSIKTIG langsamt. Papperet som har fastnat kan
dras ut tilsammans med trumman och
&HET YTA tonerkassetten, eller i samband med

detta kan papperet lossna sa att det gar

Vissa invandiga maskindelar ar mycket att dra ut det fran insidan av maskinen.

varma nar maskinen just har anvants. Nar
du 6ppnar den framre och den bakre luckan
(bakre utmatningsfacket) pa maskinen ska
du INTE RORA de skuggade delarna pa
bilden. Det kan ge brannskador.

&/@E

=SS

D P |

=97 |
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! VIKTIGT ! VIKTIGT

Vi rekommenderar att du placerar » Handskas forsiktigt med

trumman och tonerkassetten pa ett tonerkassetterna. Om du far toner pa
papper eller en trasa om toner spills eller handerna eller kladerna ska du

sprids ut. omedelbart torka av det eller tvatta bort

Undvik att maskinen skadas pa grund av det med kallt vatten.

statisk elektricitet genom att INTE vidrora
elektroderna som visas pa bilden nedan.

» Ta INTE pa de skuggade delarna som

9 Skjut ned den grona lasspaken och ta ut visas pa bilderna for att undvika problem
tonerkassetten ur trumman. Ta bort med utskriftskvaliteten.
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eventuella papper som har fastnat inuti
trumman.




Fels6kning

6 Skjut in tonerkassetten igen i trumman @ Gor nagot av foljande:
tills du hor att den lases fast pa sin plats.
Om kassetten satts i pa ratt satt lyfts den
grona spaken upp automatiskt.

B Ga vidare till steg @® om det gick bra
att ta ur trumman och tonerkassetten
samt papperet som hade fastnat.

B Anvand inte for stor kraft for att ta ur
trumman och tonerkassetten. De ska
ga latt att ta ur. Lyft istallet
skannerlocket.

Anvand bada handerna for att dra ut
papperet som har fastnat. Dra det uppat
nar du drar ut det ur 6ppningen pa
utmatningsfacket.

@ Stang skannerlocket.
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0 Ta ut hela pappersfacket ur maskinen @ Sétt tillbaka trumman och
om du inte kan dra ut papperet pa det tonerkassetten i maskinen.
satt som visas i steg @.

@ Stang maskinens frdmre lucka. Tryck pa
Start om maskinen inte bdrjar skriva ut
automatiskt.

@ Obs

Om stanger av maskinen medan Stopp
inuti visas pa LCD-displayen skriver
maskinen ut ofullstandiga data fran
datorn.

@ Satt tillbaka pappersfacket i maskinen.
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Papper har fastnat i
duplexfacket (MFC-7460DN
och MFC-7860DW)

Om LCD-skarmen visar Stopp i1 duplex,
folj dessa steg:

a Lat maskinen vara igdng och svalna i 10
minuter.

A VAR FORSIKTIG

&HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants. Nar
du 6ppnar den framre och den bakre luckan
(bakre utmatningsfacket) pa maskinen ska
du INTE RORA de skuggade delarna pa
bilden. Det kan ge brannskador.

Fels6kning

9 Dra ut duplexfacket helt ur maskinen.

@ Kontrollera att det inte finns nagot
papper kvar under maskinen.
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@ Kontrollera att papperet inte sitter kvar
under maskinen pa grund av statisk
elektricitet.

@ Sétt tillbaka duplexfacket i maskinen.
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Fels6kning

Om du har problem med maskinen

Om du har problem med maskinen foljer du felsdkningsanvisningarna i nedanstaende tabell.

Du kan latt I6sa de flesta problemen sjalv. Om du behdver mer hjalp kan du fa svar pa vanliga
fragor (FAQ) och lasa felsokningstips pa webbplatsen Brother Solutions Center.

Besok oss pa http://solutions.brother.com/.

Gor en kopia forst om du misstanker att dina fax inte ser ratt ut. Om kopian ser bra ut ar det troligt
att problemet inte finns i din maskin. Kontrollera tabellen nedan och f6lj felsdkningstipsen.

Utskrift eller utskrift av mottagna faxmeddelanden

Problem

Forslag

B Fortatad utskrift
B Horisontala streck

m Ovre och nedre meningar
skars av

B Rader saknas

Detta beror oftast pa en dalig telefonlinje. Om utskriften ser bra ut i 6vrigt orsakas
problemet férmodligen av en dalig linje eller linjestorningar. Be séndaren att sénda
faxmeddelandet pa nytt.

Dalig utskriftskvalitet

Se Forbéttra utskriftskvaliteten pa sidan 104.

Vertikala svarta linjer vid
mottagning

Coronatradarna for utskrift kan vara smutsiga. Rengor trummans coronatrad. (Se
Rengéra koronatraden pa sidan 68.)

Sandarens skanner kan vara smutsig. Be sdndaren att géra en kopia for att se om
problemet kan lokaliseras till sdndarens maskin. Begar om mdjligt ett
faxmeddelande fran en annan maskin.

Kontakta din aterforsaljare for service om problemet fortsatter.

Mottagna faxmeddelanden ar
delvis eller helt blanka.

Instéllningen av pappersstorlek kanske ar fel om mottagna fax skrivs ut pa tva
sidor eller om du tar emot en extra blank sida. (Se Pappersformat pa sidan 18.)

Aktivera autoférminskningsfunktionen. (Se Férminska inkommande
faxmeddelanden i kapitel 4 i Avancerad bruksanvisning.)

Telefonlinje eller anslutningar

Problem

Forslag

Det gar inte att ringa upp.

Kontrollera om kopplingstonen hors.

Kontrollera att alla kablar ar anslutna.

Kontrollera att maskinen ar ansluten och att strdmmen ar pa.

Om en extern telefon telefon ar ansluten till maskinen gar det att sanda ett fax
manuellt genom att lyfta luren pa den externa telefonen och sla numret. Vanta tills
du hor faxmottagningssignalerna innan du trycker pa Start.

Maskinen svarar inte nar det ringer.

Kontrollera att maskinen ar installd pa ratt mottagningslage. (Se
Mottagningslégets instéliningar pa sidan 30.) Kontrollera om kopplingstonen hors.
Ring om mdjligt upp maskinen for att se om den svarar. Kontrollera
telefonsladdens anslutning om du inte far nagot svar. Be din teleoperator att
kontrollera linjen om du inte hér nagra signaler nar du ringer upp maskinen.
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Ta emot fax

Problem

Forslag

Det gar inte att ta emot fax.

Kontrollera att alla kablar &ar anslutna. Kontrollera att telefonsladden ar inkopplad
i telefonjacket i vaggen och i uttaget LINE pa maskinen. Om du prenumererar pa
tjansterna DSL eller VolP, bor du kontakta din tjansteleverantor for
inkopplingsinstruktioner.

Kontrollera att maskinen ar installd pa korrekt mottagningslage. Detta bestédms av
de externa enheterna och den telefontjanst som du har pa samma linje som
Brother-maskinen. (Se Mottagningslégets instéllningar pa sidan 30.)

Om du har en separat faxlinje och vill att din Brother-maskin ska svara pa alla
inkommande fax automatiskt, bor du vélja lage Endast fax.

Om din Brother-maskin delar en linje med en extern telefonsvarare, bér du valja
lage Ext : Tel/Tsv. | lage Ext:Tel/Tsv, kommer din Brother-maskin att
automatiskt ta emot inkommande fax och inkommande réstsamtal kommer att ges
mojlighet att lamna ett meddelande pa din telefonsvarare.

Om din Brother-maskin delar en telefonlinje med andra telefoner och du vill att
inkommande fax ska tas emot automatiskt, bor du valja lage Fax/Tel. | laget
Fax/Tel tar Brother-maskinen emot inkommande fax automatiskt och en snabb
dubbelsignal hors for att informera dig om att svara pa rostsamtal.

Om du inte vill att din Brother-maskin ska svara pa inkommande fax automatiskt,
boér du valjalage Manuell. | ldge Manuel 1, maste du svara pa varje inkommande
samtal och aktivera maskinen for att ta emot fax.

En annan enhet eller tjanst kan ha besvarat samtalet innan Brother-maskinen
svarar. Stall in en kortare ringférdrojning for att testa detta:

B Om svarslaget &r installt p4 Endast fax eller Fax/Tel, minska
ringférdrojningen till 1 ringning. (Se Ringférdréjning pa sidan 30.)

B Om svarslaget ar instéllt pd Ext : Te1/Tsv, minska antalet ringningar som ar
inprogrammerad pa din telefonsvarare till 2.

B Om svarslaget ar instéllt p4 Manue11, ANDRA INTE instéliningen fér
ringférdréjningen.

Har nagon sant dig ett testfax:

B Om du lyckades ta emot testfaxet, fungerar maskinen som den ska. Kom ihag
att aterstalla ringfordrdjningen eller instaliningen pa telefonsvararen till sina
ursprungliga installningar. Om mottagningsproblem ateruppstar efter
aterstallningen av ringférdrojningen, har en person, en enhet eller en tjanst
svarat pa faxsamtalet innan maskinen har en mdéjlighet att svara.

B Om du inte kunde ta emot ett fax, kan en annan enhet eller tjanst stéra din
faxmottagning eller s kan det vara problem med faxlinjen.
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Ta emot fax (forts.)

Fels6kning

Problem

Forslag

Det gar inte att ta emot fax.

(forts.)

Om du anvander en telefonsvarare (lage Ext : Tel/Tsv) pa samma linje som
Brother-maskinen, se till att telefonsvararen ar ratt installd. (Se Ansluta en extern
TSV pa sidan 33.)

1 Anslut den externa telefonsvararen enligt bilden pa sidan 33.
2 Stallain telefonsvararen sa att den svarar efter en eller tva ringningar.
3 Spela in ett utgaende meddelande pa telefonsvararen.
B | at det utgaende meddelandet foregas av fem sekunders tystnad.
B Meddelandet bor inte vara langre éan 20 sekunder.

B Avsluta ditt utgaende meddelande med fjarraktiveringskoden foér personer
som sander fax manuellt. Till exempel: "Ldmna ett meddelande efter
tonen eller tryck pa *51 och Start for att skicka ett fax.”

4  Stall in telefonsvararen att ta emot samtal.

5 Stall in Brother-maskinens mottagningslage pa Ext : Tel/Tsv. (Se
Mottagningslégets instéliningar pa sidan 30.)

Kontrollera att Brother-maskinens faxavkanningsfunktion ar aktiverad.
Faxavkanning ar en funktion som gor att du kan ta emot ett fax dven nar du har
besvarat ett samtal pa den externa telefonen eller sidoapparaten. (Se
Faxavkénning pa sidan 31.)

Om det ofta hander att du har 6verféringsproblem som beror pa méjliga stérningar
pa telefonlinjen, kan du férsdka att andra installningarna for kompatibilitet till
Enkel (£6r VoIP). (Se Stérningar péa telefonlinje pa sidan 103.)

(Fér MFC-7860DW)
Kontakta din administrator for kontroll av instéliningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

Dalig 6verforingskvalitet.

Andra uppldsningen till Fin eller Superfin. Gér en kopia for att kontrollera att
maskinens skannerfunktion fungerar. Rengor skannern om kopieringskvaliteten
ar dalig. (Se Rengdra kopieringsglaset pa sidan 67.)

Overféringsrapporten sager
RESULTAT:FEL.

Problemet beror formodligen pa en tillfallig (statisk) linjestdrning. Forsok att sdnda
faxet igen. Om du sander ett PC-Fax-meddelande och far RESULTAT:FEL pa
overforingsrapporten kan maskinen ha slut pa minne. Du kan frigéra minne
genom att stinga av faxlagring (se Andra fjarralternativ for fax i kapitel 4 i
Avancerad bruksanvisning), skriva ut faxmeddelanden fran minnet (se Skriva ut
fax frén minnet i kapitel 4 i Avancerad bruksanvisning) eller avbryta férdréjda fax
eller pollningjobb (se Kontrollera och avbryta véntande jobb i kapitel 3i Avancerad
bruksanvisning). Be teleoperatdren kontrollera telefonlinjen om problemet
kvarstar.

Om det ofta hander att du har 6verféringsproblem som beror pa méjliga stérningar
pa telefonlinjen, kan du férsdka att andra installningarna for kompatibilitet till
Enkel (£6r VoIP). (Se Stdrningar pa telefonlinje pa sidan 103.)

Séanda fax har inget innehall.

Kontrollera att du har placerat dokumentet korrekt. (Se Placera dokument
pa sidan 23.)

Vertikala svarta linjer vid séandning.

Svarta linjer pa faxmeddelanden som sands orsakas oftast av smuts eller
korrigeringsvatska pa glasremsan. (Se Rengéra kopieringsglaset pa sidan 67.)
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Sanda faxmeddelanden (forts.)

Problem

Forslag

Kan inte skicka ett fax.

(Fér MFC-7860DW)
Kontakta din administrator for kontroll av installningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

Maskinen behandlar roster som
CNG-signaler.

Om Faxavkanning ar installt pa Pa &r maskinen mer ljudkanslig an vanligt. Den
kan av misstag registrera vissa roster eller musik som inkommande faxsignaler
och svara med faxmottagningssignaler. Avaktivera maskinen genom att trycka pa
Stop/Exit. Forsok att undvika problemet genom att stélla in Faxavkanning pa Av.
(Se Faxavkénning pa sidan 31.)

Overfora ett faxsamtal till
maskinen.

Om du svarar med en extern telefon eller sidoapparat anger du din
fjarraktiveringskod (standardinstallningen ar ¥51). Lagg pa nar maskinen svarar.

Extrafunktioner pa en enkel linje.

Extrafunktioner som Samtal vantar, Samtal vantar/nummerpresentation,
Nummerpresentation, ROstbrevliada, en telefonsvarare, ett larmsystem eller andra
funktioner pa en enkel telefonlinje kan stéra sdndning och mottagning av
faxmeddelanden.

Exempel: Om du abonnerar pa Samtal vantar eller nagon annan extrafunktion
och dess specialsignal ljuder pa linjen samtidigt som maskinen sander eller tar
emot ett faxmeddelande kan signalen tillfalligt stora eller férvranga fax. Brother
felkorrigeringsfunktion bor I6sa det har problemet. Problemet uppstar i regel pa
maskiner som sander och tar emot information pa en enkel, delad linje med
extrafunktioner. Om du absolut vill undvika denna typ av stérningar bér du
anvanda en separat telefonlinje utan extrafunktioner.

Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

Maskinen avger en signal nar du
forsoker na installningsmenyerna
for sdndning och mottagning.

Om knappen FAX inte ar upplyst, tryck pa den for att aktivera faxlaget.
Mottagningsinstallningarna (Menu, 2, 1) och sandningsinstaliningarna (Menu, 2,
2) ar bara tillgangliga nar maskinen ar i faxlage.

Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

Det gar inte att kopiera.

B Kontrollera att knappen COPY ar upplyst. (Se Séa hér kopierar du
pa sidan 47.)

| (For MFC-7860DW)
Kontakta din administrator for kontroll av installningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Vertikala svarta linjer syns pa
kopior.

Vertikala svarta linjer pa kopior orsakas oftast av smuts eller korrigeringsvatska
pa glasdelen eller en smutsig koronatrad. (Se Rengdra kopieringsglaset
pa sidan 67 och Rengéra koronatraden pa sidan 68.)

Kopiorna har inget innehall.

Kontrollera att du har placerat dokumentet korrekt. (Se Anvénda den automatiska
dokumentmataren (ADF) pa sidan 23 eller Anvénda kopieringsglaset
pa sidan 24.)
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Sanda faxmeddelanden

Fels6kning

Problem

Forslag

Ingen utskrift.

Kontrollera att maskinen ar korrekt ansluten och strémbrytaren ar paslagen.

Kontrollera att tonerkassetten och trumman ar ratt installerade. (Se Byta
trumma pa sidan 61.)

Kontrollera kabelanslutningen pa bade maskinen och datorn. (Se
Snabbguide.)

Kontrollera att korrekt skrivardrivrutin har installerats och valts.

Kontrollera om ett felmeddelande visas pa LCD-skarmen. (Se Fel- och
underhallsmeddelanden pa sidan 77.)

Kontrollera att maskinen ar Internet-ansluten:

(Windows® 7 och Windows Server® 2008 R2) Klicka pa knappen Start och
Enheter och skrivare. Hogerklicka pa Brother MFC-XXXX Printer.
Kontrollera att Anvand skrivaren offline inte &r markerad.

(Windows Vista®) Klicka pa Start-knappen, Kontrollpanelen, Maskinvara
och ljud och sedan pa Skrivare. Hégerklicka pa Brother MFC-XXXX
Printer. Kontrollera att Anvand skrivaren offline inte &r markerad.
(Windows® XP och Windows Server® 2003/2008) Klicka pa Start-knappen
och valj Skrivare och fax. Hogerklicka pa Brother MFC-XXXX Printer.
Kontrollera att Anvand skrivaren offline inte &r markerad.

(Windows® 2000) Klicka pa Start-knappen, Instéllningar, och sedan pa
Skrivare. Hogerklicka pa Brother MFC-XXXX Printer. Kontrollera att
Anvind skrivaren offline ar avmarkerat.

(Fér MFC-7860DW)
Kontakta din administratdr for kontroll av installningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Maskinen gor ovantade utskrifter
eller skriver ut skrapdata.

Tryck pa Job Cancel for att avbryta utskrifterna.
Kontrollera att programinstéllningarna ar instéllda att fungera med maskinen.

Dra ut pappersfacket och vanta tills maskinen slutar att skriva ut. Stdng sedan
av maskinens strombrytare och koppla bort strbmmen nagra minuter.

(Fér MFC-7360N och MFC-7460DN)

Fax som &r sparade i maskinen kommer att raderas. Se Overféra dina fax eller
din faxjournal pa sidan 82 innan du kopplar ur maskinen sa att du inte forlorar
viktiga meddelanden.

Maskinen skriver ut de forsta
sidorna korrekt, men efterféljande
sidor saknar viss text.

Kontrollera att programinstéliningarna ar instéllda att fungera med maskinen.

Datorn kénner inte igen maskinens signal nar inbufferten ar full. Se till att
granssnittskabeln ar ansluten pa ratt satt. (Se Snabbguide.)

Rubriker eller sidfottexter i
dokumentet visas pa skarmen,

men inte nar dokumentet skrivs ut.

Ett omrade skrivs inte ut uppe och nere pa sidan. Kompensera for det genom att
justera den 6vre och undre marginalen i dokumentet. (Se Omraden som inte kan
skannas eller skrivas ut pa sidan 17.)

Maskinen skriver inte ut pa bada
sidor av papperet aven om
installningen Duplex har valts i
skrivardrivrutinen.

Kontrollera installningen av format i skrivardrivrutinen. Du maste valja A4 [60 - 105

g/m

2]'

Maskinen skriver inte ut eller har
stoppat utskriften.

Tryck pa Job Cancel.

Nar maskinen avbryter jobbet och raderar det fran minnet kan det medféra en
ofullstandig utskrift.
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Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

TWAIN-fel uppstar vid skanning.

Kontrollera att Brother TWAIN-drivrutinen ar vald som primarkalla. Klicka pa Fil,
Skanna eller hamta foto i PaperPort™ 12SE och valj Brothers TWAIN-drivrutin.

OCR fungerar inte.

Forsok att 6ka skanningsuppldsningen.

(Macintosh-anvandare)
Presto! PageManager maste ha laddats ned och installerats fére anvandning.
Vidare instruktioner finns i Tillgang till Brother support (Macintosh) pa sidan 5.

Natverksskanning fungerar inte.

Se Sénda faxmeddelanden pa sidan 101.

Det gér inte att skanna.

(Fér MFC-7860DW)
Kontakta din administrator for kontroll av instaliningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

Det gar inte att installera program
eller skriva ut.

(Endast Windows®)
Kor programmet Reparera installationen av MFL-Pro Suite pa installations-CD-
skivan. Programmet reparerar och installerar om programvaran.

Det gér inte att skriva ut med 2 pa 1
eller 4 pa 1.

Kontrollera att instéllningarna for pappersformat ar lika i programmet och
skrivardrivrutinen.

Maskinen skriver inte ut fran
Adobe® lllustrator®.

Minska utskriftens upplésning. (Se fliken Grundldggande i Bruksanvisning fér
programanvéndare.)

Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

Maskinen matar inte papper.

Meddelandet Tnget papper eller
ett meddelande om pappersstopp
visas pa LCD-skarmen.

B Fyll pa mer papper i pappersfacket om det behovs.

B Se till att det papper som redan finns i facket ligger rakt. Rata ut skrynkligt
papper. Ibland hjalper det att ta ut pappersbunten, vanda pa den och satta
tillbaka den i pappersfacket.

Minska antalet pappersark i pappersfacket och férsék igen.
Kontrollera att det manuella matningslaget inte ar valt i skrivardrivrutinen.

Rengor pappersmatningsrullen. Se Rutinunderhall pa sidan 55.

Om skarmen visar ett meddelande att papper fastnat och problemet finns
kvar, se Fel- och underhallsmeddelanden pa sidan 77.

Hur skriver jag ut pa kuvert?

Du kan fylla pa kuvert i det manuella inmatningsfacket. Programmet maste vara
installt for att skriva ut med den kuvertstorlek som anvands. Det gors oftast via
programmets sid- eller dokumentinstallningsmeny.

Vilket papper kan jag anvanda?

Du kan anvanda tunt papper, vanligt papper, brevpapper, atervunnet papper,
kuvert och etiketter som ar avsedda for lasermaskiner. (Mer information finns i
Godként papper och annat utskriftsmaterial pa sidan 18.)

Du kan fylla pa kuvert i det manuella inmatningsfacket.

Papper har fastnat.

Ta bort det felmatade papperet. (Se Pappersstopp pa sidan 85.)

100




Sanda faxmeddelanden

Fels6kning

Problem

Forslag

Utskrifterna ar rullade.

B Detta problem kan orsakas av tunt eller grovt papper eller om du inte skriver
ut pa den rekommenderade sidan av papperet. Forsok att vanda pa
pappersbunten i pappersfacket.

B Kontrollera att du valjer en papperstyp som passar det papper du anvander.
(Se Godkéant papper och annat utskriftsmaterial pa sidan 18.)

Utskrifterna ar flackiga.

Instéliningen av papperstyp 6verensstammer inte med det papper du anvander
eller papperet ar for grovt eller har for ojamn yta. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial pa sidan 18 och fliken Grundldggande i Bruksanvisning fér
programanvéndare.)

Utskrifterna ar for ljusa.

B Om detta problem uppstar nar du kopierar eller skriver ut mottagna fax stéller
du in maskinens tonerbesparingsfunktion pa Av i maskinens
menyinstallningar. (Se Tonerbesparing i kapitel 1i Avancerad
bruksanvisning.)

B Stall in tonerbesparingsfunktionen pa Av pa fliken Avancerat i
skrivardrivrutinen. (Se fliken Avancerat i Bruksanvisning fér
programanvéndare.)

Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

Jag kan inte skriva ut dver ett
tradbundet natverk.

Se Bruksanvisning for nétverksanvéndare for mer information om du har
natverksproblem.

Kontrollera att maskinen ar paslagen, online och att den befinner sig i
beredskapslaget. Skriv ut en natverkskonfigurationslista for att granska de aktuella
natverksinstallningarna. (Se Rapporter i kapitel 6 i Avancerad bruksanvisning.)
Ateranslut LAN-kabeln till hubben fér att kontrollera att kabeln och
natverksanslutningarna fungerar. Anslut om majligt maskinen till en annan port pa
navet med en annan kabel. Du kan kontrollera aktuell status for det tr&dbundna
natverket i kontrollpanelens meny Natverk.

Natverksskanningen fungerar inte.

(Windows®)

Det ar nédvandigt att stalla tredje parts sékerhets-/brandvaggsprogram sa att
natverksskanning tillats. Ange informationen nedan for att 1agga till port 54925 for
natverksskanning:

B | Namn: Ange en beskrivning. t.ex. Brother natskanning.
B | Portnummer: Ange 54925.
| Protokoll: UDP valjs.

Mer information hittar du i den bruksanvisning som levererades med tredje parts
sakerhets-/brandvaggsprogram, eller kontakta programtillverkaren.

Mer information finns i Vanliga fragor och felsékningstips pa
http://solutions.brother.com/.

(Macintosh)

Det ar inte sakert att det gar att anvanda natverksskanningsfunktionen pa grund
av brandvéggsinstéliningarna. Andra eller inaktivera brandvéggsinstéliningarna.
Om du anvander nagot annat brandvaggsprogram finns mer information i
programmets bruksanvisning eller lamnas av programtillverkaren.

Valj maskinen igen i programmet DeviceSelector som finns i Macintosh
HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector eller pa modellistan i
ControlCenter2.
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Sanda faxmeddelanden (forts.)

Problem

Forslag

Natverkets funktion for PC Fax-
mottagning fungerar inte.

(Endast Windows®)

Det ar nddvandigt att stalla tredje parts sékerhets-/brandvéggsprogram sa att PC-
Fax-mottagning tillats. Ange foljande information nar du ska lagga till port 54926
for PC-Fax-mottagning i natverket:

B | Namn: Skriv in en beskrivning som till exempel Brother PC Fax-mottagning.
B | Portnummer: Ange 54926.
B | Protokoll: UDP valjs.

Mer information hittar du i den bruksanvisning som levererades med tredje parts
sakerhets-/brandvaggsprogram, eller kontakta programtillverkaren.

Mer information finns i Vanliga fragor och felsdkningstips pa
http://solutions.brother.com/.

Datorn kan inte hitta maskinen.

(Windows®)
Brandvaggsinstallningen pa din dator kan avsla den nédvandiga
natverkskopplingen. (For ytterligare information, se anvisningarna ovan.)

(Macintosh)

B Datorn kanske inte kan identifiera maskinen pa grund av
brandvéggsinstallningarna. Andra eller inaktivera brandvaggsinstallningarna.
Om du anvander nagot annat brandvaggsprogram finns mer information i
programmets bruksanvisning eller lAmnas av programtillverkaren.

B Valj maskinen igen i programmet DeviceSelector som finns i Macintosh
HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector eller pa modellistan
i ControlCenter2.

Det gar inte att ansluta till ett
tradlost natverk. (MFC-7860DW)

Undersok problemet med hjalp av WLAN-rapport. Tryck pa Menu, 5, 8 och tryck
sedan pa Start. Mer information finns i Snabbguide.

Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

Maskinen sétts inte pa.

Skador pa stromanslutningen (t.ex. blixtnedslag eller spanningsvariationer) kan
ha utlést maskinens inre sakerhetsmekanismer. Stang av maskinen och dra ut
natkabeln. Vanta i tio minuter, satt sedan i natkabeln och satt pa maskinen.

Stang av maskinen om detta inte I16ser problemet. Satt in natkabeln i ett annat
uttag som du vet fungerar och sla pa maskinen.
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Stalla in detektering av
kopplingston

Nar du sander ett fax automatiskt ar
maskinen standardinstalld pa att vénta en
viss tid innan den borjar sla numret. Genom
att andra kopplingstonens installning till
Avkanning kommer maskinen att sla numret
sa fort den avkanner kopplingstonen.
Installningen kan spara lite tid nar du sander
ett fax till flera olika nummer. Om du andrar
installningen och borjar fa problem med
uppringningen kan du ga tillbaka till
standardinstallningen ITngen avkanning.

0 Tryck pa Menu, 0, 4.

@ Tryck pa A eller Y och valj Avkanning
eller Ingen avkianning.

Tryck pa OK.

e Tryck pa Stop/Exit.

Fels6kning

Storningar pa telefonlinje

Om du har problem med att skicka eller ta
emot fax pa grund av stérningar pa
telefonlinjen ska du andra
kompatibilitetsinstallningen vilket minskar
modemets hastighet fér mottagning och
sandning av fax.

@ Tryck paMenu, 2, 0, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj Enkel (for
VoIP),Normal eller Hog. (MFC-7860DW)

B Enkel (£6r VoIP) minskar
modembhastigheten till 9 600 bps och
stanger av felkorrigeringslaget
(ECM).

For en vanlig telefonlinje: Prova den
har installningen om du ofta har
storningar pa telefonlinjen.

Om du anvander VolP: VolP-
leverantorer tillhandahaller stod for
fax med olika standarder. Prova den
har installningen om du ofta har
problem med faxsandningar.

B Normal stéller in
modembhastigheten pa 14 400 bps.

B H&g stéller in modemhastigheten pa
33 600 bps. (endast MFC-7860DW)

Tryck pa OK.
6 Tryck pa Stop/Exit.

ﬁ// Obs

Nar du andrar kompatibiliteten till
Enkel (f6r VoIP) ar ECM-funktionen
bara tillganglig fér faxéverforing.
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Forbattra utskriftskvaliteten

Skriv ut en testsida forst (Menu, 4, 2, 3) om du har problem med utskriftskvaliteten. Om utskriften
ser bra ut ar det inte troligt att det ar problem med maskinen. Kontrollera granssnittskabelns
anslutningar eller forsok att skriva ut ett annat dokument. Om utskriften och testsidan som har
skrivits ut fran maskinen uppvisar kvalitetsproblem ska du férst ga igenom féljande kontrollsteg.
Om problemet darefter kvarstar féljer du rekommendationerna i nedanstaende tabell.

& Obs

Brother rekommenderar inte att andra kassetter an Brother originalkassetter anvands eller att
tomma kassetter fylls med andra tonersorter.

a Vi féreslar att du anvander rekommenderat papper for bast utskriftskvalitet. Kontrollera att
du anvander papper som uppfyller specifikationerna. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial pa sidan 18.)

9 Kontrollera att trumenheten och tonerkassetten har satts i pa ratt satt.

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

ABCDEFGH
abcdefghijk
ABC
abcde
01234
Svagt

B Ta ur trumman och tonerkassetten. Hall kassetten vagratt med
bada handerna och skaka den forsiktigt fran sida till sida flera
ganger for att sprida ut tonern jamnt inuti kassetten.

B Kontrollera om tonerinstallningen Byt toner ar Fortsatt
(kontinuerligt Iage) genom att trycka pa Menu, 1, 8. (Se
Tonerinstéllningar i kapitel 11 Avancerad bruksanvisning.)

B Understk maskinens omgivning. Forhallanden som t.ex.
luftfuktighet, hdga temperaturer osv. kan ge det har utskriftsfelet.
(Se Sékerhet och juridisk information-héftet.)

B Tonerbesparingslaget kan vara aktiverat om hela sidan ar for ljus.
Stang av Tonerbesparing-laget i maskinens menyinstallningar
eller Tonerbesparing-laget i skrivaren Egenskaper i drivrutinen.
(Se Tonerbesparing i kapitel 1i Avancerad bruksanvisning eller
fliken Avancerat i Bruksanvisning fér programanvéndare.)

B Reng6r trummans coronatrad. (Se Rengéra koronatraden
pa sidan 68.)

B Montera en ny tonerkassett. (Se Byta tonerkassett pa sidan 56.)

B Montera en ny trumma. (Se Byta trumma pa sidan 61.)
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Fels6kning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Gra bakgrund

m Kontrollera att du anvander papper som uppfyller
specifikationerna. (Se Godként papper och annat utskriftsmaterial
pa sidan 18.)

B Unders6k maskinens omgivning. Forhallanden som hdg
luftfuktighet och héga temperaturer kan ge 6kad
bakgrundsskuggning. (Se Sékerhet och juridisk information-
héftet.)

B Montera en ny tonerkassett. (Se Byta tonerkassett pa sidan 56.)

B Montera en ny trumma. (Se Byta trumma pa sidan 61.)

B

Spokbilder

m Kontrollera att du anvander papper som uppfyller
specifikationerna. Papper med grov yta eller tjocka utskriftsmedia
kan orsaka det har problemet. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial pa sidan 18.)

W Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen eller i maskinens
menyalternativ Papperstyp. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial pa sidan 18 och fliken Grundldggande i
Bruksanvisning fér programanvéndare.)

B Valj laget Reducera spokbilder i skrivardrivrutinen. (Se fliken
Instélining fér spékbildsreducering i Bruksanvisning for
programanvéndare.)

B Montera en ny tonerkassett. (Se Byta tonerkassett pa sidan 56.)
B Montera en ny trumma. (Se Byta trumma pa sidan 61.)

B Fixeringsenheten kan vara smutsig. Kontakta din Brother-
aterforsaljare.

Tonerflackar

m Kontrollera att du anvander papper som uppfyller
specifikationerna. Papper med grov yta kan orsaka det har
problemet. (Se Godként papper och annat utskriftsmaterial
pa sidan 18.)

B Rengdr coronatraden och trumman. (Se Rengéra koronatréaden
pa sidan 68 och Rengéra trumman pa sidan 69.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma pa sidan 61.)

B Fixeringsenheten kan vara smutsig. Kontakta din Brother-
aterforsaljare.
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Exempel pa dalig Rekommendation
utskriftskvalitet

m Kontrollera att du anvander papper som uppfyller
specifikationerna. (Se Godkéant papper och annat utskriftsmaterial
pa sidan 18.)

B Valj Iaget Tjockt papper i skrivardrivrutinen, valj Tjockt i
maskinens menyalternativ Papperstyp eller anvand tunnare

papper an det aktuella. (Se Papperstyp pa sidan 18 och fliken
Grundldggande i Bruksanvisning fér programanvéndare.)

B Undersok maskinens omgivning. Férhallanden som hég
luftfuktighet kan orsaka ihalig utskrift. (Se Sdkerhet och juridisk
Ihalig utskrift information-héftet.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma pa sidan 61.)

B Rengor coronatraden inuti trumman genom att skjuta den grona
L spaken. Kom ihag att fora tillbaka den grona spaken till
ursprungslaget (A). (Se Rengdra koronatraden pa sidan 68.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma pa sidan 61.)

B Fixeringsenheten kan vara smutsig. Kontakta din Brother-
aterforsaljare.

Helt svart

m Kontrollera att du anvander papper som uppfyller
specifikationerna. Papper med grov yta eller tjocka utskriftsmedia
kan orsaka det har problemet.

TABCDEFGH |

abcdefghijk W Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen eller i maskinens

A B G D menyalternativ Papperstyp. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial pa sidan 18 och fliken Grundldggande i

abcde Bruksanvisning fér programanvéndare.)

e I 2 3 4 B Problemet kan férsvinna av sig sjalvt. Skriv ut flera sidor for att
atgarda det har problemet, i synnerhet om maskinen inte har

Vita streck tvirs 6ver sidan anvants under en langre tid.

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma pa sidan 61.)

B Rengdr trummans coronatrad. (Se Rengéra koronatraden

= pa sidan 68.)
FABEDEFGH B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
Fabcdefghijk trumma pé sidan 61.)

ABCD
—abcde
B+234

Streck tvars over sidan
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Fels6kning

Exempel pa dalig

utskriftskvalitet

Rekommendation

ADuLvvuLCruan

abcdefghijk
ADAMADN

abcde

~ 4 A N A
W 1 &= W T

Vita linjer, band eller rander
tvars over sidan

B Unders6k maskinens omgivning. Hog luftfuktighet och hdga
temperaturer kan till exempel orsaka detta problem.

B Satti en ny trumma om problemet inte forsvinner efter att nagra
sidor har skrivits ut. (Se Byta trumma pa sidan 61.)

Vita flackar pa svart text och bilder

med 94 mm avstand

»

»

94 mm

94 mm

Svarta flackar med 94 mm avstand

B Gor tio kopior pa ett tomt, vitt pappersark. (Se Sa hér kopierar du
pa sidan 47.) Om problemet inte forsvinner kan det finnas lim fran
etiketter pad OPC-trummans yta. Rengor trumman. (Se Rengéra
trumman pa sidan 69.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma pa sidan 61.)
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

™

ABGDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Svarta streck langs sidan

Utskrivna sidor har tonerflackar
langs sidan.

B Om du anvander etiketter for laserskrivare kan det ibland fastna
lim fran arken pa OPC-trummans yta. Rengoér trumman. (Se
T — Rengéra trumman pa sidan 69.)
ABCDEFG
abcdefghijk B Kontrollera att du anvander papper som uppfyller
A B C specifikationerna. (Se Godként papper och annat utskriftsmaterial
pa sidan 18.)
abcde . )
B Anvand inte papper med gem eller haftor eftersom det kan repa
0123 ytan pa trumman.
B Om den uppackade trumman stalls i direkt solljus eller
Svarta tonerfl_é(ijckar tvars over rumsbelysning kan den skadas.
sidan
B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma pa sidan 61.)
B Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett.
(Se Byta tonerkassett pa sidan 56.)
B Rengdr coronatraden inuti trumman genom att skjuta den grona

spaken. (Se Reng6ra koronatraden pa sidan 68.)

m Kontrollera att coronatradens gréna spak ar i ursprungslaget (A).

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta

trumma pa sidan 61.)

Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett.
(Se Byta tonerkassett pa sidan 56.)

Fixeringsenheten kan vara smutsig. Kontakta din Brother-
aterforsaljare.

Vita streck ldngs sidan

Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett.
(Se Byta tonerkassett pa sidan 56.)

Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma pa sidan 61.)

Kontrollera om tonerinstéllningen fér Byt toner ar Fortsatt
(kontinuerligt Iage) genom att trycka pa Menu, 1, 8. (Se
Tonerinstéllningar i kapitel 11 Avancerad bruksanvisning.)

Kontrollera att det inte sitter fast nagon pappersbit i maskinen och
blockerar skannern.
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Fels6kning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

ABCDEFGH
abcdefghllk

abcde
01234

Sneda sidor

m Kontrollera att papper eller annan utskriftmedia ar ratt pafyllt i
pappersfacket och att guiderna inte sitter for hart eller I[6st mot
pappersbunten.

Stall in pappersguiderna korrekt. (Se Fylla pa papper pa sidan 11.)

Se Fylla pa papper i det manuella inmatningsfacket pa sidan 13
om du anvander det manuella inmatningsfacket.

B Pappersfacket far inte vara overfullt. (Se Fylla pa papper
pa sidan 11.)

m Kontrollera papperstyp och -kvalitet. (Se Godként papper och
annat utskriftsmaterial pa sidan 18.)

B Kontrollera om det finns I16sa féremal, t.ex. sénderrivet papper,
inuti maskinen.

m Kontrollera att de tva grona kuvertspakarna innanfér den bakre
luckan star i samma lage.

B Kontrollera att de tva gra béjkompenseringsspakarna innanfor
den bakre luckan star i samma lage.

m Kontrollera om det finns sonderrivet papper i duplexfacket om
problemet endast intraffar vid dubbelsidig utskrift. Kontrollera
aven att duplexfacket ar helt inskjutet och att den bakre luckan &r
helt stangd.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Krulligt eller vagformat

m Kontrollera papperstyp och -kvalitet. Hog temperatur och hog
luftfuktighet gor att papperet bojer sig. (Se Godként papper och
annat utskriftsmaterial pa sidan 18.)

B Om du inte anvander maskinen ofta, kan papperet ha varit i
pappersfacket for lange. Vand pa pappersbunten i pappersfacket.
Bladdra ocksa igenom pappersbunten, och rotera den 180° i
pappersfacket.

m Oppna den bakre luckan (utmatningsfacket for textsidan uppét)
sa att maskinen kan mata ut utskrifterna i utmatningsfacket for
textsidan uppat.

B Valj Motverka att papperet bojer sig-laget i skrivardrivrutinen
nér du inte anvander rekommenderat papper. (Se Ovriga

utskriftsalternativ (for Windows®) och Utskriftsinstéliningar (for
Macintosh) i Bruksanvisning fér programanvéndare.)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Skrynklor eller veck

m Kontrollera att papperet ar ratt pafylit. (Se Fylla pa papper
pa sidan 11.)

B Kontrollera papperstyp och -kvalitet. (Se Godként papper och
annat utskriftsmaterial pa sidan 18.)

W Vand pappersbunten i facket eller forsék med att vanda papperet
180° i inmatningsfacket.
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

—

——ABCDEFG__|

EFGHIJKLMN

e

|

Kuvert skrynklas

B Kontrollera att de tva gréna kuvertspakarna innanfér den bakre
luckan ar neddragna nar du skriver ut kuvert.

Obs

Oppna den bakre luckan och aterstéll de tva grona spakarna till
ursprungslaget nar du ar klar med utskriften.
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Fels6kning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

Dalig fixering

m Oppna den bakre luckan och kontrollera att de tva gréna
kuvertspakarna pa vanster och hoger sida ar i sitt dvre lage.

B V3alj laget Forbattra tonerns fastformaga i skrivardrivrutinen.

(Se Ovriga utskriftsalternativ (for Windows®) och
Utskriftsinstéliningar (for Macintosh) i Bruksanvisning for

programanvéndare.)

Valj Tjockare papper i installningen Papperstyp om det har valet

inte ger tillracklig forbattring.
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Exempel pa dalig Rekommendation
utskriftskvalitet

B Valj Motverka att papperet bojer sig-laget i skrivardrivrutinen

D nar du inte anvander rekommenderat papper. (Se Ovriga
_— utskriftsalternativ (for Windows®) och Utskriftsinstaliningar (for
ABCDEFG': Macintosh) i Bruksanvisning fér programanvéndare.)
abcdefghij
AcBeé lD B Vand papperet i pappersfacket och skriv ut igen. (Galler ej for

papper med brevhuvud) Flytta bojkompenseringsspakarna pa
a b C d e féljande satt om problemet kvarstar:

Qgs/ ” Oppna den bakre luckan.

Bojt 9 Lyft spaken (1) och skjut de tva gra spakarna (2) i pilens

riktning.
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Fels6kning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

v

R
ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234]

Béjt

B Lyft upp utmatningsfackets stodflik.
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Maskininformation

Kontrollera serienumret

Du kan se maskinens serienummer pa
LCD-skarmen.

@ ror MFC-7360N och MFC-7460DN
trycker du pa Menu, 6, 1.
For MFC-7860DW trycker du pa Menu,
7,1.

9 Maskinens serienummer visas pa LCD-
skarmen.

9 Tryck pa Stop/Exit.

114

Aterstillningsfunktioner

Féljande aterstaliningsfunktioner finns
tillgangliga:

1 Nitverk

Du kan aterstalla den interna
skrivarservern till fabriksinstallningarna,
saker som l6senord och information om
IP-adress.

2 Adress & fax

Adress & fax aterstaller foljande
installningar:

B Adressbok

(Snabbvalsnummer/kortnummer/Setu
p Groups)

B Programmerade faxjobb i minnet
(Pollad TX, fordrojd fax)

m Fax-ID
(Namn och nummer)

B Forsattsblad medd.
(Kommentarer)

B Fjarralternativ for fax

(Fjarratkomstkod, faxlagring,
faxvidaresandning och PC-Fax)

B Rapportinstéliningar

(Overforingsrapport/telefonindexlista/f
axjournal)

B Losenord for installningslas
3 Alla inst.

Du kan aterstalla maskinens alla
installningar tillbaka till
fabriksinstallningarna.

Brother rekommenderar att du utfér denna
funktion nér du ska géra dig av med
maskinen.

[ obs

Dra ut granssnittskabeln innan du valjer
Nitverkelleralla inst..



Aterstilla maskinen

(6]

Tryck pa Menu, 0.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Aterstall.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ och valj den
aterstallningsfunktion du vill anvanda.
Tryck pa OK.

Gor nagot av féljande:

B For att aterstalla installningarna
trycker du pa 1 och gar till steg @.

B FJr att avsluta utan att géra
andringar trycker du pa 2 och gar till
steg @.

Du blir tillfragad om du vill starta om
maskinen. GoOr nagot av foljande:

B Tryck pa 1 for att starta om
maskinen. Maskinen kommer att
pabdrja aterstallningen.

B Tryck pa 2 for att avsluta utan att
starta om maskinen. Ga till steg @.

Tryck pa Stop/Exit.

& Obs

Du kan aven aterstélla
natverksinstallningarna.

+ For MFC-7360N och MFC-7460DN
trycker du pa Menu, 5,0.

* For MFC-7860DW trycker du pa
Menu, 6,0.

Fels6kning
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Skarmprogrammering

Maskinen har utformats att vara enkel att
anvanda. Du kan programmera direkt pa
LCD-skdarmen med menyknapparna.

Pa skarmen visas instruktioner som steg for
steg hjalper dig att programmera maskinen.
Folj bara stegen som vagleder dig genom
meny- och programmeringsalternativen.

Funktionvalstabell

Du kan programmera maskinen med hjalp av
Funktionstabell pa sidan 117. Pa dessa sidor
anges menyval och menyalternativ. Tryck pa
Menu foljt av menynumret for att
programmera maskinen. Om du t.ex. vill
stélla in Knappvolym-volymen pa Lag:

@ T1ryck paMenu, 1, 3, 2.
@ Tryck pa 4 eller v och valj Lag.

9 Tryck pa OK.

Sa har oppnar du menylaget

” Tryck p4 Menu.

9 Vilj ett alternativ.

B Tryck pa 1 for
grundinstaliningsmenyn.

B Tryck pa 2 for faxmenyn.

B Tryck pa 3 for kopieringsmenyn.
(MFC-7860DW)

B Tryck pa 4 for utskriftsmenyn.

B Tryck pa 5 for rapportmenyn.

B Tryck pa 6 for natverksmenyn.

B Tryck pa 7 for
maskininformationsmenyn.

(MFC-7360N och MFC-7460DN)
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Menyer och funktioner

B Tryck pa 4 for rapportmenyn.
B Tryck pa 5 for natverksmenyn.

B Tryck pa 6 for
maskininformationsmenyn.

® Tryck pa 9 for servicemenyn.

B Tryck pa 0 for menyn for inledande
installation.

1 Oppnas bara nar LCD-skarmen visar ett
felmeddelande.

Du kan aven bladdra genom menyerna
om du trycker pa A eller ¥ i den riktning

du vill ga.

Tryck pa OK nar det alternativ du vill ha
visas pa LCD-skarmen.
Nasta menyniva visas pa LCD-skarmen.

Tryck pa A eller V¥ for att ga till nasta
menyalternativ.

Tryck pa OK.
Nar du har stallt in ett alternativ visar
LCD-skdrmen Accepterat.

Tryck pa Stop/Exit for att lamna
menylaget.



Funktionstabell

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

S ” O»CQ» 0»6@»6@

Valj & OK

Vilj & OK

Menyer och funktioner

for att for att
acceptera avsluta
@ Stop/ Exit

-

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ | Beskrivning Sida
1.Allmdn instdll | 1.Ligestimer — — 0 Sek Staller in tiden for Se. !
30 Sek. rpasklrlen att atgrga
till faxlage och tiden
1 Min for maskinen att
2 Min . * .anc.irg fran laget
individuell
5Min. anvandare till allman
anvandare vid
Av . .
anvandning av
sakerhetsfunktionsla
set.
2. Papper 1.Papperstyp — Tunt Staller in papperstyp 18
for pappersfacket.
Vanligt* papp
Tjockt
Tjockare
Atervun.
papper
Etikett
2 .Pappersformat |— Ag* Stéller in 18
Letter pappersstorlek for
pappersfacket.
Executive
A5
A5 L
A6
B5
B6

1

2

Se Avancerad bruksanvisning.

Se Bruksanvisning fér programanvéndare.

z// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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6.Sakerhet

1.Sandningslas

Forhindrar de flesta
funktioner utom att

(MFC-7360N och ta emot fax
MFC-7460DN) '
1.Funktionslas |— — Kan begrénsa valda
maskinhanteringar
(MFC-7860DW) for upp till 25
individuella

anvandare och alla
icke-behoriga
allmanna
anvandare.

2.Instédlln.las

Foérhindrar att
obehdriga andrar
maskinens
installningar.

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ | Beskrivning Sida
1.Allmén instdll | 3.Volym 1.Ringvolym — Av Justerar 10
(forts.) Lag ringvolymen.
Med*
Hog
2.Knappvolym — Av Justerar 10
ki I .
Lag nappvolymen
Med*
Hog
3.Hégtalarvolym |— Av Justerar 10
. hégtalarvolymen.
Lag
Med*
Hog
4 .Miljémeny 1.Tonerbesparing | — P& Okarantaletsidorfor | geg. 1
. en tonerkassett.
Av
2.Vilolagetid — Intervallet Sparar strom.
varierar
beroende pa
modell.
003Min*
5.LCD kontrast |— — -0000m+ Justerar
Noen al skarmkontrasten.
-00m00+*
-Om000+
-B0000+

1
2

Se Avancerad bruksanvisning.

Se Bruksanvisning fér programanvéndare.

ﬂ// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1

Niva 2

Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

Sida

1.Allmén instidll
(forts.)

7.Storlek
flatb.

A4*

Letter

Justerar
skanningsytan pa
kopieringsglaset till
dokumentets
storlek.

27

7 .Dokumentskann.

(MFC-7460DN och
MFC-7860DW)

1.Storlek
flatb.

A4*

Letter

Justerar
skanningsytan pa
kopieringsglaset till
dokumentets
storlek.

27

2.Filstorlek

1.Farg

Liten
Mellan*

Stor

Du kan stélla in dina
egna
standardinstéllninga
r for

2.Gra

Liten
Mellan*

Stor

datakomprimeringsh
astigheten.

Se. 2

8.Byt toner

Fortsatt

Stopp*

Maskinen kommer
inte att skriva ut
nagot mer férran du
har bytt ut
tonerkassetten.

Se.!

1

2

Se Avancerad bruksanvisning.

Se Bruksanvisning fér programanvéndare.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.

Niva 1

Niva 2

Niva 3

Alternativ

Beskrivning

Sida

2 .Fax

1.Mottagning
(Endast i faxlage)

1.Antal
signaler

(00 - 05)
02*

Staller in antal
signaler innan
maskinen svarar i
Endast fax eller
FAX/TEL-laget.

30

2.F/T
signaltid

Sek.
Sek.*
Sek.

Sek.

Staller in tid for
snabbdubbelsignal i
FAX/TEL-laget.

30

3.Faxavkadnning

Tar emot
faxmeddelanden utan
att du behdver trycka
pa Start.

31

1

Se Avancerad bruksanvisning.

5// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
2 .Fax 1.Mottagning 4 .Fjarrkod P& (%51, #51) Gor att du kan svara 35
(forts.) (Endast i faxl4ge) Av* pa samtliga samtal i
en sidoapparat eller
(forts.) extern telefon samt
anvanda koder for att
aktivera eller
inaktivera maskinen.
Du kan vélja egna
koder.
5.Auto Pa* Beskér inkommande Se. !
férminsk. faxmeddelanden.
Av
6.Minnesmottagn. | P&* Sparar automatiskt
preTIEON o1 | R
MFC-7460DN) papp
tar slut.
6.Svartningsgrad | -0000m+ Gor utskriften
(MFC-7860DW) _ooomo+ morkare eller ljusare.
7.Svartningsgrad | _ .
(MFC-7360N och | ~m-H*
MFC-7460DN) -OmOO0+
-m0000+
7.Pollad Standard* Staller in maskinen
mottag. R att hamta
Saker .
(MFC-7860DW) meddelanden fran en
8.Pollad Férdrdjd annan faxmaskin.
mottag.
(MFC-7360N och
MFC-7460DN)
8.Stamp. Pa Skriver ut
faxmott Av* mottagningens tid
(MFC-7860DW) v och datum éverst pa
0. sti de mottagna
- Stamp. faxmeddelandena.
faxmott
(MFC-7360N och
MFC-7460DN)
9.Duplex P Skriver ut mottagna
(MFC-7860DW) Av* fax pa bada sidorna

0.Duplex
(MFC-7460DN)

av papperet.

1

Se Avancerad bruksanvisning.

Z// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 2.8indning 1.Kontrast Auto* Stéller in ljusare eller | ge. 1
. N . morkare kontrast for
(forts.) (Endast i faxlage) Ljus faxmeddelanden som
Mdrk sands.
2.Faxuppldsning | Standard* Andrar
) standardupplésninge
Fin . .
n for utgaende fax.
Superfin
Foto
3.Férdréjd V&1l Tid=00:00 | Stallerin vilken tid pa
sénd. dygnet (i 24-
timmarsformat) en
fordréjd faxsandning
ska aga rum.
4.Samlad Pa Sander férdréjda
séndn. Av* faxmeddelanden till

samma faxnummer
vid samma tidpunkt
som en sandning.

5.Direktsédndning

Nasta fax:Pa

Nasta fax:Av

Sander ett fax utan att
lagra det i minnet.

P&

Av*
6.Pollad Standard* Staller in maskinen sa
sandn. R att en annan

Saker

faxmaskin kan hamta
dokument fran den.

7.Férsattsblad | Nasta fax:Pa Sander ett
. programmerat
Nasta fax:A v
asta fax:av forsattsblad
P& automatiskt.
Av*
Provutskrift
8.Forsittsb.Medd | — Staller in
meddelanden for
faxets forsattsblad.
9.Internat. P& Aktivera om du har
lige Ayt svart att skicka fax

utomlands.

1

Se Avancerad bruksanvisning.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Niva 1

Niva 2

Niva 3

Alternativ

Beskrivning

Sida

2.Fax
(forts.)

3.Adressbok

1.Snabbval

Lagrar upp till 8
snabbvalsnummer, sa
att du kanringa genom
att trycka pa en enda
knapp (och Start).

40

2 .Kortnummer

Lagrar upp till 200
kortnummer, s& att du
kan ringa genom att
bara trycka pa nagrafa
knappar (och Start).

42

3.Skapa
grupper

Staller in upp till 8
gruppnummer for
gruppsandning.

Se. !

4 .Rapportinst.

1.S&ndn.
kvitto

Pa
Pa+kopia
Av*

Av+kopia

Stéller in
startinstaliningar for
overféringsrapport.

27

2.Journalperiod

Av

Vart 50:nde
fax*

Var 6:e timme
Var 12:e timme
Var 24:e timme
Var annan dag

Var sjunde dag

Staller in intervall for
automatisk utskrift av
faxjournalen.

5.Fjédrrstyr. val

1.Vidares./Lagra

(sakerhetskopia)

Av*
Vidaresand fax
Faxlagring

Pcfax mottagn.

Staller in maskinen sa
att faxmeddelanden
vidarebefordras,
inkommande fax
sparas i minnet (sa att
du kan hamta dem nar
du inte befinner dig vid
maskinen) eller
skickas till datorn.

Du kan aktivera
Backup utsk. pa om
du valjer
faxvidaresandning
eller PC-Fax-
mottagning.

2.Fjéarratkommst

—

Staller in en kod for
Fjarratkomst.

3.Skriv ut fax

Skriver ut
inkommande
faxmeddelanden som
lagrats i minnet.

Se.!

1

Se Avancerad bruksanvisning.

ﬂ// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 6.Uppr.begrinsn. | 1.Knappsats Av* Du kan stélla in Se. |
maskinen att
(forts.) Ange # 2 ggr begransauppringning
Pa nar de kombinerade
siffer- och
bokstavsknapparna
anvands.
2.Snabbval Av* Du kan stélla in
Ange # 2 . maskinen att
g 99 begransauppringning
Pa med
snabbvalsnummer.
3.Kortnummer Av* Du kan stélla in
Ange # 2 . maskinen att
g 99 begransauppringning
Pa med kortnummer.
7.Vantande jobb | — — Du kan kontrollera
vilka jobb som finns i
minnet och avbryta
schemalagda jobb.
0.0vrigt 1.Kompatibilitet | Normal* Justerar 103
Enkel (£67 VoIP) k(_)_mpatlblllteten i
handelse av
(MFC-7360N och overféringsproblem.
MFC-7460DN) VolP-leverantorer
H6g* tillhandahaller stod
for fax med olika
Normal
standarder.
Enkel (£6r VoIP) | ValjEnkel (f6r
(MFC-7860DW) VoIP) omdu ofta har
problem med
faxsandningar.
2.Distingtiv — Se den danska —
bruksanvisningen pa
(Endast Danmark) CD-skivan.
3.Nummerpresent. | P&* Visa eller skriva ut en Se.
Ay lista med de senaste
30
Visa nummer nummerpresentation
) er som har sparats i
Skriv rapport .
minnet.
1 Se Avancerad bruksanvisning.
E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.

123



Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
3.Kopiering 1.Kvalitet — Auto* Du kan vélja Se.
B
Foto
Graf
2.Ljusstyrka — -0000m+ Justera kopiornas
_oomo+ ljusstyrka.
-0OmO0+*
-OmOo0+
-m0000+
3.Kontrast — -0000m+ Justerar
Noae af kopieringskontrasten.
-00Om00+*
-OmO00+
-B0000+
1 Se Avancerad bruksanvisning.
Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
4.Skrivare 1.Emulering — Auto* Véljer Se.

(MFC-7860DW)

HP LaserdJet

BR-Script 3

emuleringslaget.

2 .Utskriftsval

1.Intern font

1.HP LaserJet

2.BR-Script 3

Skriver ut en lista med
maskinens interna
fonter.

2.Konfiguration

Skriver uten lista med
maskinens
skrivarinstallningar.

3.Testutskrift

Skriver ut en testsida.

3.Duplex

Av*
P4 (lang kant)

P& (kort kant)

Aktiverar eller
inaktiverar
duplexutskrift. Du kan
aven valja
duplexutskrift med
langsidan eller

kortsidan.
4.Skrivaraterst. | — 1.Reset Aterstéller
. skrivarinstallningarna
2 .Angra

till de ursprungliga
fabriksinstallningarna

1

Se Bruksanvisning fér programanvéndare.

ﬂ// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.

124




Menyer och funktioner

Niva 1

Niva 2 Niva 3 Alternativ

Beskrivning

Sida

4.Skriv
rapport

(MFC-7360N och
MFC-7460DN)

5.Skriv
rapport

(MFC-7860DW)

1.S&ndn.
kvitto

l.Visa pa ILCD | —

2.Skriv —
rapport

Skriver ut en rapport
for din senaste
Overforing.

2 .Hjdlplista — —

Skriver ut Hjalplistan
sa att du med bara ett
ogonkast kan se hur
du snabbt
programmerar din
maskin.

3.Telefonlista | 1.Numerisk —

2.Alfabetisk —

Gor en lista av namn
och nummer som
finns lagrade i
snabbvals- och
kortnummerminnet, i
nummer- eller
bokstavsordning.

4 .Faxjournal — —

Innehaller information
om de 200 senast
mottagna och sanda
faxmeddelandena.
(TX betyder
sandning. RX betyder
mottagning.)

5.Systeminstdll. | — —

Gor en lista 6ver dina
installningar.

6.Natverksinst. | — —

Gor en lista 6ver dina
natverksinstallningar.

7.0rderformuldr | — —

Du kan skriva ut ett
orderformular for
forbrukningsartiklar
och skicka det till en
Brother-
aterforsaljare.

Se. !

8 .WLAN-rapport | — —
(MFC-7860DW)

Skriver ut
diagnosresultatet for
den tradlosa
natverksanslutningen
(LAN).

Se 2,

1 Se Avancerad bruksanvisning.

2 Se Snabbguide.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 | Alternativ Beskrivning

5.Ndtverk 1.TCP/IP 1.Bootmetod — Auto® ValjerdenBOOT-metod
(MFC-7360N Statisk som passar dig bast.
och RARP
MFC-7460DN)
BOOTP
DHCP
2.IP-adress — [000-255].[000-255]. | Ange IP-adressen.
[000-255]. [000-255]
3.Nitmask — [000-255].[000-255]. | Ange natmasken.
[000-255]. [000-255]
4 .Gateway — [000-255].[000-255]. | Ange gateway-
[000-255]. [000-255] | adressen.
5.Nodenamn — BRNXXXXXXXXXXXX | Stéll in nodnamn.
6.WINS-konfig — Auto* Valjer WINS-
Statisk konfigurationslage.
7.WINS server — Primir Specificerar den

primara eller sekundara
WINS-serverns IP-
adress.

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Sekundar

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

8.DNS server — Primir Specificerar den

primara eller sekundara
[000-255].[000-255]. DNS-serverns IP-
[000-255]. [000-255]

adress.
Sekundar
[000-255].[000-255].
[000-255]. [000-255]
9.APIPA — Pa* Tilldelar IP-adress
automatiskt fran lokalt
Av 2
adressomfang.
0.IPv6 — Pa Aktivera eller inaktivera
Av* IPv6-protokollet. Om du vill
v anvanda IPv6-protokollet,
besdk
http://solutions.brother.com/
for mer information.
2 .Ethernet — — Auto* Valjer Ethernet-laget.
100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD

Se Bruksanvisning fér nétverksanvéndare.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 | Alternativ Beskrivning
5.Natverk 3.Status — — Aktiv 100B-FD Visar Ethernet-
(MFC-7360N Aktiv 100B-HD lankstatus.

och

MFC-7460DN)
(forts.)

Aktiv 10B-FD
Aktiv 10B-HD
Inaktiv

Tradb. LAN: AV

4 MAC-adress

— Visar maskinens MAC-

adress.

5.Skanna > FTP | —

(MFC-7460DN)

Firg 100 dpi*
Farg 200 dpi
Farg 300 dpi
Farg 600 dpi
Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
S/V 200 dpi

S/V 200x100 dpi

Valjer filformatet att
sanda skannad data via
FTP.

0.Aterst
natverk

1.Reset

2.Angra

Aterstaller alla
natverksinstallningar till
fabriksinstallningar.

Se Bruksanvisning fér nétverksanvéndare.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning
6 .Natverk 1.Tradbundet | 1.TCP/IP 1.Bootmetod | Auto* Valjer den BOOT-
(MFC-7860DW) | 12N Statisk metod som passar
dig bast.

RARP

BOOTP

DHCP

2.IP-adress |[000-255].[000-255]. | Ange IP-adressen.
[000-255]. [000-255]

Se Bruksanvisning fér nétverksanvéndare.

Z// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning
6 .Natverk 1.Tradbundet | 1.TCP/IP 3.Ndtmask [000-255].[000-255]. | Ange natmasken.
(MFC-7860DW) LAN (forts.) [000-255]. [000-255]
(forts.) (forts.) 4.Cateway | [000-255].[000-255]. | Ange gateway-
[000-255]. [000-255] | adressen.
5.Nodenamn BRNXXXXXXXXXXXX | Stall in nodnamn.
6.WINS-konfig | Auto*® Valjer WINS
Statisk konfigurationslage.
7 .WINS Primir Specificerar den
server [000-255].[000-255]. | Prmara eler
[000-255]. [000-255] | \yNsserverns IP-
Sekund&r adress.
[000-255].[000-255].
[000-255]. [000-255]
8.DNS server | Primir Specificerar den
[000-255]. [000-255]. ggmiﬁ‘;ger
[000-255]. [000-255] | N seerverns IP-
Sekund&r adress.
[000-255].[000-255].
[000-255]. [000-255]
9.APIPA Pa* Tilldelar IP-adress
A automatiskt fran
v lokalt adressomfang.
0.IPv6 Pa Aktivera eller
Av* inaktivera IPv6-
protokollet. Om du vill
anvanda IPv6-
protokollet, besok
http://solutions.brother
.com/ for mer
information.
2 .Ethernet — Auto* Valjer Ethernetlaget.
100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD
3.Tradb. — Aktiv 100B-FD Du kan kontrollera
status ) aktuell trdadbunden
Aktiv 100B-HD
status.
Aktiv 10B-FD
Aktiv 10B-HD
Inaktiv
Tréddb. LAN: AV

Se Bruksanvisning fér ndtverksanvéndare.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning
6 .Natverk 1.Tradbundet | 4 .MAC-adress — — Visar maskinens
(MFC-7860DW) LAN MAC-adress.
(forts.) (forts.)
5.Stdll in std. | — 1.Reset Aterstéller de
5 4 tradbundna
-angra natverksinstallningarn
a il
fabriksinstallningarna.
6.Akt. — Pa* Aktivera eller
kabelans. a inaktivera tradbundet
v LAN manuellt.
2 .WLAN 1.TCP/IP 1.Bootmetod | Auto* Valjer den BOOT-
) metod som passar
Statisk . N
dig bast.
RARP
BOOTP
DHCP

2.IP-adress

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Ange |IP-adressen.

3.Nitmask [000-255].[000-255]. | Ange natmasken.
[000-255]. [000-255]
4 .Gateway [000-255].[000-255]. | Ange gateway-

[000-255]. [000-255]

adressen.

5.Nodenamn BRWXXXXXXXXXXXX | Stall in nodnamn.
6.WINS-konfig | Auto* Valjer WINS
Statisk konfigurationslage.
7 .WINS Primir Specificerar den
server primara eller

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Sekundar

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

sekundara WINS-
serverns IP-adress.

8 .DNS server

Primar

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Sekundar

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Specificerar den
primara eller
sekundara
DNSserverns IP-
adress.

9.APIPA

P&*

Av

Tilldelar IP-adress
automatiskt fran
lokalt adressomfang.

Se Bruksanvisning fér nétverksanvéndare.

i// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning
6 .Natverk 2 .WLAN 1.TCP/IP 0.IPv6 Pa Aktivera eller
5 . inaktivera IPv6-
(MFC-7860DW) | (forts.) (forts.) AV protokollet. Om du
(forts.) vill anvanda IPv6-
protokollet, besdk
http://solutions.brother.com/
for mer information.
2.Instdlln.guide | — — Du kan konfigurera
skrivarserver.
3.WPS/AOSS — — Du kan enkelt
konfigurera dina
tradlosa
natverksinstallningar
med metoden
enknappstryck.
4 .WPS med — — Du kan enkelt
pinkod konfigurera dina
tradlosa
natverksinstallningar
med hjalp av WPS
med en PINkod.
5.WLAN-status | 1.Status Aktivt (11lb) Du kan se den
Aktivt (11q) aktuella tradlésa
v 9 natverksstatusen.
Tradb. LAN akt.
WLAN AV
AOSS aktiwv
Kan ej ansluta
2.Signal Stark Du kan se den aktuella
Mellan tradlosa
natverkssignalstyrkan.
Svag
Ingen
3.8SID — Du kan se aktuellt
SSID.
4 .Komm. l&ge | Ad-hoc Du kan se aktuellt
kommunikationslage.
Infrastruktur
6.MAC-adress — — Visar maskinens
MAC-adress.
7.Still in std. | — 1.Reset Aterstiller de tradlésa
. natverksinstallningarn
2 .Angra

a till
fabriksinstallningarna.

Se Bruksanvisning fér ndtverksanvéndare.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning
6 .Natverk 2 .WLAN 8.WLAN Aktiv | — P& Aktivera eller
: . inaktivera tradlost
(MFC-7860DW) | (forts.) Av LAN manuellt.
(forts.) - x P
3.Skanna > |— — Farg 100 dpi Valjer filformatet att
FTP - 200 doi sanda skannad data
arg bl via FTP.
Farg 300 dpi
Farg 600 dpi
Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
S/V 200 dpi
S/V 200x100 dpi
0.Aterst — — 1.Reset Aterstaller alla
nitverk . natverksinstallningar
2.Angra till
fabriksinstallningar.

Se Bruksanvisning fér ndtverksanvéndare.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
6.Maskininform. | 1.Serienummer — — Du kan kontrollera 114
(MFC-7360N och ;“;Zkr']';i::qer
MFC-7460DN) ’
7.Maskininform. | 2.Sidréknare — Totalt Du kan kontrollera Se.’
det totala antalet

(MFC-7860DW) Fax/Rapp. sidor som maskinen

Kopiering har skrivit ut under

) dess livslangd.
Utskrift.

3.Trumrdknare

Du kan kontrollera
hur manga procent
som aterstar av
trummans livslangd.

1

Se Avancerad bruksanvisning.

ﬂ// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
0.Grundinstdlln. | 1.Svarslége — Endast fax* Valjer 28
Fax/Tel mottagnlngslgget"
som passar dig bast.
Ext:Tel/Tsv
Manuell
2.Datum och tid | 1.Datum och tid | — Visar datum och tid Se. 2
pa LCD-skdrmen och
pa varje faxad sida.
2.Auto Pa* Andrar till sommartid | gg. 1
Sommartid automatiskt.
Av
3.Time zone UTCHXX : XX Du kan ange Se. 3
tidszonen for aktuellt
g\(/:I:C-MGODN land efter att du har
MFC-7860DW) laddat ned IFAX.
3.Fax-ID — Fax: Staller in ditt namn Se.?
och faxnummer, som
Tel: . o .
sedan visas pa varje
Namn: faxad sida.
4 .Rington — Avkanning Du kan minska 103
pausen for avkanning
Ingen av kopplingstonen
avkdnning* '
5.Vdlj linjetyp |— Normal* Valj typ av 32
telefonlinje.
ISDN
Telefonvaxel
6.Aterstall 1.Natverk 1.Reset Aterstéller alla 114
. natverksinstallningar
2.Angra till
fabriksinstallningar.
2.Adress & fax | 1.Reset Aterstéller alla
5 A sparade
-angre telefonnummer och
faxinstallningar.
3.Alla inst. |1.Reset Aterstaller alla
. maskininstallningar
2 .Angra till
fabriksinstallningar.
0.Lokalt sprak — (Valj ditt sprak.) Ger dig mdjlighet att Se.?

andra spraket pa
LCD-skarmen.

2 Se Snabbguide.

Se Avancerad bruksanvisning.

Se Bruksanvisning fér ndtverksanvéndare.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Skriva text

Nar vissa menyval anges, t.ex. stations-ID, behdver du skriva in text. Det finns bokstaver pa
siffertangenterna. Knapparna: 0, # och * har inte nagra bokstéaver eftersom de anvands for
specialtecken.

Tryck pa motsvarande sifferknapp det antal ganger som visas i referenstabellen for att skriva det
tecken du vill ha.

Tryck engang tva tre fyra fem sex sju atta nio
pa ganger ganger ganger ganger ganger ganger ganger ganger

knapp
1 @ / 1 @ . / 1 @
2 a b c A B C 2 a b
3 d e f D E F 3 d e
4 g h i G H I 4 g h
5 i k I J K L 5 j k
6 m n o M N 0] 6 m n
7 p q r s P Q R S 7
8 t u v T U \% 8 t u
9 w X y z w X Y z 9

Om gemener inte kan anvandas for menyvalet anvander du referenstabellen nedan.

Tryck pa en gang tva ganger tre ganger fyra ganger fem ganger
knapp
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H I 4 G
5 J K L 5 J
6 M N ] 6 M
7 P Q R S 7
8 T U \Y, 8 T
9 w X Y 4 9

Infoga mellanrum

Om du vill ange ett mellanslag i ett faxnummer, trycker du pa » en gang. Om du vill ha ett
mellanslag i ett namn, trycker du pa » tva ganger.

Korrigera

Om du har angett en felaktig bokstav och vill andra den, tryck pa « eller » for att flytta markoren
till det felaktiga tecknet, och tryck sedan pa Clear.

Upprepa bokstaver

For att skriva en bokstav som finns pa samma knapp som féregaende tecken, ska du trycka pa »
for att flytta markoren till héger innan du trycker pa knappen igen.
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Specialtecken och symboler

Tryck pa %, # eller 0 och sedan pa « eller » for att flytta markoéren till den symbol eller det tecken
du vill infoga. Tryck pa OK for att vélja det. Beroende pa vad du valjer i menyn visas de symboler
och tecken som anges nedan.

Tryck pa * for (mellanrum) " #$ % &' ()% +,-./€
Tryck pa # for a<=>2@[1 _\~‘|{}
Tryckpa0  for AEOUAEODANO
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Specifikationer

Allmant

[ obs

Det har kapitlet innehaller en sammanfattning av maskinens specifikationer. Mer information
om specifikationer finns pa http://www.brother.com/.

Skrivartyp Laser

Utskriftsmetod Elektrofotografi genom skanning med laserstrale

Minneskapacitet 32 MB

LCD-skarm (liquid crystal 16 tecken x 2 rader

display)

Stromkalla 220 - 240 V AC 50/60Hz

Elférbrukning Topp: 1080 W
Kopiering: 2 Ca: 445 W vid 25 °C
Klar: Ca: 55 W vid 25 °C

For tradlésa modeller

(WLAN: On) Vilolage: Ca:39W
(WLAN: Off) Djupt vilolage: Ca: 1,7 W
For trddbundna modeller

Djupt vilolage: Ca:1,5W

(@ obs
Alla varden som anges ovan (utom Topp) ar genomsnittliga.

1 USB-anslutning till dator

2 Nardu gor en kopia fran ett ark.
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Matt

WAL /’
V\—U:L;Iﬂ 1 316 mm p—
\ J —
— ]
[
-~ 405mm — -——398.5 mm—~
Vikt Med férbrukningsmaterial:  (MFC-7360N) 11,4 kg
(MFC-7460DN/MFC-7860DW)
11,6 kg
Ljudniva Ljudstyrka '
Drift (kopiering): (MFC-7360N)

Lwad = 6,74 B (A)
(MFC-7460DN/MFC-7860DW)
Lwad = 6,4 B (A) 2

Beredskapslage: (MFC-7360N)
Lwad = 4,3 B (A)
(MFC-7460DN/MFC-7860DW)
Lwad = 4,22 B (A)

Ljudtryck
Drift (utskrift): Lpam =53 dB (A)
Beredskapslage: Lpam =30 dB (A)

T Matt enligt 1ISO 9296.

2 Kontorsutrustning med LWAd > 6,30 B (A) &r inte lamplig att anvandas i rum dar ménniskor i huvudsak behdver

jobba ostért. Sddan utrustning bor placeras i enskilda rum for att undvika stérningar.

Temperatur Drift: 10-32,5°C
Forvaring: 0-40°C

Luftfuktighet Drift: 20-80 % (utan kondensering)
Forvaring: 10-90 % (utan kondensering)

Dokumentmatare (ADF) Upp till 35 sidor (i foljd) [80 g/m?]

136



Dokumentstorlek

Dokumentstorlek
(enkelsidig)

Dokumentmatarens bredd:

Dokumentmatarens langd:

Kopieringsglasets bredd:
Kopieringsglasets langd:

Specifikationer

147,3 - 215,9 mm

147,3 - 355,6 mm
Max. 215,9 mm
Max. 297 mm
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Utskriftsmedier

Inmatning Pappersfack

B Papperstyp: Vanligt papper, tunt papper eller
atervunnet papper

B Pappersstorlek: Letter, A4, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (lang
kant), B6 (1ISO), A6, Executive

B Pappersvikt: 60 - 105 g/m?

B Maximal kapacitet for Upp till 250 ark 80 g/m?

pappersfack: vanligt papper

Manuellt inmatningsfack (manuelit)

B Papperstyp: Kuvert, etiketter !, tunt papper, tjockt
papper, atervunnet papper, brevpapper
eller vanligt papper

B Pappersstorlek: Bredd: 76,2 - 216 mm
Langd: 116 - 406,4 mm
B Pappersvikt: 60 - 163 g/m? 2
B Maximal kapacitet for Ett ark i taget 80 g/m? vanligt papper
pappersfack:
Utmatning Utmatningsfack for nedatvand Upp till 100 ark (utskrifter matas ut med
utskrift texten nedat i pappersfacket)
Utmatningsfack for uppatvand Ett ark (utskrift till utmatningsfacket for
utskrift uppatvéand utskrift med textsidan vand
uppat)
Duplex B Pappersformat A4
utskrifter (automatisk duplex):
(MFC-7460DN / B Pappersvikt 60 - 105 g/m?
MFC-7860DW) (automatisk duplex):
B Papperstyp Vanligt papper eller atervunnet papper

(automatisk duplex):

1 Fér etikettark rekommenderar vi att du tar bort de utskrivna arken fran pappersutmatningsfacket direkt efter att de har
matats ut fran maskinen for att undvika att de smetar.

2 60 - 105 g/m? fér dubbelsidig utskrift.
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fax

Kompatibilitet

Modemhastighet

Dubbelsidig (duplex)
mottagning av utskrifter

(MFC-7460DN och
MFC-7860DW)

Skannerbredd
Utskriftsbredd
Graskala
Uppldsning

Snabbvalsnummer
Korthummer
Grupper
Gruppséndning

Automatisk ateruppringning

Minnesoverforing

Mottagning utan papper

Specifikationer

(MFC-7360N och MFC-7460DN)
Grupp 3

(MFC-7860DW)

Super Grupp 3

Automatisk (MFC-7360N och MFC-7460DN)
sakerhetsprocedur: 14 400 bps
(MFC-7860DW)

33 600 bps
Ja
Max. 208 mm
Max. 208 mm
8 bitar / 256 nivaer
Horisontal: 8 punkter/mm
Vertikal
B Standard: 3,85 rader/mm
B Fin: 7,7 rader/mm
B Foto: 7,7 rader/mm
B Superfin: 15,4 rader/mm
8 (4x2)
200 stationer
Upp till 8

258 stationer

3 ganger med 5 minuters mellanrum

MFC-7360N och MFC-7460DN) Upp till 400 ! sidor 3
MFC-7860DW) Upp till 500 2 sidor 3

MFC-7360N och MFC-7460DN) Upp till 400 ' sidor 3

(
(
(
(MFC-7860DW) Upp till 500 2 sidor 3

Med ‘sidor’ avses ‘ITU-T Testdiagram 1’ (ett typiskt affarsbrev, standarduppldsning, MMR-kod). Specifikationer och

tryckt material kan &ndras utan férvarning.

Med ‘sidor’ avses ‘ITU-T Testdiagram 1’ (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, JBIG-kod). Specifikationer och

tryckt material kan &ndras utan férvarning.

Endast svartvitt.
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Kopiering

Farg/svartvitt
Kopieringsbredd
Flera kopior
Forminska/Forstora
Uppl6sning

Tid for utmatning av forsta
kopian

140

Svartvitt

Max. 204 mm

Stapling eller sortering av upp till 99 sidor
25-400 % (i stegom 1 %)

Upp till 600 x 600 dpi

Mindre an 11 sekunder (fran beredskapslage och
standardfack)



Skanner

1
2

Farg/Svart
TWAIN-kompatibel

WIA-kompatibel
Fargdjup
Uppldsning

Skannerbredd
Graskala

Specifikationer

JalJa

Ja

(Windows® 2000 Professional/Windows® XP/Windows® XP Pro
fessional x64 Edition/Windows Vista®/Windows® 7)

Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x

Ja (Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7)
48 bitar intern / 24 bitar extern farg

Upp till 19 200 x 19 200 dpi (interpolerad) 2
Upp till 600 x 2 400 dpi (optisk) 2 (fran kopieringsglaset)
Upp till 600 x 600 dpi (optisk) 2 (fran dokumentmataren)

Max. 204 mm
256 nivaer

De senaste drivrutinerna till den Mac OS X du anvander finns pa http://solutions.brother.com/.

Hogst 1 200 x 1 200 dpi skanning med WIA-drivrutinen i Windows® XP, Windows Vista® och Windows® 7 (uppl6sning
upp till 19 200 x 19 200 dpi kan valjas med skannerverktyget)
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Skrivare

Automatisk Ja
dubbelsidig (duplex)
utskrift

(MFC-7460DN /
MFC-7860DW)

Emuleringar (For PCL6, BR-Script3 (PostScript® 3™-kompatibel)
MFC-7860DW)

Uppl6sning 600 dpi x 600 dpi, HQ1200 (2 400 x 600 dpi) kvalitet
Utskriftshastighet Upp till 5 sidor/minut (A4-format) '

(duplex)

(MFC-7460DN/
MFC-7860DW)

Utskriftshastighet (MFC-7360N)

Upp till 24 sidor/minut (A4-format) '
(MFC-7460DN / MFC-7860DW)

Upp till 26 sidor/minut (A4-format) !

Tid for forsta Mindre an 8,5 sekunder (fran beredskapslage och standardfack)
utskriften

1 Utskriftshastigheten kan variera beroende pa typen av dokument som skrivs ut.
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Specifikationer

Granssnitt
usB Det ar lampligt att anvanda en USB-kabel (typ A/B) som inte ar langre
an 2 meter. 12
Ethernet 3 Anvand en Ethernet UTP-kabel kategori 5 eller hogre.
Tradlost natverk IEEE 802.11 b/g (Infrastruktur- / Ad-hoc-lage)

(MFC-7860DW)

' Din maskin har ett hoéghastighets-USB 2.0-granssnitt. Maskinen kan aven kopplas till en dator som har ett USB 1.1-
granssnitt.

USB-portar fran tredje part stdds inte.

3 Se Natverk (LAN) pa sidan 147 och Bruksanvisning fér nétverksanvédndare for detaljerade natverksspecifikationer.
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Datorkrav

Lagsta systemkrav och programfunktioner som stods

Datorplattform och Lagsta Minsta | Rekom | Utrymme pa Progra | PC-
operativsystemversion | processorhasti | RAM mender | harddisken for mfunkti | granss
ghet at RAM | installation oner nitt
= For som som
drivrutiner | program | St0ds | stéds 3
Operativs W|ndows® |nte|® Pent|um® 64 MB 256 MB 150 MB 500 VB Utskrlft, USB,
ystemet | 2000 Il eller PC-Fax# | 101100
Windows® ! | professional > | motsvarande , Base Tx
Skanning | (Ethernet),
Windows® 128 MB Wireless
XP Home 26 802.11 big
Windows®
XP
Professional 2 ©
Windows® | 64-bit (Intel®64 | 256 MB | 512 MB
XP eller AMD64)
Professional supported CPU
x64
Edition 2©
Windows Intel® Pentium®4 | 512 MB | 1 GB 500 MB |1,2GB
Vista®26 eller
motsvarande 64-
bitars (Intel®64
eller AMD64)
stdd av CPU
Windows® Intel® Pentium®4 | 1 GB 1GB 650 MB
726 eller (32- (32-
motsvarande 64- | bitar) | bitar)
bitars (Intel®64 ZGSB 265158
eller AMDG4) | (% | (0%
stéd av CPU itar) itar)
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Specifikationer

Lagsta systemkrav och programfunktioner som stéds
Datorplattform och Lagsta Minsta | Rekom | Utrymme pa Progra | PC-
operativsystemversion | processorhasti | RAM mender | harddisken for mfunkti | granss
ghet at RAM | installation oner nitt
o o som som
drivrutiner | program stods stods 3
Operativs | Windows Intel® Pentium® | 256 MB | 512MB | 50 MB | Ej Utskrift | 10/100
ystemet Server® Il eller tillampligt Base Tx
Windows® ! | 2003 motsvarande (Ethemet),
(endast Wireless
utskrift via 802.11 big
natverk)
Windows 64-bitars
Server® (Intel®64 eller
2003 x64 AMDG64)
Edition processor stods
(endast
utskrift via
natverk)
Server® eller
2008 motsvarande 64-
(endast bitars (Intel®64
utskrift via eller AMD64)
natverk) stod av CPU
Windows 64-bitars
Server® (Intel®64 eller
2008 R2 AMDG64)
(endast processor stods
utskrift via
natverk)
Macintosh | Mac OS X PowerPC G4/G5 | 512MB | 1 GB 80 MB 400 MB | Utskrift, | USB,
operativsy | 10.4.11 Intel® Core™- PC-Fax- | 10/100
stem 10.5.x processor sandnin | Base Tx
4 (Ethernet)
g, '
Mac OS X Intel® Core™- 1GB 2GB Skanning Wireless
10.6.x processor 802.11 big

Internet Explorer® 6.0 eller senare.

For WIA, 1 200 x 1 200 uppldsning. Brother skannerverktyg gor att du kan 6ka uppldsningen till 19 200 x 19 200 dpi.
USB-portar fran tredje part stdds inte.

PC-Fax stoder endast svartvitt.

5 PaperPort™ 11SE har stdd for Microsoft® SP4 eller senare fér Windows® 2000.

6 PaperPort™ 12SE har stdd for Microsoft® SP3 eller senare for Windows® XP och SP2 eller senare for Windows Vista®
och Windows® 7.

Pa http://solutions.brother.com/ kan du hamta de senaste uppdateringarna av drivrutinerna.

Alla varumarken, marken och produktnamn tillhér sina respektive foretag.
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Forbrukningsmaterial

Tonerkassettens (Fér MFC-7360N) Starttonerkassett:
livslangd
Standardtonerkassett:
TN-2210
Tonerkassett med hog kapacitet:
TN-2220
Trumma DR-2200

1 Kassettens ungefarliga livslangd &r beskriven i enlighet med ISO/IEC 19752.

2
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Ca 700 sidor (A4) '

Ca 1 200 sidor (A4) '

Ca 2 600 sidor (A4) "
Ca 12 000 sidor (A4) 2

Trummans livslangd ar uppskattad och kan variera beroende pé typ av anvandning.



Specifikationer

Natverk (LAN)

ﬁ// Obs
Fullstdndiga natverksspecifikationer finns i Bruksanvisning fér nédtverksanvédndare.

Lokalt natverk Du kan ansluta maskinen till ett natverk for natverksutskrift,
natverksskanning, PC-Fax-sandning, PC-Fax-mottagning (endast

Windows®) samt fjarrinstallning 1. Aven programvaran Brother
BRAdmin Light 2 fér natverkshantering ingar.
Sidkerhetsprotokoll

Tradbundet APOP, POP fére SMTP, SMTP-AUTH
Tradlost APOP, POP fére SMTP, SMTP-AUTH

Sakerhet fortradlosa WEP 64/128 bitar, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES)
natverk
(MFC-7860DW)

Installationsstod for AOSS™ Ja
tradlosa natverk
(MFC-7860DW)

WPS Ja

' Se Datorkrav pa sidan 144.

2 BRAdmin Professional och Web BRAdmin kan hamtas fran http://solutions.brother.com/.
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Register

A
ADF (automatisk dokumentmatare)
aNVaNda ... 23
AdressboK .......occviiiiiiii 8
Ansluta
extern telefon ..., 34
extern TSV (telefonsvarare) .................. 33
Antal signaler, stallain .............cccccccoee. 30

Apple Macintosh
Se Bruksanvisning for programanvandare
Automatisk

faxmottagning ......ccccoeviiiiiicee e, 29
Faxavkanning ..........ccooccciiieeenennnannnn, 31
ateruppringning med fax ...........ccccceenn. 38
B
Byta
tonerkassett ... 56
trumma .. 61
C
ControlCenter
Se Bruksanvisning for programanvandare
D
Dokument
fylla Pa ..o 23, 24
E
Etiketter ......ccovvveiiiieee 13, 18, 19, 22
Extern telefon, ansluta .............ccccoceee. 34
F
Fax, fristdende
mottagning
antal signaler, stallain ...................... 30
fran sidoapparat ........ccccceeeieeeiiiiiin, 35
stérning pa telefonlinje ..................... 103
SANAA it 26
sandning
stérning pa telefonlinje ..................... 103
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FAX/TEL-lage
faxaktiveringskod ..........ccccccoviiiiiiennnnne 35
svara i sidoapparater ..........cccccceevvineenn. 35
taemot fax .....cccoceeeveieiii 35
telefonsvararkod ..........ccccccovviiienninnn. 35
Fax/Tel-lage
antal signaler .........cccocceeviineniiee, 30
F/T-signaltid (dubbelsignal) .................. 30
Faxkoder
faxaktiveringskod ..........ccccocoviiiiiiennnne 35
telefonsvararkod ..........ccccccovviiienninn. 35
ANAra oo 36
Felmeddelande pa LCD-skdrmen
Trumfel .. 61
Trumstopp .oooeveeiiieeee e 61
Felmeddelanden pa LCD-displayen
Byttoner ... 56
Felmeddelanden pa LCD-skarmen ......... 77
Byt trumma ... 61
Inget papper ......ccccceevviiieiiie 78
Kan ej init ....cccoooeiiii e 79
Kan ej skanna .........cccccovoieeiiinienenns 79
Kan €) SKriva ........ccccceeiiiiieeiiiiieeeee 79
Komm. fel ... 80
Slutpaminne .....ccocoiviiiiie 80
B o101 o - To [ 56
Toner slut .....eeevvieeeeiiiee e 56
FelsOkning ....cccooviieiieiie e, 77
dokumentstopp .........cccceeeeiineen. 83, 84, 85
felmeddelanden pa LCD-skarmen ........ 77
om du har problem med
mottagning av fax .........cccccceviiiennns 96
sanda faxmeddelanden .............c...........
..................... 97, 98, 99, 100, 101, 102
telefonlinje .......cccoovviiiiiiii 103
UESKIIft oo 95
pPappersstopp ........ccccvvveeeeeeeeeenn. 86, 88, 93
underhallsmeddelanden pa
LCD-ska@rmen .....cccccceeeeieeeeeeieeiiiees 77
Funktionstabell ... 117
Forbrukningsartiklar .........ccccocoviiiiennnne 55



G Sidraknare ...........ccoccoeieiiiieine, 76
aterstalla maskinen ...........ccc............. 115
Graskala ......cccoeovveeieiieee e 141 aterstallningsfunktioner ..................... 114
Graskale .......cccoeeeeeeeeeeeeceeeeeeeee e, 139 Meddelande om fullt minne ..................... 80
H N
HJALP Natverksutskrift
Funktionstabell ...............ccccoc. 117 Se Bruksanvisning for natverksanvandare
LCD-meddelanden ...........ccccccuiiiieeeeen. 116 Natverksskanning
Se Bruksanvisning for programanvandare
K
o)
Kompatibilitet ..........ccccociiiiiiiii, 103
KOPIEra ......vvveeeieciiiee e, 47 OPC-HrumMmMa ...cooovviiieieiiieiee e 107
Kopiering
KNAPPAT e 8 P
Kopieringsglas
anNVaANda .......ccooeveieeeee e, 24 PaperPort™ 12SE med OCR
KOrtnUMMEr .......cccooveivieiieiecieeeeecie e 40 Se Bruksanvisning fér programanvandare.
anvanda ... 37 Se aven Hjalp i programmet PaperPort™
snabbvalsnummer 12SE
anpassad skanningsprofil .................. 40 Papper ... 18, 138
ANVANAA oo 37 format ..., 19
StAllA N ..o 40 fyllapa ..o 11
StAIA N oo 42 i kombifacket ... 13
SOKA .veeeieeiecieee e 38 i pappersfacket ... 11
ANAra oo 44 kapacitet for fack ..............ccccco 19
Kuvert ......ccccoovveeeeeieeceeen. 14, 18, 19, 21 rekommenderat ... 18, 19
117/ 0 S 19
L Pappers
StOrlek ..uveeeeeeiii, 19
LCD-skarm (liquid crystal display) ....8, 116 YD e 19
U]y (o F=T o] o U 35 Presto! PageManager
Lage, aktivera Se Bruksanvisning for programanvandare.
1 7= G 26 Se aven Hjalp i programmet
o) 1= = 47 Presto!PageManager.
SKANNA ..o 8 Programmera maskinen ........................ 116
M R
Macintosh Rapporter
Se Bruksanvisning for programanvandare Overféringsrapport ........ccccceecveeveceeeennn. 27
Manuell Rengodra
mMottagning ....ccoeeviieeiee e 29 koronatraden ..........cccccciniiiniiiiiiiees 68
(§To] o] o] a1 o [P 37 Rengdring
Maskininformation skanner ..., 67
kontrollera delarnas livsléangd ............... 76 rumMmMa ..o 69
SEriENUMMET ....coveeieeeeeeiiee e 114 Ringa upp
€N PAUS .eeiiiiiei e 40
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Serienummer
hitta
Se framre luckans insida
Sidoapparat, anvanda ...................cee.e. 35
Snabbval
anvanda ..........ooceeeiiinn 37
gruppnummer
ANAra ..o 44
kortnummer
anpassad skanningsprofil ................. 42
anNvanda .......cccceceeeiiiieieeeeeeeeeeeeeeeee 37
stallain ..o 42
ANAra ..o 44
snabbvalsnummer
ANAra ..o 44
stallain cooooeeeeei 40
ANAra e 44
sakerhetsforeskrifterna ................cccccuvnn i
Sakerhetsknapp .......cooccviiiiii, 8
T
Tel/R-KNAPP --eeeeeeiieeieaae e 8
Telefonlinje
anslutningar .......c.ccocceiiini 33
problem ..., 95
StOrNINgar .....ccceeeviiie 103
telefonvaxelsystem (PBX) ........ccccceeee. 34
Telefonsvarare (TSV)
ansluta .....cccceeviiie e 33
Telefonvaxelsystem (PBX) .......ccccociieenn. 34
Text, inmatning ....cccccvveeeeiiiiiceeeee 133
Tonerkassett
byta e, 56
Trumma
byta e, 61
kontrollera (livslangd) .........cccooveeeninnen. 76
(<1070 (o] - NPT 68, 69
Tradlos telefon (icke-Brother) .................. 35

Tradlost natverk
Se Snabbguide och Bruksanvisning for
natverksanvandare

TSV (telefonsvarare), extern .................... 29
ansluta ... 33
spela in meddelande .........cccccccveeeeenn. 33
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U
Underhall, rutin .......cccooo v 65
byta
tonerkassett ... 56
trumma 61
kontrollera delarnas livslangd ............... 76
Uppldsning
fax (Standard, Fin, Superfin, Foto) ..... 139
KOPIENNG .oeeeeiiieeiiiiieee e 140
SKaNNA ... 141
UESKIft oo, 142
UpplBsningSKNapp .....ccccceeeeeeiiiiieiiiiieeenenn. 8
Uppringning
automatisk ateruppringning med fax .... 38
korthummer ... 37
manuell ... 37
med adressbokens knapp .......cccc..... 38
snabbval ..., 37
Utskrift
emuleringar .......ccccccoviiiiiiiiiiieee, 142
specifikationer ............cccccovvveneeenl 142
UPPIOSNING eoveieeiiiiiiiieeeeeee e, 142
Utskrifts
problem ..., 95
Utskriftskvalitet ..........ccoccocveiiiienee 104
\'}
VOIP oo 103
Volym, installning
hogtalare ........cccccovviiieiiie, 10
KNappvolym .......coooiieiiiieeeeeee 10
FING e 10
w
Windows®

Se Bruksanvisning for programanvandare

A

Ateruppringning/paus-knapp ............. 38, 40
(..)
Oversikt dver kontrollpanelen .................... 6



En maskin ar enbart godkand for anvandning i landet dar den ar kopt. Lokala Brother-féretag och
deras aterforséljare lIdmnar endast service till maskiner som ar inkdpta i samma land som
foretaget ar belaget.
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